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Hiszek egy istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amen, 

Higítás vagy frissítés. 
A Magyal' Szent Koronához visszatért 

Kárpátalján megindult tehát a rendes állami élet, 
helyén van a teljes igazságügyi és közigazgatási 
szervezet s helyén van az a csendőri szervezet is, 
amelynek elődje 1/3-ában a belső területekről köl
csönvett öregehb legénység, a többi pedig az isko
lák padjaiból elvezény~lt s az elméleti kiképzést 
éppen csak hogy megkóstolt próbacsendőrökből 
állott. Az események után most már megállapít
hatjuk, hogy ez a kényszermegoldás semmit sem 
csökkentett a csendőrség erején, lendületén és 
minőségén, A Iq,agyar fajta dícséretére válik, hogy 
ez a meglehetősen bátor kísérlet bevált. Bevált 
annyira, hogy alakosság és a hatóságok észrel sem 
vették a rendfokozati elosztásnak ezt az arány
talanságát, hanem csak annyit tudtak és tudnak, 
hogy a csendőrség Kárpátalja közbiztonságát is 
birtokába vette .s az első perctől fogva markában 
tartja úgy, amint az a mi nagykönyvünkben meg 
van írva. 

Azt mondottuk az előbb, hogy ez a siker a 
magyar fajta tulajdonságait dícsélri, ' de ez egy
magában nem . elég magyarázata ct dolgoknak, 
Kárpátalján ugyanis mÍIlden két próbacsendőr 
mellett ott állott egy-egy öreg csendőr s ebben az 
egyetlen öreg csendőrben volt annyi tudás, volt 
annyi ügyesség, kötélességtudat, munkabeosztási 
érzék, .gondosság, szemfülesség, egyszóval annyi 
igazi csendőreréi, hogy testvériesen nemcsak meg:
felezhette, de meg is harmadolhatta és eloszthatta 
önmagát, juttatva magából eleget a niásik két fia
talnak is, Az öreg csendőr csupán pillérje volt a 
kárpátaljai szolgálatnak s ez a pillér elbítta a két
harmadnyí megterhelést. Ez az égyharmadnyi 
öreg csendőr úgy vonta magához a kétharmadnyi 
kiképzetlent, mint mágnespatkó a gombostűt s 
aztán ' nem is engedte el többé. Az .öreg cs~ndőe 
nem engedte felhígítani magát ebben a kéthat
mados keverékben, mint ahogya nemes borból 
sem lesz lőre, ha kétharmad vizet hozzáöntünk, 
mert a nemes bor ebben a számtanilag előnytelen 
kev,erékben .. is megtartja .lelkét, tüzét és zamatát. 

Eltekintv€ attól, ,hogy a kárpátaljai öreg 
csendőr megérdemli ezt a kis mélta tást, ezeket a 

tényeket a csendőrség általános önellenőrzése és 
önmegítélése érdekében is célszerűnek láttuk meg
világítani. A csendőrség húszéves belső munkájá
nak, kiképzésének, nevelő eSí'Jközeinek, összes 
hivatásbeli és erkölcsi erőforrásainak is egyik 
beszédes viz,sgája volt ez Q, kárpátaljai helytállás. 
Mindig tudtuk, hogy jó úton járunk, elméleti 
számv€téseken fehll sokszor igazolta ezt a való
ságos élet is, de az első komoly, .nagyarányú erő
próbát csak most állottuk ki. A felvidéki teljesít
ményünket más szemmel kell néznünk. mert 
abba az első " honfoglalásba beleadtuk a legény
ségünk gon<Josan kiválogatott színe-javát, meg
adhattunk mindent, ami csak számban, minőség
ben és technikáehan a csendőrségnél tartalékkép
pen felgyülemlett a várakozás évei alatt. Kicsit 
ünnepeltünk, parádéztunk is, odanyujtottuk ön~ 
magunk krémjét bőkezűen, gazdagon az első fel
szabadult területnek, ami a történelmi fordulat 
első perceinek a mámorában természetes volt, 
Kárpátaljának ennyi gondoskodást már nem ad
hattunk, oda már csak az jutott, amit a reális 
szükségletek feltétlenül megköveteltek, ott tehát 
már a csendőrség átlagának kellett vizsgáznia, az 
i~azi értékmérés pedi~ az átlagon nyu~szik. Min
den okunk megvan rá, hogy az eredmény megelé
gedéssel és bilszkeséggel töltsön el bennünket s 

. erre a büszkeségre különös joga van minden baj
társunknak - öreg csendőrnek és próbacsendőr
nek -, akik a esendőrségnek a Kárpátalján szál
lást biztosítottak. 

Próbacsendőrieink most visszaültek az iskola
padokba s a rátermettség, lelkesség mellé meg
szerzik a csendőrségi szolgálat könyvtudományát 
is, a kiképzés ütemét azonban az idők sürgetik, 
iskolára kevesebb idő jut. Ami azonban az iskolák
Qan így elmarad, megtalálható az örsökön. Ebben 
a mostani nagy vérfrissítésben, fiatal erők töme
ges felszívása idején minden öreg csendőrnek ki 
kell vennie a részét a fokozott kiképzési, nevelési 
munkában, ami az örsökre hárul. Gondoljuk meg, 
hogy ezer és ezer próbacsendőr lép a sorainkba 
aránylag igen rövid idő alatt s néhány év mulva. 
ezek az ezrek · teszik majd a 0sendőrség törzsét. Ha 
ők elméleti; gyakorlati, erkölcsi tekintetben 'nem 
kapják meg azt a gondos nevelést, ami a kárpát
aljai öreg csendőrt háromszoro's helytállásra is 
képessé tette, akk-or ez a mostani probacsendőrözön 
nem vérfrissítés, nem erősödés, hanem felhigítás 
lesz. Aztán már önthetik hozzá a bort, a lőre lőn' 
marad. 
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Súlyosító és enyhítő 
körülmények. 

Irta: DR. DEMKOVITS LEÓ 
ny. kir. ügyész. 

A bíinvádi eljárásban úgy a nyomozás, mint a 
vizGgálat célja annak a tisztázása, hogy lehet~e vá
dat emelni, illetve, hogy van-e helye főtárgyalás el
rendeléséneid Ha igen, úgy következik a főtárgya
lás !kitűzése, ahol a bűnügy érdemleges elbírálást 
nyer. Ha a bűnösség megállapítást nyert, következik 
a büntetés kÍBzabása. Ekkor kell a bíróságnak a Btk. 
89. o§-a értelmében figyelembe venni és mérlegelni 
azokat a körülményeket, amelyek bei'Olyással voltak 
a bűncselekmény elkövetésére. 

Minthogy a csendőrnek a nyomozásnál van fon
tos feladata, én is a nyomoz.áG szempontjából tárgya
lom a kérdést. Hogy a bűnügy alaposanelbírálható 
legyen, a nyomozás során kell megállapítani, hogy 
milyen súlyosító és enyhítő körülmények forognak 
fenn. Ha a nyomozás ezek megállapítáGára nem ter
jedt ki, akkor hiányzik az alap a bűnügy helyes el
bírálására. A hiány részben pótolható ugyan a fő
t.árgyaláson frelmerüLt adatokkal, de teljesen nem. A 
főtJárgyalás gyors i:itemben folyik, ott már minden 
körülmény nem tisztázható, pedig fontos volna pl. 
az. hogy a vádlott milyen anyagi viGzonyok közt 
volt, amikor ta lopást elkövette. Magának a vádlott
nak erre vonatkozóan tett nyilatkozata nem fogad
ható el teljes mértékben valónak. A csendőr a kör
lfltében laJ{óknak életmódját, magaviseletét, vagyoni 
körülményeit jól ismeri, tehát módjában áll, hogy 
ezekről a nyomozás folyamán megállapításokat te
gyen. A jó nyomozó nemcsak a bűnösségre vonat-

A négylábú bűntárs. 
írta: Sz. L. 

Még annak idején, járlomban-keHemben az 
embcrnc:rn1akta mélabús pusztaJegelőkön, sokszor 
kerűltem szembe olyan meglepő sajátosságokkal, 
aminőkön az avatatlan szem egykedvűen elsiklott 
volna, annyira hozzásímultak a puszta jellegzetes,
ségéhez . .. Mert külön tudomány volt az: hozzá
szoktatni a szemet, hogy f'el tudja fedezni a vál
tozatokat a ~emmitmondó hallgatag ráltalánosság
ban ... S az e téren való első tapasztalataimat a 
mozdulatlanul alalwskodó emlős- és madárvilág 
megfigyeléseből Ezereztem . . . Kezdetben ugyanis 
g yakorlatlan szemem csak akkor fedezte föl ezeket 
az állapotokat, mikor már megiramodtak, vagy fel
röppentek .,. Mozdulatlanságukban képtelen vol
tam jelenlétüket felfedezni. De ha véletlenül sike
rült őket már akkor megpillantani, mikor ők még 
engem nem is sejtve legelésztek vagy bogarásztak, 
m eglepetve tapasztaltam. hogy mikor észrevettek, 
első dolguk nem ,a menekülés volt. hanem mozdu
httlanná dermedve. eltűnni. beolvadni igyekeztek a 
talaj- vagy növénykörnyezetbe . .. S csak akkor ~on
doltak a menekülésre, mikor I meggyőződésükké 
vált, hogy fölfedeztom őket ... 

Az állati ravaszkodásnak ez a tapasztalata az
tán önkéntelenül is ráterelte. a figyelmemet a puszta 
násztoraira .. , Ezekre az őstermészethez olyan igen 
közelálló ösztönös és ravasz emberekre ... És mond-

kozó bizonyítékokat, hanem a súlyosító és enyhítő 
körűlményeket is lelkiismeretesen kinyomozza, amit 
egyébként aSzut. 415. pontja a csendőrneik külön is 
kötelességévé tesz. 

Már most az a kérdés, hogy mit kell érteni sú
lyosító, illetve enyhítő körülmények alatt s melyek 
azok~ Értelmük magából az elnevezésből megálla
pítható. Az előbbiek súlyosabbá, az utóbbiak pedig 
p,nyhébbé teszik az elkövetett ,bűncseleikményt, 
vagyis súlyosít ják, illetve enyhítik a kisz.abandó 
büntetést. Hogy melyek ezek a körülmények, a mi 
büntetőtörvénykÖllyvÜllk nem sorolja fel, mert azok 
nagy számánál és változatosságánál ,fogva kimerítő 
felsorolást adni nem is lehet. 

A kültföldi törvé.nyek némelyike megkísérli a 
súlyosító és enyhítő körülmények felsorolását, a 
felsorolás azonban nem kimerítő. A mi büntetőtör
vényünk a bíróra bízza a súlyosító és enyhítő kö
rülmények fennforgáGának megállapítását .g ez a 
leghelyesebb. De ez teszi aztán nehézzé az ítélkezést, 
mert a bűncselekmény mérlegelése igen nagy és 
lelkiismeretes megfontolást kíván. Maga ta bűncselek
mény igen gyakran könnyen bizonyítható 'beismerés, 
tanuk vallomása, vagy egyéb tárgyi bizonyítékokkal. 
Tehát nem a bünösség megállapítása nehéz, hanem 
az, hogy 'a cselekményért milyen büntetést érdemel 
a tettes. 

A súlyosító és enyhítő körülmények rendsze
rint nem egymagukban, hrunem más körülmények 
társaságában jelentkeznek, vagyis több súlyosító 
és enyhítő körülmény egysz.erre nyer elbírálást. 
Ezért mondja a Btk., hogy ha a súlyosító körülmé
nyek vannak túlSoúlyban, akkor a hűncselekményre 
megállapított büntetési tétel legmagasabb mértékét 

hatom, ezen a téren is csakhamar igen meglepö 
sajátosság gal találkoztam. 

Megfigyeltem többek között, hogy az egyéb
ként nagyhangú, izgága juhászok a kutyáikkal 
rendesen suttogva rendelkeznek: te puli, kergesd 
szét azt a két küzdő kost!.. V,agy: te puli, for
dítsd meg a falka elejit! ... Mindig suttogva, sose 
hangosan, - pedig a pusztai ember hozzá van 
szokva a hangos beszédhez., mert a szél elviszi a 
hangot, ,azonkívül apulinak tu1ajdorJ{éppen pu!
rancsot ad, aminek nyomatékosnak kellene lenni ... 

Minél többet hallottam ezt a halk beszédet s 
ezt a suttogó parancsot, annál jobban izgatta a kí
váncsiságom ... Anélkül, hogy a nyitjára tudtam 
volna jönni, mert okát ,adni senki se tudta vagy 
akarta, - maguk a juhászok is csak a vállukat 
rángatták és bizalmatlanul hallgattak kérdezős
ködésemre ... 

így történt aztán, hogy öreg Szuhayhoz for
dultam fölvilágosításIért ... 

• 
Nagyot nevetett az öreg, majd elgondolkozva 

kezdte tömködni a pipát ... 
- N agy sora van ennek, amit nem is lenne 

szabad elmondani talán! ... 
Telitöltöttem a poharát, ő meg kicsiholt ... 
- Azon köll kezdeni, hogy a juhász tolvaj 

mindahány! Zsivány! ... A ragadozás már benn~ 
v,an a természetében! .,. 
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kell alkalmazni, vagy legalább is megközelíteni. 
Amikor pealg az enyllltő körulmények vannak. tobb
ségoen, a büntetési tetel legkisebb mértékét kell al
kalmazni, vagy azt meg .IDell közelíteni. ~őt azt is 
megengedi a törvény, hogy ha az enyhítő körülmé
nyek nagyon nyomatékosak, a bíró leszállhát a leg
közeleboI enyhéobbüntetési nemre is; tehát fegyház 
helyett börtönt, börtön heJ.y'et togházat szabhat ki. 

}.Jem szabad azonban flgyelmen kívül hagynunk, 
hogyahtk. a súlyosító és enyhítő körülményeken 
ki vul minősítő körülményekről is szól. lia ezeket 
egymással szemhe állit j uk, megtaláljuka köztük 
levő különbséget. Ennek lényege peclíg az, hogy az 
eljáró bíró szaoadon.dönt a J:elett, hogya íennlOrgó 
súlyosító és enyhítő körülményeket eltogadJa-e s 
ha Igen, azoknak mily jelentöséget tulajdolllt . .l!.;zz'el 
szemben a törvényben megállapított súlyosító (mi
nősítő) tkörülményeket a bIró köteles tigyelembe 
venni. Ennek a kérdésnek megvilágítására. legalkal
masabb cselekmény a lopás. Alstk. ;);)6. és ;);)S. ~-ai 
felsorolják azokat az 'eseteket, amikor a lopás a lo
pott dolog értékére való tekintet nélkül ,bÜlltett. Pl. 
valaki ,ellop ,egy ~O P értékű tárgyat, de oly módon, 
hogy a lakás f.elnyitására hamis kulcsot használ. 
Maga a lopás az értékre való tekintettel vétség 
volna; de mert a törv,ény a cselekményt az eIköve
tési eszköz veszélyességére való tekintettel bűntett é 
minősíti, ezt a bíró is köte,les megállapítani. Termé
szetesen a bíró az enyhítő körülmények figyelembe
vételével a cselekményt vétséggé minősítheti. 

A súlyosító és enyhítő körülményeken kívül a 
gyakorlatban ,találhatunk oly körülményeket is, 
amelyek első pillanatban mint súlyosító, vagy eny
hítő körülmények tűnnek fel, azonban a bűnügy 
~ 

Ittunk .•. 
- Renqesen birkát orozrrak . " Egymástól ... 

Amiért agyonverés jár, vagy a tolvaj sze:meit ki
szedik bicskaheggyel ... 

- Szép! .. . 
- Az a! ... Mer' a birkásga~da sealszikl ... 
Lenyomkodta a pipán a parazsat ... 
- Más az, ha van a tölvajnak csöndes társa ... 

N áma pulij a ... 
- Néma pulija~ 
- Az a! ... Mer' azt elküldi félmértföldről is 

az idegen nyájhoz, oszt lopati magának kedvire! 
- Hogy lehet az~ ... 
- Könnyen! ... A néma puli nem ugat, nem 

hangoskodik, mint a többi, hanem úgy hajt,akár 
U21 árnyéld ... A szorított birkának meg nincsen 
érkezése bégetéssel panaszkodni! 

- Aztán, hogy elkerülközik az ilyen néma puli ~ 
- Hát az már o.sztán igön csak nehezen! ... 

Erre szolgál az állandó suttogás! ... A juhász a pu
lijához már kölyökkürától kezdve cs,ak suttogva 
beszél, oszt az vagy !Illeg'érti ebből v1agy nem, hogy 
neki se szabad hangoskodni!... De csak minden 
ezredik, ha megérti, a többi csaholva hajt!, .. 

Oda voltam a csodálkozástól ... 
- Éppeg ezért a néma puli nak igön nagy ára 

van! ... Házat is adnak érte, mer' azér', hogy va
gyont lopathat össze vele a gazd:'t,ja! ". 

- Érdeke..<;! ... 

egyéb adatainak gondos mérlegelése után a bíró arra 
a megállapodásra jut, hogy ezek sem az 'egyik, sem 
a másik irányban nem v,eendők figyelembe. Ezek 
a közömbös körülmények. 

Az alábbiakban először a súlyosító, másodszor 
az ,enyhítő, harmadszor p'edig a most emlitett közöm
bös körülmények közül fogok bemutatni nehányat. 
amelyek a leggyakoribbak. 

I. Súlyosító körülmények. 

1. Büntetet-IJ előélet. 

Ezt tekinti a bírói gyakürlat a. l'egnyümatéko
sabb súlyosító körülménynek, mert azt mutatja, 
hogya tettest az ,előző büntetés nem javította meg, 
pedig a bűntetés célja csak elenyésző mértékben a 
megtorlás, nagyobbrészben célja a javítás. Eszerint 
ha a tettes újabb és újabb bűncs,elekményeket követ 
el, ezzel azt mutatja, hogy előző 'büntetése nem ha
tott reá javítólag. 

A bűncselekmények nagy részét bizonyos cso
portokba· lehet osztani. ilyen csoportok: az élet, a 
testi épség, a vagyon, a becsület stb. ellen irányuló 
bűncselekmények. 

Bírói gyakorlatunk szerint az újabb bűncselek
mény elbírálásánál az előző büntetés minden esetben 
súlyosító körülmény akkor is, ha az újabb bűncse
lekmény nem tartozik az előzővel azonos csoportba, 
Pl. az előző ~büntetést · testi épség elleni bűncselek
mény miatt szabták ,ki, az újabbi bűncselekmény pe
dig a vagyon ellen irányul. Mert minden ily bűncse
lekmény bizonyos romlottságot bizonyít; ezért a bíró 
mérlegelésére tartozik az, hogy az előző cselekményt 
mily mértékben tartja súlyosbítónak. 

- Ahhát! . .. Régen a csendbizto.s minden ta
v.aszon végigjárta a pandúrjaival a nyájakat, oszt 
odaszólt a juhásznak: Kapasd csak azt a pulit, te jó 
embör! ... Minek1 ... Majd ez az ustor mögmondja, 
ha sokat jár a szád! ... A juhász erre kap atta, s 
ha a puli hang nélkül hajtott,a cs,endbiztos a le
gényeivel azonnal agyonlövette ... 

Addig rimánkodtunk öreg Szuhaynak, diák
gyerekek, testvér,ek, hárman, hogy kerített nekünk 
valahonnét a kecskeméti .,zöld"-ről ~gY( öreg ju
hászt - néma pulijáv'al ... 

Ilyen komédiát se láttam még életemben! ... 
Szuhay megbeszélte a dolgot az öreggel. Su

ludtó, a juhiiszunk az akácos szélén delelt a nyá
jával, onnat kellett a néma pulinak birkákat .sza
'kítani és behajtani a tanyáha ... . 

Mi látcsővel kezünkben a nyájtól három-négy· 
száz Mpésllyire egy dombon foglaltunk lesállást, 
hogy se a juhásZiUnk, se a néma puli ne vehessen 
bennünket észre ... 

A vén juhász kiballagott Szuhayval meg a pu
lijával a tanya elé, ,g ütt szólítani kezdte halkan :.t 

bűntársát: 
- Puli te! ... 
A kutya okosan fölnézett rá fekete szőrpama

csai kÖz'üI ... 
- Ahun a falka, az akácos szélén ... látod-e1 ... 
A puli nézett, de nem látta ... Hajlatban állott ... 
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Ha a tettes ugyanazon csoportba tartozó bűncse
l'ekményt \követ el többször, ez súlyos beszámítás alá 
esik. És minél több az előző büntetések száma, annál 
súlyosa;bb lesz az újabb büntetés. 

Itt felmerül az a kérdés, hogy mily mértékben 
kell figyelembe venni ,az előző büntetést, ha annak 
kiállása óta máu igen hosszú idő, pl. 15 év telt már 
el ~ A bírói gyakorlat ezt a kérdést úgy oldotta meg, 
hogy ily esetben az előző büntetést nem tekinti sú
lyosbíW körülménynek. 

2. A.z okozott sérelem nagysága. 
Itt különbséget kell tennünk egyrészt a vagyon, 

másrészt a nem vagyon elleni (testi épség, becsület 
elleni) bŰIlCi3elekmények közt. A vagyon elleni bűn
cselekmények nagy részénél a törvény határvonalat 
húz oly módon, hogy a kárt bizonyos összegben álla
pítja meg s ha az okozott kár ezt, az összeget nem ha
ladja meg, akkor a cselekmény vétség, ellenkező eset
ben pedig bűntett. A lopásnál ez az értékhatár 200 
pengő. Ha az ellopott tárgy értéke a 200 pengőt sok
szorosan meghaladja, ezt a bíróság súlyosbító körül
ményként fogja elbírálni. 

A nem vagyon elleni ,bűncselekményeknél is ál
lapít meg a törvény néhol bizonyos határ.t. Igy a 
testi épség ,elleni bŰIlcselekményeknél megállapítja, 
hogy a sérülés mennyi idő alatt gyógyul s aszerin t 
mínősíti a cselekményt könnyű testi sértés vétségé~ 
nek stb. A s:úlyos testi sértés :bűntette akkor áll 
fenn, ha ,a sérülés 20 napO'll. túl gyógyuLt. Ha tehát 
a gyógyulás időtartama a 20 napot tetemesen túlha
ladja (pl. iéiévig tartott), akkor ezt a bíróság :a bün
tetés kiszabásánál juttatja kifejezésre. 

Más bűncselekményeknél is .figyelembe kell 

- No, gyere ide, majd fölemellek! ". 
És föl is emelte két tenyere között a feje fölé ... 
A puli már ösmerhette ezt a mókát, mert ér-

deklődve azonnal körülnézett ,és a tekintete csak
hamar megállapodott a nyáj on. Mire az öreg le
tette ... 

- No., mo.st már o.sztán eridj, oszt hozzál! ... 

• 
Elindult zSllloregyenesen, de csak úgy módjá

val, kocogva, nem hebehurgyán ... 
S mikor olyan százötven lépésre érte, mielőtt 

odament volna, előbb l'Iavaszul kört kanyarított, 
hogy kitapasztalja, hogy hol van a juhá.sz meg a 
pulija, aztán, hogy terül el az erdőszélen a nyáj ... 
S mikor ezt szemmel láthatólag megállapította, 
megrohant hangtaianul három, a többitől távo
labb bóbiskoló ürüt, egy szempillantás alatt talpra 
marta! :öket, s a másik szempillantásban már be is 
ugrasztotta a fedezetet nyujtó sűrű erdőbe ... 

Az egész csak egy villanás műve volt, nem ma
radt időnk még szörnyűlködni se, mert vagy kétszáz 
lépéssel följebb már ki is tört velük az erdőből és 
hajtotta maga előtt mind a hármat szélsebesen ég 
nyílegyenesen a tanyába ... 

~Iindezt mondjuk két perc leforgása alatt meg
ismételte háromszor és pedig olyan csöndben, olyan 
gyorsan és annyi körmönfontsággal, hogy mi azt hit
tük, ,hogy csak káprázatot látunk s még a lélegze- • 
tünk is megállt álmélkodásunkban ... 

venni annak a rendesnél súlyosabb voltát. Pl. becsü
letsértésnél a sértő ki tételek valóságos tömegét stb. 

3 . .A kár meg nem térülése. 
Itt legnagyobbrészt vagYo.n elleni bűncselekmé

nyekből származó kárról lehet szó. A tettes által oko.
zott kár annak vagyontalansága miatt nem térülhet 
meg; minél nagyobb a kár, annál súlyosabb lesz a 
büntetés. 

De itt figyelembe kell venni a sértett vagyoni 
helyzetét is. Ha a tettes az ugyancsak rossz anyagi 
viszonyok közt levő sértettnek nehezen megtakarí
tott pénzét lopja el, sokkal súlyosabb elbírálást 
nyer, mint hogyha a vagyonos sértettnek valamely 
fényűzési cilkkét tulajdonítja el, amelynek hiányát 
a sértett meg sem érzi. 

4 . .A tettes életmódja. 

Ennél a körülménynél különösen értékes adato
ka;t 'szolgáltathat :a nyomozó csendőr. Gyakori por
tyázásai alatt alaposan megiBmeri örskörletének la
kóit s így tudja azt, hogy pl. a tettes munkaképes 
ugyan, de munkakerülő életmódot folytat, züllött 
csavargó, is~ákos egyén, a;kinek javulására semmi 
kilátás :nincs. 

5. .Az elkövetésnél tanusított konokság. 

A te:ttes romlottságát mutatja, hogy ha a szán
dékolt bűncselekmény t nem tudja első alkalommal 
végrehajtani, ezt újból és újból megkísérli. Vagy 
pedig a cselekményt többször követi eL Pl. testi sér
tésnél ennek megismétlése a szúrások tömege által. 
Ez mutatja azt, hogy a tettes a szándékolt bűncse-

Hét bil'kát hozott el hál'ümszorra és Suhajtó, 
a juhászunk meg a pulija még mindig szundikált 
jóízűen ... 

Szuhay tölcsért csinált a tenyeréből és oda
rivalogta neki az erdőszélre: 

- Hé, Suhajtó! ... Jössz te csak ide! ... 
A juhász felült, aztán fölállt és nagybottal a 

kézben és sarkáhan 'ta pulijával megindult a tanya 
felé ... 
~ Mér' nem vigyázo d jobban a birkákat ... 

ehadta~! ... 
A juhász nagyot nézett: 
- Hát llJem vigyázlÜ[ll ~! ... 
- Nem hát! ... Ott van most is hét a szín 

alatt ... ördög bújjék a bőrödbe! .. . 
- Hujnye az antiját! .. Puli! ... Hát így vi-

gyázod a falkáU... Mingyá' összetöröm a csont
jaidat! ... 

A puli nem tudta továbbadni a felelősséget ... 
Elfordult szégyenkezve, bánatosan ... Belőlünk meg 
kitört a kacagás ... 

* 
Az öreg kiadós ebédet, meg ötforintos bankót 

}.mpott a látváuyosságért... Mikor evett-ivott,.a 
pénzt zsebrevágta, lekezelt velük, intett a jól tar· 
,tott puliDJak és lelindult lárkon-bokron keresztűl 
Kecskemétre ... 

Ahol ballagnak már az izsáki paflagoniákon, a 
Kolontó szélbe ... kki kíváncsi rájuk, ,ehol a lát
cső, utánuk tekinthet ... 
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lekmény végr,ehajtását komolyan elhatározta s en
nek végrehajtáBától őt semmiféle akadály el nem 
oorítheti. 

6. Az elkövetés ideje. 

Tudjuk, hogy a bűncselekmények elleni védeke
zés általában nehéz s nagy,fokú éberséget kíván. S 
éppen ezt az éberséget akarja kijátszani a ;tettes 
azáLtal, hogy a cselekmény,t éjjel, vagyis .oly időben 
köv,eti el,amikor az alvó ember védekezésre ker 
vésbé képes, vagy egyáltalán az elkövetés helye vé
delem nélkül áll. Ha figy,elemmel kísérjük pl. a fal
bontás és kasszafúrás útján elkövetett lopá.sokat, 
megállapíthatjuk, hogy ezeket majdnem mind éjjel 
követik el, mer.t ilyenkor ezek a hruyi!3égek elhagya
tottak s zavartalanul lehet a lopást ,elköv,etni. 

Az alvó emberrel szemben elkövetett testi sértés 
is súlyosabb ,beszámítás alá esik, mert az elkövetés
nek a módja alattümos és az alvó 'egyén nem képes 
védekezni. 

A gyujtogatás a közveszélyű cselekmények egyik 
legsúlyüsabbika. Ha ezt a cselekményt a tettes éjjel 
követi el, nyilvánvaló, hogy a veszély sokkal na
gyobb, mert a védekezés az emberek alvása miatt 
későbben jut csak szerephez, ezalatt pedig a tűzve
szély elharapódzik. 

Ezért ind.okolt az éjjel elköv,etett bűncselej{mp.
ny,ek súlyosabb megbüntetése. 

7. A gondatlanság nagyobb foka. 

Ald gondatlansága áLtal másnak megsérülését 
idézi elő, ezért ,büntetőjügi felelősséggel tartozik. A 

vitéz Kapossy g. szds. felv. 

technika mai előrehaladottsága mellett e sérülé"ek 
legnagyübb részét a gépkocsik és motorkerékpárük 
oküzzák. A legszigorúbb rendszabályok ellenére sem 
lehet azok számát csökkenteni. Az ilynemű bŰllClS~
lekmény,ek súlyosságát többfélekép en lehet fokozni. 
Minél inkább sértette meg a tettes a közl,ekedés sza
bályait, annál súlyosabb a cselekménye. Többször 
előfürdul, hogyatettesnek nincsen vezetési képesí
tése; elég gyakran fordul elő, hogy a gázoló ahelyett, 
hogya sérültet gyürsan orvoshoz szállítaná, elrobog 
abban a hiszemben, hogy Lgy megmenekül a bűn
vádi eljárás alól. Az ily esetek,ben tehát joggal álla
pít meg a bíróság súlyosabb büntetést. 

8. Tagadás. 

Tudjuk, hogy a ,tettes mindenképpen ki akarja 
magát vünni a bűnvádi eljárás alól. S hogy ezt el
érhesae, minden eszközt igénybe v,esz. Ezek egyike a 
tagadás. Ha a bűnösség ®étségtelenül megállapítható 
akár tanuk vallomásával, akár más bizonyítékokkal 
l:l a tettes mégis állhatatosan tagad, konok tagadás á
val csak a bŰllvádi eljárás befejezését késlelteti s a 
bíróság dülgát nehezíti meg, amiért súlyosabb bün
tetést érdemel. 

9. A bűnvádi eljárás meghiusításának megkíséTlése. 

Az előző pontban tárgyalt tagadás ida is volna 
sorolható; a tettes azonban sükszor legészen más ,esz
közökhöz is rolyamodik, hogy magát a bűnvádi eljá
Dás alól minden árün kivonja. Ilyen pl. a beismerés
nek a nyomozás későbbi folyamán vagy éppen a fő
tárgyalá;son való indokolatlan visszavooása. A vo-
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natkozó bizonyítékoknak megsemmisítése. A tanuk
nak ra.beszelese, hogy ne tegyenekel1ene terhelő 
vaHomast, amely cselekmény mar magaoan veVle is 
büncselékmeny. 

10. .A. büncselekmény elkövetésének módja. 

Ez különösen a testi épség elleni bűncselekmé
nyeknél Jon llgyelembe. l!.;gesz·en másként kell elbÍ
rá1m. a üselekmenyt, ha a tettes a szúrást verekedés 
kóz.oen, felindult lelkiállapotban, szemtől szemben, 
állva ejti meg, mintha ugyanezt orozva" követi el a 
mit sem seJ,tő s·értett ellen . .Még súlyosahb a cselek
mény, ha a tettes ezt alvó állapotban levő egyén 
ellen hajtja végre, aki tehát vedelemre egeszen 
képtelen. 

11 . .Az erkölcsi kötelék figyelmen kívül hagyása. 

Sokszor fordul elő, hogya tettes a cseLekményt 
olyan egyén eHen követi el, akiveL szemben vala
mely OkuoJ. le van kötelezve. l1y ' egyének pl. a szü
lŐk, akik a tettest lelnevelték, vagy a jótevő, aki őt 
érdek nélkül anyagllag támogatta: lia .. ,ezek sérel
mére követ el bűnCSele.kményi, ezert súlyosabb ' bün-
tetéstérdemel. '. 

<:...:. . " .. 

12. .A. cselekmény többszörös minősülése.' 
Valamely bűncselekmény a törvény több rendel

kezését is sértheti lbűnhalmazat). Már pedig az eset
ben is, ha a cselekmény a törvénynek csak egy pont
jába is ütközik, annak rendelkezését alkalmazru 
kell; ha tehát többszörös ininősülés 1orog tenn, ezt 
CSakswyosabb büntetés kiszabásával lehet meg
torolni. 

13. Magasabbfokú műveltség. 

Ha valaki nagyobb műveltségre tett szert, attól 
joggal elvárhatJUk, hogy a szánoékolt cselekményt 
alaposan lon.tolJa meg, s ha látja, hogy az a 'büntető
tÖl'v.enykönyvbe ütközik., hagyja aboa. Altalában a:z. 
iskolázottság .fokát ~elemi, középiskola, egyetem) 
szoktuk alapul venni, de ez az alap nem kizárólagos. 
Szerezhet valaki nagyobb műveltséget az iskolán 
kívül is. A főtárgyalái30n a bíróság rendszerint meg 
tudja állapítani a vádlott műveltségének fokát s e 
sz,er.int szabja ki a büntetést. 

II. Enyhítő körülmények. 

1. Büntetlen előélet. 

Amilyen súllyal esik latba a súlyosMtó ,körülmé
ny,ek közt a büntetett előélet, ugyanilyen súlya, van 
az enyhítő körülmények közt a büntetlenelőéletnek. 
Még pedig minél tovább őrizte meg valaki a büntet
lenségét, annál nyomatékosa,bban esik ez a javára. 
Egészen fiatal ·egyénnél ·ez a körülmény nem vehető 
figyelembe, mert eddig még alkalma sem volt a 
bűnözésre. 

Vannak olyan úgynevez,ett magasabb állást be
töUőegyének, pl. közruvatalnok, ügyvéd stb., akik
nél a büntetlen előélet nem vehető enyhítő körül
ménynek éppen azért, mert állásukat csak olykép('.J1 
nyerhettékel, hogy ,ezideig büntetlenek voltak. 

2. Beismerés. 

Az őszinte és az eset körülményeivel mindenben 
egyező beismerés nagymértékben segíti elő a bÜ'n -

vádi eljárás sikerességét. Maga a beismerés pedig 
azt mutatJa, hogy a rettes a cselekményt megbánta, 
s remélni J.enet, hogy újabob bűncselekmenyt nem log 
elkövetni. Még nagyobb a súlya a belsmerésnek ak
kor, ha a tettes önreljelentést tesz, vagyis a hatóság 
figyelmét akkor hívja fel a bűncselekIhényre, ami
kor ennek a cselekmény.ről még egyáltalán nincs tu
domása, mert itt a bűnvádi eljárást maga az öntelje
lentés indítja meg. Ezzel s2)embenaijg van valame
lye~'J értéke a beismerésnekakkor,i á,tlukor nem csak 
maga a cselekmény, hanem ·annak elkövetője is már 
más módon bizonyítást nyert .. MégAktékesebb a be
ismerés akkor, ha a bűnvádi eljárfui más személy 
ellen folyik, s ez a beismerés által a további bűnvádi 
eljárás alól mentesül. 

3. .A. kár megtérítés~:' , 
Nemcsak az egész kárnak, hanefu egy r észének 

megtéritese is nagy mértékuen 'SZOlgál a tettes ja
vára. . .!.!'őleg a vagyon elleni .bűncselelilllényeknél be
szélhetünk erről. lia a tettes az okozott .k!árt egészen 
megtéritl, lényegében a sértettre von~tkozóan vissz'a
áll a bűncselekmény elköv.etése előtti állapot, ezért 
kell ezt nyomatékos 'enyhítő körülményként mérle
glelni . 

4. ,sértett nem kívánja ~ vádlott megbüntetését. 

A ,bűncselekmények ·egy része magánindítványi; 
ha a sértett magánindítváÚyt nem terJeszt elő, vagy 
az előterjesztett magánindítványt kellő időben visz
szavonja, a bűnvádi eljárlÍls megszüntetéssel ér vé
get. De ezek az esetek épplen ezért a mi tárgyunk 
szempontjából nem jöhetnek figyelembe. A bűncse

lekményeknek arról a csoportj áról van itt szó, ame
ly eknél hivatalból indul meg az eljárás. lia aztán a 
sértett kijelenti, hogya váolott megbüntetését nem 
kívánja, ez a bűnvádi eljárás lolytatásat ugyan nem 
akadályozza, de a büntetés mértékét igen lényeges 
mértékben enyhítheti. Ez a nyilatkozat úgy tekint
hető, hogya sértett a 'Vádlottnak megbocsátott. De a 
nyilatkozatnak legyen komoly alapja s ne azért 
tegye csak a sértett, hogy a bűnvádi eljárás mielőbb 
befejezést ny·erjen. 

5 . .A. műveltség hiánya. 

Aki iskolába nem járt, akinek nevelése teljesen 
elhanyagolt, írni-olvasni nem tud, tehát műveletlen 
egyén, éppen ez okból vagy egyáltalán nem, vagy 
csak homályosan tud különbségei tenni a jó és rossz 
között. Ezért kell cselekményét a rendesnél enyhéb
ben el bírálni. 

6 . .Az elkövetés óta eltelt hosszú idő. 

A bűnvádi 'eljárás ·egyik célja, hogy a bűncselek
mény minél előbb megtorlást nyerj en. Ha ez nem 
következik be gyorsan, a cselekmény kezd feledésbe 
menni, maga a sértett, vagy a sértett jogrend is 
napirendre tér a cselekmény felett s már nem kí
vánja a megtorlást. Azonban gyakran fordul elő, 
hogy különböző körülmények késleltetik a bűnvádi 
eljárás befejezését. Pl. a tettes más helyre költözött 
és csak évek multán találjál( meg. Vagy a bizonyíté
kokat külföldről kell beszerezni s ez hosszú időt vesz 
igénybe, A bűnvádi eljárás elhúzódás át a Btk. oly-
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Oktatás a szabadban. 

képen eUensúlyozza, hogy bizonyos idő elteltével a 
büncsel~kményit eJévültnek mondja ki, vagyis a cse
lekmény büntethetősége megszűnik. Nem is volna 
indokolt, hogy valamely ,bűncselekményért járó bün
tetés örökké fenyeges,se annak tettesét. Figyelembe 
kell vennünk, hog'ya bűnvádi eljárás nagyon is 
megviseli azt, aki ellen irányul. A többszöri idézés, 
a kihallgatások, szembesítések mind alkalmasak 
arra., hogy őt nagy mértékben megviseljék. Sohasem 
tudhatja, hogy a bűnvádi eljárás miként fog vég
ződni{ Az előadottak . teszik indokolttá, hogy ha a 
bűnvádi eljárás a rendes tartamnál hosszabb ideig 
húzódik el, ezt a bíróság enyhítő körülményként 
mérlegelje. 

7. Szorult anyagi helyzet. 

A va~yon elleni bűncselekmény tettese gyakran 
azért határozza el magát 'erre, mert nyomorban van, 
hOS8zahb idő óta kereset nélkül áll és na~yszámú 
családját rendesen eltartani nem tudja. E körülmé
nyek vP~ül is arra kénys~eríthetik őt. hogy vagyon 
ellenibúncselekményt kövessAn el. Mintbogy ily kö
rülmények közt követte el a bűncselekmhyt, ez ja
vára mint enyhítő körülmény szolgál. Ennek 'előfel
tétele azonban az, hogy előzetesen mindent megkísé
reljen II tettes, hogy anyagi helyzetén javítson. 

8. Az okozott sérelem csekély volta. 

AJ Btk. a testi épség elleni bűncse1AKmé:nyeket 
aszerint minősíti, hogy aZ okozott sérülés mennyi 

S.zarka tőrm. - abonyi örs - fe'lv. 

idő alatt gyógyul. Viszont a vagyon ellenibűncse
lekmény'ek nagy részénél a törvény az okozott va
gyoni kár tekintetébn értékhatárt állapít meg. Ra 
azután figyelembe veszi a ,bíróság, hogy pl. a súlyos 
testi sértés 10 nap alatt gyógyult, vagyazellopott 
ingó értéke a 200 pengőt .alig haladta meg, ezt a kö
rülményt a vádlott javára fogja betudni, mert mind
két cselekmény alig lépi túl a törvényben meghatá
rozott határt. 

9. Részegség. 

Az ittas állapot nagyban járul hozzá, hogya tet
tes ne fontolhassa meg cselekményének fontosságát. 
Korlátozza őt szabad elhatározási kép,ességében s így 
!{önnyebben követ el bŰllcselekményt. Ez azonban 
csruk akkor 'enyhítő körülmény, ha a tettes nem egye
nesen azért itta le magát, hogy a tervbe vett bűncse
lekmény elkövetésére meg legyen a kellő bátorsá~ ,l. 

10. Fiatal és öreg kor. 

Ra a tette'sali~ haladja meg azt a korbatárt, 
amikor már büntetőjogilagfelelősségre vonható, ez 
mint enyhítő körülmény szolgála. tettes jav~ra. mert 
ilyenkorhanaz ember még tapaszt.al atl an, bevesebb 
vérmérséklet.ű s így könnyebben határozza tI magát 
bűncs.elekmény elkövetésére. 

Az öre~ .korban levő egvén pedig u~yancRak nem 
tudja már kellően mérlege1ni 'a c6~lekményét éR fel
fogni azt. hogy törvénybe ütköiő cselekményt követ 
el. Mindkét esetben ezt enyhítő kö.rÜlményként kell 
mérlegelni. 
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H.-ErŐs felindulás. 

Ha az embert valami indulatba hozza, ennek kö
vetkezménye, hogya szándékolt cselekményt nem 
képes kellő higgadtsággal mérlegelni. Büntetőjogi 
értelemben akkor forog fenn ez az eset, ha a sértett 
ingerelte fel a tettest, aki azutún a uűncselekményt 
ilyen állapotban követi el. De az is feltétele a cselek
ménynek, hogy a cselekményt még elb'~n a felinge 
relt lelkiállapotban kövesse el. Ha azonban a felin
dulást nem a sértett magatartása okozta, akkor eny
hítő körülmény nem rorog fenn, mert sértett és az el
lene elkövetett bűncselekmény közt okozati Öt;SZP

függés nincs. 

12. Tévedés 

Ha a tettes cselekményének indító okait vizsgál
jUJk, sokszor állapíthat juk meg, hogy azok ,téves nyi
latkozatokon alapulnak. A tettes ezeket valóknak fo
gadta el, bár kellő utánjárás után megállapíthatta 
voma azok valótlanságát. Pl. arról értesül, hogy va
la1d reávonatkozóan sértő kUelentéseket tett, mirfl ó 
is súlyosan sértő kijelentéseket tesz az ellen. aki őt 
állítólag megsértette. Minthogy a cselekményt ~óhi· 
szeműen követte el, ez enyhítő körülmé.nyként 
szolgáL 

13. H a a szándékon túlmenő eredmémJ áll be. 

Előfordul, hogya tettes egy bizonyos bűncselek
ményt szándékozik végrehajtani, awnban a v6ghez
vitel közben a szándékoltnál ,s,úJyosabb cSE:lekményt 
követ el. Pl. valrukit oly módon akar megsz.úrni, hogy 
a sórtett könnyű testi sérülést szenvedjen: a szúrás 
azonban félrecsúszik s oly sérülést okoz,. hogy a Hf~r
tett karja megbénul. Természetesen, a bíróság a tet
test -ez utóbbi súlyosabb bűncselekményben mondja 
ki .bűnösnek, de mint enyhítő körülményt veSzi fi
gyelembe, hogy a szándéka nem irányult a ~úlyosabh 
bűncselekmény elkövetésére. 

III. Közömbös körülmények. 

Külön kell szólnunk még azokról a körülruények
ről, amelyek adott esetbe.n sem súlyosítóknak, sem 
enyhítőknek nem tekinthetők. Ezek tehát egyébként 
ugyancsak súlyosító, vagy enybítő körülméuyek. Pl 
közhivatalnok csak bünteti.er élMletií egyén lehet. 
Ha tehát a közhivatalnok biíncHelekményt követ ej, 
nem hivatkozhatik büntetlen előéletére, mert állását 
enélkül el nem nyerhette volna. Vlmnak más állá
sok is, amelyek ugyancsak büntetlen előéletet köve
telnek meg, mert az illető csak oly egyén lt-het, aki 
megérdemli a közbizaImat. Ilyen pl. az ügyvéd. or
szággyűlési képviselő, r.-t. igazgató, stb. Nem tekint
hető enyhítőnek a nevelés hiánya emberölésnél, 10-
pásnál, mert azt a legcsekélyebb műveltségű egyén 
is tudja, hogy embertársát életétől megfosztani, vagy 
yagyonát eltulajdonítani noon szahad. 

A bírói gyakorlat azt mutatja, hogy a bíróslig 
inkább az enyhítő, mint a súlyosító körülmények 
alkalmazása felé hajlik 3mi végeredményben az 
enyhítő szakas~ak (Btk. 92. §.) túlgyakori alkalma
zásához vezet, Pedig a Btk nem ezt szándékolta. A 

.. törvényben megnyilatkozó szellem azt. ki~ánja; hogy 
ez az enyhítő szakasz esnI\. kivét.eles eset -legyen. 
Hogy mily nagy jelent&;ég~ van a Btk. 92. §-a alkal-

mazásának, azt megállapíthatjuk abból, hogya bíró
ság pl. 2 évi minimális fegyház helyett lemehet bör
tönre, még pedig annak leg·kisebb tartamál':t (6 hó). 
Ugyanígy lemehet a börtönről fogházra stb. E,bből 
látható, hogy a Btk. 92. '~-a a törvénykönyv legrugal
masabb szakasza. 

Annak, hogy súlyosbító vagy enyhítő körülmény 
forog-e fenn, már a csendőrségi feljelentésben jel'en
tett tényállásból, továbbá a sértett, a gyanusított, a 
tanuk vallomásából ki kell tűnnie. A csendőr tegyen 
fel erre vonatkozóan is kérdéseket a kikérdezések 
alkalmával és a feleletet vegye fel a vallomásokba. 
Pl. a gyanusítottól mindig meg kell kérdezni, hogy 
a büncí3elekmény,t miért követte el, ra sértettől, hogy 
kívánja·e a gyanusított megbüntetését (akkor is, ha 
hivatalból üldözendő bűncselekményről van szó) stb. 
De nincs akadálya annak sem, hogy a csendőr a meg
jegyzés rovatban hívja [el a kir. ügyészség vagy a 
bíróság figyeImét olyan körülményekre, amelyek a 
cselekményelbírálásánál mint súlyosbító vagy eny
hítő körölmények jöhetnek tekintetbe. 

Azt azonban mondanom sem kell, hogy e körül
mények felderítésében és jelootésében a csendőrnek 
teljesen igazságosnak kell lenníe, vagyis a gyanusí
tott javára szolgáló körülményeket éppen olyan lel
kiismeretes gondossággM k'ell 1'elderítenie, mint azo
kat, amelyek a cselekmény elbírálás ánál hátrányára 
lehetnek. Osak így fogja a csendőr tanujeIét adni 
annak a pártatlanságának, amelyet tőle a Szut. meg
kíván &3 nemcsak a felek, hanem a kir. ügyészség 
és a bíróság is elvárnak. 

rafusi fak. 
Két ablakos, de aranyos 
falusi lak, 
közel1·ől szív, távolról szép 
esti csiUag. 
Hív, befogad, f öl-fölcsiUan 
két szeme, 
nádfödeles, gólyafészkes 
teteje. 

Rácsos. kapu, nyitott ajtó, 
'I.'én diófa. ..• 
Bólingató lombjai közt 
madárnófa. 
Szebben is szól, mint a verJel í, 
gramofon. 
s ingyen adják friss tavaszi 
napokon. 

Hej, ha ezt a kís lakot II 

király látná, 
cserébe a palotáját 
föllcinálná. 
"j ó királyom, - így felelnék 
nem adom, 
palotánál is többet ér 
kis lakom." 

Havas [stvón 
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A hadirepülésről. 
írta: NAGY BÉLA repülő főhadnagy. 

A hadve~ér -eiJJhatározásainak alapját 'llundig az 
elleI1S1égről szerzett adatai, vagyis felderítésének 
eredményei adják meg. Ezt 'a felderi tést már a wr
t>éneti idők kezdete óta ren.dszerint a lovasság haj
totta végl~e ,azáJlbal, hogy nagyobb mozgékonyságá
nál fogva behatolt az ellenség oldalába és hátába s 
így kisebb-nagyobb sikerrel meg tudta állapítani a 
szembenálló fél harci jeHemzőit ('erő, esoportosrítás, 
mozgási irán y. stb.) 

A néphadseregek létrejöttével awnban a had
visaI o f.elek szélességi és mélységi kiterjedése már a 
létszámnöv-ekedés miatt is -egyre D'agyobb arányokat 
öltött. E mellett a haditechnika fejlődése, elsősorban 
a lő~egyverek egyre növekvő hatása (hordtávolság, 
lősebesség) arra kényszerít~tto a hadve~ére!ke.t, hogy 
csapataikat mélységben és szélességben erősen ta
gozzák és azt 'az ellenség látása (rejtőzés) 'alól ki-
yonják. ' 

Az ilyen llagy területekre ,elosztott, fedezélkek, 
leplek mögé rejtő'wit csapatok vez.etéSle, nemkülön
ben az ugyanÍIgy vi,selkedő €Illenség f,elderitése nlind
Inkább súlyos nehézségekbe ütközött. A lovasság 

\ 

ugyanis sokszor még áldozatok árán sem tudta az 
ellenséges arcvonalat megkerülni. vagy áttörni s így 
egyre keyeSIebb adatot tudott szolgfulItatni a sötétben 
tapogaJtódzó vezérnok. 

Észszerű volt tehát, hogy a vezér figyelme a ha
todik világrész, az Ikaria felé fordul~ és mind nehe
zebbé váló helyzetében a felülről való betekintés ben, 
azaz a légi felderítésen látta a helyes kiutat. S így 
jutottak el már a francia konvent hadvezérei a kö
tött léggömbhöz, amelyet először 1794-ben alkaJlJllaz~ 
tak a lVIaubeuge. Charileroi és FLorus melletti csa
tákban és ezáltal, közel másfélszázaddal napjaink 
előtt - bármily gyermekcipőben is ~ iIIlegteremtet
ték a hadirepÜJ1ést. 

Ettől az időponttó1 kezdve a kötött lé.ggömb 
mind gyakrabban szerephez jutott a hadviselő felek 
harceiSzköz,c,i között és egy század elteltével (1884-től) 
valamennyi nagyhatalom megszervezte léglhajós 
a,lakul atai t. J 

1 A ~ötöbt léggömb kimondottan figyelési es~li1öz volt. 
azonban nem szaba.d elsiklanunk a légi bombázás elMutárjá
ról. 1849-ben. VE!llJence osotroonánál az osztrákok. a lángeszű 
Uchatius-testvérek lialálmány.a révén ugyanis bombázó fel
adatot i,s szántllik a. léggömböknek, de !koonoly eredményt az 
eszköz elégtelensége miatt nem érttek el. 

vitéz Thassy-Plávenszky őrgy. felv. 

Aratás ... 
lR'IA; DOBÓ ZSUZSA 

Peng a kasza, az áldás dől előtte, 
Színaranyból a ké'pe készen áll, 
A marokszedők dala mess.ze csendül, 
Fölöttük vígan kis pacsirta száll. 

Ragyog a nap. A szántó háta. száraz, 
A tarló éles, mégis zeng a dal. 
És bőven árad a földből a hála, 
És imádkozva arat a magyar. 
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Az óriási terül0ten széttagolt millliós hadsere
gek helyzetének, er'ejének megállapítására aZOnball 
csakhamar a kötött ;Léggömb által nyujtott ,~álló fel
derítés" is elégtelennek bizonyult és szinte kézen
fekvő volt a kívánság, hogy ezt a talaj feJlett lebegő 
figyelőhelyet tetszésünk szerint mozgassuk az ellen
ség felett a nekünk oly értékes adatok megs:oerzés'El 
végett, azaz repüljünk. 

S ,az emberi teremtő elme most sem tagadta meg 
önmagát: az l!)OO-as években megjeloonek az első 
l'epüZögépek és konnányozható léghajók,2 A repülő
gép két őshazájának., az Egyesült AHamolmak és 
li'ranciaoTszágnak hadügyminisztere hamarosan fel 
is ismerte a gépmadárban az oly hőn ker'esett veze· 
tési 'eszközt 8 pályázatot írt ki katonai repülőgép 
számára azzal a feltéteUel, hogy, 50 km-es távot ké
pes legyen lerepüIni Leszállás nélUkiiJ, két jSzemély
lyel. N em kellett sokáig várniol\:. A két repülő őste
hetség: Orvilleés Wilbnr, Wright 1908-,ban magnk
gyártotta gépén sikeres'8n megfelelt a feltéielekne:k, 
Hképezték az első katonai pilótákat és ezzel meg
adta az első lökemet a katonai repülés magasra 
ívelő pályán való fejlődésének. 

Franciaország példája, de különösen Bmriot 
1909. évi La ::\iancne-csatorna átrepii.lése, hataJlm80s 
ütemben a légi fegyverkczők sorába kényszerítette 
a többi nagyhaúahnat is. 1910. és 1911-ben már a 
hadgyakorlatokon vesznek részt a gépmadarak 
(a volt Monarchiában a kaposvárin és az eszter
gomin), az 1911-e8 tripoliszi hadjáratban és az 
1912/13. évi Ba1kán-háborúhan pedig már a harcok 
mezején adniUk íZ0lítőt sokoldalú felhasználhatósá
gnkról. A "vezér szeme" kezdett messze belátni az 
ellenséges hadsereg hátába és erejének részleteibe ... 

S €Ikkor jött a népek halálos ölelkezése, hogy 
négy év alatt a technikának eme új, még sarjadás
ban levő hajtását egyszerre fejlődésében ,évtizedek
kel ragadja ,előre. A sz,ö.rnyű világégés egyre újabb 
PS újabb követelményeket támaszto~t a hadirepü
lésBel szomben s ami ma új volt, hollnapra már el
avnlt. "Mintha elveszett volna az 'idő helyes mér
téke: a közelmult 1'övíd pillanatok alatt a feledés 
ködébe veszett!" (vitéz Madarász László.) 

Az 1914. évben kiálló hadseregek viszonylag 
elenyésző számú repülő gép ei eleinte csupán fel
derítő feladatokat hajtottak végre. Az év vége felé 
azonban már bombát is vittek magukkal, hogy az el
lent ott is nyugtalanítsák, ahová a saját tüzérség 
tüze már nem ért el. Úgy megfigyelési (felderítő
gép), mint pusztító (bombázógép) tevékenységük 
folytán azonban egyre kell€lmetlenebbé váltak és 
1915-ben mindkét fél különleges repülő alakulato· 
kat állított fel abból a célból, hogy a reá vészthozó 
ellenséges gépmadarakat elűzze (vadászgép). így 
alakult ki már a világháború alatt a hadirepülő
gépnek ma már szinte klasszikusnak mondható há
rom nembe való tagozása: felderítő, bombázó és va
dász. A négyéves vérzivatar kényszerítő körülmé
nyei továbbá egymásntán felszínre hozták a repü
lésben rejlő, szinte kimeríthetetlen adottságokat is 
és ennek folyományaképpen az 1914. év gyermek
cipőben járó bizonytalan harceszközéből 1918 végére 

2 Mint,hogy a világlháború tapas~talatai alapján beigazo
lódott, hogy a ~'ÓghajóalkalmatLan ,kimondott katonai felada
tokra (csupán szállításra jöhet tekintetbe), jelen sorainkban 
többet nem foglalkwuL,k vele. 

a hadsereg minden ágának hfu!éges és nélkülözhe
tetlen fegyvertársa lett. 

De bármennyire is a harc jelentős tényezőjévé 
avatta az alig egy évtizednyi élétkorral rendelkező 
hadirepülést a világháború, alkalmazását mégis 
csak a "segítőtárs" jelleg jellemezte és ama képes
sége, amely önálló működés tekintetében nyitott 
előtte hatalmas távlatokat, egy-két próbálgatástól 
eltekintve (németek Anglia elleni légi támadásai) 
kialmázatlanul maradt. 

Az olasz Giulio Douhet tábornok azonban lát
noki szemeivel a jövőbe látott ,~ a nagy háboru ki
taposott mesgy éin tipegő hadirepülésnek új utakat 
mntatott: a korlátlan légi háborút. Ö ;mondotta: "A 
jövő háborújában a védő fegyverek tökéletesedése 
mindig állásharcot hoz létre, amelyet csak a repülő
gép tehet újra mozgóvá, azaz eredménythozóvá. 
Ezért szárazföldön és vízen csak védelem s minden 
erőnket a légi fegyverbe kell fektetnünk, amelynek 
tárnadásával jóformán már az első napokban el
dönthetjük a háborút." 

Lánglelkű szavainak gyújtó és igéző hatása a 
háborút követő évtized alatt az egész világot átjárta 
és a sok évi sajtópolémia eredményeképpen 1930. 
évtől kezdve minden számottevő és fegyverkező ál
lam valamilyen formában (önálló légügyi minisz
térinm, légügyi államtitkárság, stb.) megalakítja 
az önáUó légi erőt. 

S eme gondolatmenet, jobban mondva történeti 
es·zmefuttatás ntán eljutottunk oda, ahol a hadi· 
repülés ma áll. 

Az állam légi ereje magában foglalja az Ú. n. 
önálló légi erőt és a földi, illetve a tengeri erővel 
szorosan ,együttműködő, tehát hozzá beosztott segéd 
légi erőt. A dolog leegyszerűsítése céljából először 
az ntóbbit tárgyaljuk. 

A segéd légi erő a földi, vagy tengeri parancs
nokságnak azokat a harci kívánalmait teljesíti. 
amelyek az illető földi, vagy tengeri egység kÖZ1)et 
len szükségletéből merülnek fel. így legelsősorban 
és lényegében az illető egység vezetését igyekszik 
megkönnyíteni a légi felderítés által. Eme felderítő 
feladata kebelében elvégzi a tüzérrepülést (tüzér
ség belövése) és az összekötö repülést (parancsnok 
és .saját csapata közt) is, vagyis teljes mértékbp,n 
a harci egységének szűkebb kereteihez igazodik. 
Harci alkalmazásra (bombázás, alacsony támadás. 
légi harc) csak végső esetben vethető be. 

Géptípusa a fenti feladatoknak megfelelően az 
ú. n. "közelfelderítő"-típus, amelyezidőszerint 2-3 
üléses, kis hatótávolságú, nagy sebességhatárokkal 
(legkisebb és legnagyobb vízszintes sebességi értéke 
közt nagy köz van) rendelkezik. Felszereléséhez tar
tozik a géppuska (pilóta és megfigyelő), rádió, fény
képezőgép és kis bombák vetésére alkalmas beren
dezés. 

A segéd légi erő csupán személyi és anyagj ntán
pótlás tekintetében tartozik az önálló légi erőkhöz. 

(jnálló légi erő. Parancsnokán át csnpán a "ge
neralissimus"-nak, azaz az ország fővezérének van 
alárendelve, aki a mindenkori helyzetJ;lek megfele
lően hol önállóan (távolabbi célok), hol a földi, il
letve tengeri erők harcával szoros kapcsolatban, 

Ki tudja? 
Kik voltak a bárdok? 
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vagyis összműködve veti be, iffiég pedig lehetőleg 
mindig súlyponttal.3 

Feloszlik nagyobb részében (80-90 %) harci 
erőre, kisebb részében felderítő és szállító erőre 
(20-10%). 

A harci erőn belül két n.agy csoportot különböz
tethetünk meg: a bombázókat '~földi célok ellen. küz
dők) és -a vadászokat (légi célok ,enen küzdők). Egy
máShoz viszonyított számarányuk 'függ az .ország ka
tonapolitikai helyzetétől és nem kis mértékben az 
uralikOldó alkalmazá:si lelmé~ettől. Pl. egy pálr évvel 
ezelőtt 'a legtöbb véde[{ező politikát űző állam első
sorban va:dászgépekkel szerelte fel magát (Cseh-

- szlovákia, Anglia, Lengyelország), ma pedig "a leg
jobb védellem a támadás", azaz a "megelőző (preven
tiv) támadás" elvén bombázórepülését f,ejleszti hat
ványozva. 

A bombázó erő képezi a légi erő táma:dó tömegét, 
amely kimondottan 'azzal a céllal repül az eUenség 
Mlé, hogy annak ellenálló erejét megtörje(közvetlen 
támadjás; utánpótlá:si források elzárás a, nép és ipari 
gócok megsemmisÍltés,e, az .ország háborús akaratá
nak megw,rése). Ennek megfelelően támadási terü
lete f'elöleliaz ellenség által birtokolt ,egészföldrészt 
a hadrakelt sereggel, valamint a?, ölsszes szellemi és 
anya,gi erőfor,rásoikkal. 

Alkalmazásánal{ megfelelően általában az aláhbi 
három géptipusra tagozódik: 

Könnyű bombázó. Repdsz.erint a nappal,i támad á
sokná:l, ff Z <arcvonalhoz köze,lebb 'eső célok leküzdé
sére, kötelékben nyer alkalmazást. Nagy sebességgel 
(450 km/óra-ig) ég tűzerővel rendelkezik, ezzel szem
ben a hasznos terhelése (bombasúly = 600 kg-ig) és 
hiÜástávja (500 km-ig) általában viszonylag csekély. 
Ezekre a tu'Iajdonságaira ,a nappal erősebben meg
nyilvánuló ellenséges ellenhatás mi,att van szüksége. 
A földi eUen.ha:táJssal (földi légvédelem) sz-emben 
meglepő megjelenéssel, nagy vagy igen <al<acsony ma
gasságban való repüléssel, la légielhárítással szem
ben pedig zárt alakzatban kife-jtett tűzrendszerével, 
wvlamint - [őleg a spanyol polgárháború és a japá:n
kinai há:borúK tapasztalatai alapján - 8ajlÜ kísérő 
vadáJBzokkal védekezik. 

Nehéz bombázó. N agy hatástávval és nagy hasz
nos terheJéssel rendelkez,ő (2000 km-re 200~OOO kg. 
bombát vihetnek) gépóriások, melyek !azonhan éppen 
nagy tömegük követke~téhen kevésbbé mozgékonyak 
s ezért főlleg az éj sötétségének leple alatt kerülnek 
bevetésre. N appal, az erő's veszteségek lehetősége 
miatt, csakis akkor alkalmazható'k, ha az ellenség ré
széről cse~ély eUenhatáJssal számolhatunk, illetve 
erős légi fölényben vagyunk. Az éjjeli ,támadást 
rendszerint gépenkint (:egyeséve1) hajtják végre, úgy
hogy az egyes gépek indulása k'özéegymá:stól külön
bözö időközöiket iktatunk he. Az éjjeli :tJombatámadás 
legkellemetlenehb ellenf,elei a légvédelmi fényszórók, 
illetve az általuk irányított földi légvédelmi tűzesz
közök. Különösképpen a fényszórók igen veszélye
sek, merterös fényükkel "megvakítjá:k" a gé'psz.e
mélyzetet s így az sema gépet vezetni, sem a célokat 
felismerni nem tudja. Mintlhogya légvédeJmet Ú. n. 
fülelőkészülékek figyelmeztetik a légi támadásJ'la, az 

3 A 'súlypontképz-éa időhen vagy térhen, illetve a kettő 
együtt lis értendő. Pl. egyidőben támadom meg azeUenséges 
ország összes vegyiipar te1epeiJt ha egymástól távol is fek
szenek; súlyommal az ellenséges ors,zág egyi,k ap,arvidékére 
fekszem :teál, esetleg hosszabb időn át. 

Repülőgép anyahajó. (vitéz Soós alezr. felv.) 

éjjelibombá:zók l'egwbhnyire nagy magasságban kö
zlelítik meg a célt s innen fojtott mótorral, lehieJtő
legzajtalanul sikl anak le a legkedv,ezőbb vetési ma
gasságba. A most nemrégiben lezajlott <spanyol poJ
g~rháborúban is ez az eJjárás volt a 1é.gcélravezetö,bb. 

Az éjjeli bombázás céljai a nehéz cé1zá:si viszo
nyok miatt elsősorban nagy kitededésű holt célok. 

Zuhanó bombázó. Gyorsan mozgó, viszonylag 
kis célok (hajók, páncélj,árművek) és Iégv:édelmileg 
E'rő<s!en védett álló kis célük (hidak, lösz er- vagy 
ii~emanyagI\aktárak, parancsnokság székhelye, stb.) 
ellen nyler alkalmazást. N agyon mozgékony, vadász
típusú repülőgép, amflly 100--300 kg súlyú bomba
terhét 2-3000 m magasságban kezdett me'redek zu
hanórepülés közben ereszti reá a célra. A spanyoJ 
polgárháború folyamán a német önkéntesi repülőkböl 
alkotott zuhanóhombázók. a "Jolanthe,"-ek számos 
sikeres támadás't hajtottak végre, különösen az 1938. 
VII. 25--XI. 16-ig tartó 2. Ebro-csata, majd <az ezt 
követő kataloniaioffenziva idején. A japánok 1937-
ben. a Slanghai környéki harcolmáI súntén elős~e
retettel , alkalmazták . ezt a bombázónemet, amely 
sok dicsőség,et könyvelhetet.t el a kínai fészkek, 
eUená11ási támpontok leküzdése által. 

A vadász erő mivoltálláJl fogva elsősorban v;éde
kező j~llegű, hiszen aza célja, hogy az ellenséges 
légitámadás okat elhárítsa, illetve az ellenséges, lé,gi
erőt legyőzv;e, a ,gaját légi fölényét kivívja. , 

A. vi,lágháborút kö,vetö húsz év alatt la szak
lapok hasábjajn állandó p-apírharc folyt annak a 
bizonyítá:sára, hogy :a v;adász,repülés <aJkonya be
állott és hogy az együlés,es .vadás'z a jövő harcában 
alul fog manadni a légté,r minden ifányábantüzelni 
tudó "légi cirkáló"-val szemben. Nos, a móst lezaj-· 
lott háborúk csattanós választ adtak: "az együléses 
1Jadász éppen olyan korlátlan 1tra ma is a levegő
nek, mint a világháború alatt volt és az is marad 
mindaddig, amíg a repülés eszkö.zei a jelenlegi el
veken épülnek tel". (Mario Fucini.) Erre ékes p:él
dát hozhatunk a japán-kínai háborúból. 

Amíg a japán bombázók nem rendeJkeztek földi 
alapokkal Sanghainál, kénytelenek voltaik vadász-
kíséret nélkül a távoli F'oi'mos'a szigeltről vagy a 
repülőgépvivőkről (anyahajók) indulni. Kö'zel két 
hét leforgása al,att aNanking-ot, Hangchowot és 
Nanchangot támadó 60 japán gépnek csak a fele 
maradt meg a kínai Viadászok eredményes működése 
következtében. Enn~k ta:nulságait levonva a japánok, 
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Kárpátaljáról : Viadukt a Tiszán. (vitéz 'Ugray szds. felv.) 

amint ,sikerült Shanghainál repülő alapokat terem
t,eniök, rögtön vadászkíséretet 'adtak a bombázóik 
mellé. A veszteség egys~erre nullára csökkelIlt és a 
céltárgyakat nagyobb nyugalommal s pontossággal 
bombáziták, mert a bombázók személyzete megszabar 
dult az önvédelem nyomasztó gondjától. 

A vadász erők a légiharc, illetve légtérbiztosí· 
' tás szétágaz.ó feladatainak sikeres megoldhatása ér
dekében két válfajra oszthatók gép típus tekinte
tében: 

Biztosító vadász. Kisebb vízszintes sebességgel, 
de igen nagy mozgékonysággal és tűzerővel rendel
kezik. Elsősorban saját légi.ér, illetve saját repülő
kötelék biztosítására szolgál s míg' az előbbit cir
kálóutakkal, az utóbbit kíséréssel, illetve útvonal 
biztosítással látja el. Minthogy feladata elsősorban 
védelem, elvileg csak felveszi a harcot, de ilyen 
esetben fölényes mozgékonysága révén előnyben 
van (Spanyolországban nemzeti részen az olasz 
Fiat Cr-32. vadászgépek). 

tJldöző vadász. Nagy vízszintes sebességgel 
(mozgékonyság rovására i8) és tűzerővel rendelkező 
vadászgép, amely minden, a levegőben jelzett ellen
séges gépet megtámad. Legelsősorban a gyors ellen
séges bombáz.ók elfogására és azok bombázó műkö
désének megakadályozására szolgál (cél előtti elfo
gás), ha ez nem sikerül, úgyalapjaikig üidözi azo
kat. Kisebb mozgékonyságánál fogva ügyelnie kell, 
hogy célját lehetőleg már az első rácsapáJssal el
intézz·e. 

.Az éjjeli vadászat kérdése még ma is nyilt. 
A vadászok feladataikat mindig kötelékben 

hajtják végre. 
A felderítő erő az önálló légi erő éS' a fővezér

ség ·érdekében végzi feladatát ,és működési tere ki
terjed az; egész ellenség birtokolta területre, vagyis 
az ú. n. távolfe-lderítést v,égzi. -Gyors (400-450 
km/óra), nagy csúcsmagassággal (7-8000 m) ren
delkező gép, amely feladatát eme- tulajdonságai' vé
delmében egyedül oldja meg. Személyz.ete 3-4 fő. 

A szállító erő feladatkörei három csoportba osz
tályozhatók: 

Szállítás az ellenség oldalába és hátába. Már a 
világháború alatt ·előfordultak olyan vállalkozások, 
melyeknél a repülősz,~élyzet gépévelegyütt leszállt 

az ellenség hátában, ott célját elrombolta, majd gé
pével visszatért. 4 A világháború óta eltelt 20 év 
alatt mindegyik állam nagyvonalúan foglalkozott 
a kérdéssel és mindegyikük megalkotta ejtőernyő· 
u,grós csapatait. Az oroszok 1935-ben a kiewi had
gyakorlaton már három, harckocsival és tűzérség· 
gel megerősített zászlóaljat raktak ki az "ellenség" 
hátában és még nagyobb arányú kirakást hajtottak 
végre a következő évi, minszki hadgyakorlaton, A 
kérdés azonban még mindig nyilt, iIDert az ilyen 
nagytömegű kirakások az igazi próbakövön, két 
nagyhatalom élet-halálharcában még nem kerültek 
alkalmazásra, Szerény nézetünk szerint csakis ki
sebb, kiválóan kiképzett vállalkozó csoportok alka}
mazá:sa hoz a bevetéssel arányos eredményt. 

Szállítás (személy és anyag) saját területen. 
Úgy a csapat, mint ntánpótlási anyag repülőgépen 
történő szállítása tekintetében már eddig is5 számos 
sikeres megoldást láttunk s minden bizonnyail: a 
jövő háborújával mind la harcászati, mind a hadá
szati repülőgépszállítással számolhatnnk, főleg olyan 
nagyhatalomnál, amely két, egymástól úgy távol
ságban, mint terepakadályban erősen elválasztott 
arcvonalon küzd. 

Sebesült (beteg) szállítás. 
Minthogy egy nemzlet létharcában a meglévő 

harci repülőerő létszáma sem lesz soha sem ele
gendő, valószínűnek vehetjük, hogy mindhárom 
szállítási f,ajra, legelsősorban s talán egyedül a pol
gári (légiforgalmi) repülőgrépeiket fogják felhasz
nái1ni. 

• 
A kö·zelmultban lezajlott, illetve még most is 

folyó háborúk (olasz,-ahes,szín. spanyol polgárháború 
és a japán-kínai), bár nem mérhetők teJjesen azzal 
a léptékkel. mint két, állig felfegyverzett nagyha
talom létküzdelme, mégis számos irányban utat mu
tattak a hadirepülés körül háború után keletkezett 
eszmeáramlatok útvesztőjében s ami a leglényege
sebb, hites tanuságot tettek a légierŐ' döntő jellegé
ről. Az olasz légierő Kelet-Afrikában teljesített .fel
becsülheieliJJen swlgál.atalt maga a király és császál' 
ismerte el akkor, amikor a Duce javaslatára arany 

4 A német Maximili.an von Coss.el és Rudolf WindisCih 
1916 okt. ~3-án kb. l()()~m. mélyen <az orosz arcvoLal háta· 
mögött leszállt g~ével ,és a Brus,slilov-offenziva főutánpótlási 
vonalát képező RO'wno-Brody va,sútvonalat I'evegőbe r epi
~ette. 

A Palesztina-arcvonalon mfiködő 300. r.epülőszázadhoz 
(német) tartozó Richard Falke és Felmy főhadnagy 1917 ápr. 
19-én és május 24-{m,azaz két ízben is·, az arcvonalmögötti 
leszáJlllással rombolta e,l az elő,:r:yomuló angol hadsereg élet
erét, a 8inrui-félsizigeten át épített vízve,zetéket. 

~ 1931 októberében Ciprus szigetén véres zendülés tört ki 
,es a sziget fővárosát, Nikoziát, a lázadók felgyujtotltá:k. 22-én 
ka,pott pal'ancsot a Bagdad mellett] Hinaidiban települt 70. 
",bomber transport" század (angol) 7 ·gépe (két m~tO"ros Vic
tO& tipusú), hogy .álljon készen egygyalogszázad ell,s:llállítá
sár,a. M.á,snap 11 'órakor 150 embe'r már Nikoziában volt. 

1936 'augUJSz,tushan a német "Junkers 52" tipusú forgalmi 
gépekszállitot1iák át Franco tábo'rnagy mór seregét Tetuanból 
Sevilláha, 'a vörös flottátóJ erősen őrzött Gihraltári-szoro
sO'n át. 

AT. abessziniai hadjárat aJIJatt olasz részről a termbieni 
csatában résztvevő III. hadtest. valamint 'a dancaliai-sivata
gon Sardóig áthatoló osz,lopot út- és utánpótlási vonal hiányá
ban csak a repülőgépek (Ca. 101., 8avoia 81.) láJtták el utár.
pótlási ranyaggal (ejtőernyő,s csomagok). 
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vitézségi éremmel díszítette fel a légierő zászlaját. 
Spanyolországban a nemzeti légierő egyengette a 
támadások utját6

, illetve reteszelte el a vörös táma
dások által keletkezett réseket7 és így döntő ténye
zője volt a végső diadalnak. Kínából - a nagy tá
volság miatt - csak ewétve kapunk biztos híreket 
s így a légierő szerepéről csak bizonyos időtávlat 
után mondhatunk majd teljes értékű ítéletet; saját 
J'epülőinek egy-két lényeges, mondhatni sorsdöntő 
beavatkozását lazonban maga a japán hadvezetőség 
is - hivatalosan - tudtul adta.8 

Mindenesetre tényként szögezhet jük le, hogy a 
légierő úgy békében, mint háborúban az állam egyik 
legsúlyosabb ütőkártyája lett és minden magát 
fenntartani kívánó nemzetnek lángbetűkkel kell 
zászlajára írni: 

"Erős légierőben a jövő !" 

Acigányokról. 
A leírások, arneil.y.eket alább kÖzl1ünk, bJarcleírá

sok. A csendőr harcai a társadalom ősi ellenségével, 
a cigányokkal. Ez. a harc szüntelen, nagy energiá
kat és áldozatokat követelő harc. Az ál~amhataJ.oro 
törvénye.8 rendelkezésekkel vívj'a csatájáJt, a esendőr 
a legelső vonal csatára. 

A sors minden áLlam életébe eljuttatta a cigány
kérdést és egyik sem mondlmtja eL, hogy megOlldotta 
azt. Időnkint meg.iSlffiétlődik az eddigi intézkedések 
megszigorításának kívánsága, úgyiátszik, eredmény
telenül. Nálunk a képviselőházban interpelláció 
hangzott el erről, legutóbb Borsodmegye közgyűlé
sé'n haJlottuk az aggodalom snaV1ait, killföilidön 
gyüjtőtáborok révén vélik megoldani az állam nagy 
terhét jeilentő cigányügyet, még távolabbi külföldörn 
telepítés és iskolák) segítségével látják a bajokat 
t>rv08olha tni. 

Tudjuk, hogy ma minden nemzet erőinek minél 
teljesebb összefogáJSIán dolgoúk, hogy bi~tO'S!Ílt.Sa lété,t 

6 1937 április-júniusában tartó támadás alatt a bitlibaoi 
"va-söv" bátor és harcedzett baszk harcosainak ellenáHóerejét 
a légi erő sza.kadatlan bombázása ásta alá, úgyhogy az ide
gileg fel őrölt harcosok több helylt szinte elllenállás nélkül ad
ták fel bevehetetlennek hitt állásaiJmt. 

7 Mialatt a neIIl2<eti főerő a Santander eHed támadásra 
kés~ült fel, 1937 jÚ;1ius 5·én a legharcedzettebb vörös hadtestek 
(IJister) a Madrid molletti BrunetenéJ. váratlan támadásukkal 
18 km mélyen behatoltak a gyéren megszállt nemzetJi'. arc
vonalba és a Madrid felé előrenyomuló nemzeti zsákot teljes 
felgöngyölítéssel fenyegetbélk. A tátongó rés Ibetömél3ére semmi 
tartalék Lem! állt rendelkezésre, 'az északi larcvonalon levő 
tarta.'lékok idC6~állítása pedig napokat 1~ényelt . . . csak a légi 
erő segíthetett és segített is! 7-én és 8-án még a viscayai 
repülő alapjairól, 9·M.ől kezdve pedJig már Madridtól nyugatra 
települt repülőtereirő~ éjjel-nappal szüntelenül támadta a 
résbe zsúfolódott vörös csapato~at, v,al,amint az ide vezető 
utánpótlási vonalakat. önd'eláldozó beav·atkozásának volt kö
szönhető, hogy a vörös támadás lendülete egyre csölcl!:eLt és 
a csata harmadik napján Navalcarnero előtt végleg elakadt. 

Hasonlóképpen vetette be magát a légi erő a 2. Ebro
csasta kew.etén is (1935 jÚ/Hus 25.) a vörosök meglepetésszerü 
támadásának lefékeresére. 

8 A Tazang elleni támadásnál (1937 okt. 20-28.), amelynek 
elfoglalása - mint ismeretes - a shanghai kinai vMőrer;d
szer összeomlásána vezetett, a japánok igen válságos órák'at 
éltek át. A város irányába előnyomuló, hadosztáJl-ynyi erős
ségü japán oszlopot váratlanul nyolc kinai hadosztály támadta 
meg. A fölényes túlerőtől szorongatott hadosztály t csupán az 
itteni j.apáI:! légi erők önfeláldozó bevetése (alacsOlllY tám,adás
Ral főleg) mentett,; meg a teljes megsemmisüléstől. 

Kárpátaljál'ól: Tisza az Abscievicei gát alatt. 
(vitéz U gray szds. felv.) 

és virágrosát és sOlha még annyi egyéni hoozájáru
lást az egyetemes érdek szolgáJ1atában nem láttunk, 
mint napjainleban. Természetes Whát, hogy az álLa
mok nem nélkülözhetik ebboo az erőfes'zítésb€ln sen
kinek a fizikai vagy értelmi adóját. Kénytelenek 
azonban elirsmerni, hogy a cigányságot nem tudják 
bevonni a munkába, egés,oon elenyésző kis sz..'ÍZalé
kot kivéve. A megoldást keresik tehát, szem előtt 
tartva a közös célt, de az egyéni, c.saládi jogokat, 
valamint a gazdJaslági étt'delooket is. 

Bármint aLakul .a kérdés törvényes rendezése, 
a csendőr a legteljesebb enetrgiával VleSZIÍ iki részét 
a végrehajtásból, mert gyakorlatából tudja, hogy 
feladatkörébelIl, a bűnüldözésben, mit jlelent a 
cigány. 

Legutóbbi "Ta;nulságos nyomozásunk" cikkében 
megmutattuk a gyermelket, amint a csendőrrel 
szemben áll, a ikövetke,ző sorokban a felnőtt CLgány
ról látjuk ugyanezt, ha más alakban is. A sorok 
írój,a (f. é. 10. számunk pályázatánruk nyertese) a 
cigánykérdés legalaposabb ismerője és a cigányok 
személyes "jó" ismerőse is, amint olvaSlIli fogjuk. 

r. 
Brornldt.e: Kíss Miklós tis~thelyettes. (Debrecen.) 

A Osendőrségi Lapok 1936. évi 9., 10. és 12., v,a
lamint az 1937. évi 16. és 17. számaiban már írtam 
a cigányokr61. Még van néhány dgányokkal foly
tatott nyomozási esetem, amelyeknek megörökítését 
szükségesnek v,élem. Irok tehát ismét róluk, hogy 
ravasz és furfangos sookásaiklkal minél jobban meg
ismerkedhessünk. 

1931 sooptemher 9-én a mezőkövesdi örs járöre 
Lakatos Gyula tatatóvárosi és Balog Mária nagy
k1ereki születésű cigáJnyokat csavargás miatt elfogta 
és a mezőkövesdi járás tfőszolg,abírájánal{ I átadta. 
Az örs a két cigám.yeIfogását és átadását a debre
ceni nyomoz6 alosztályparanesnokságook is jelen
tette s egyben pTiorálásukat kérte. Az elfogott cigá
nyok lIleve ,az alosz,tály nyilvántartásában nem for
dult elő. Ennek dacára a cigányOk szerepe még.is 
gyanús volt, mert az elfogásukat megelőző hóua
po:kJban Bedő, Biharikeresztes és Ártánd községek
ben a következő - cigányok által elkövetett - be
törések fordultak elő; 
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1. 1931 június 15-énéjjel Bedő k'özségben a k,öz,
ségház'a helyiségében V'olt Wertheim-sze.krényt is.
mel'etlen cigányok f,eltörték és ,annak tartalmát el
vitték 

2. Jú!.ius 25-én éjjel, szintén cigányok a bihar
keresztesi postahivatalba törtek be. A hivatalban 
talált két vV'ertheim-szekrényt ,a le:gelőre vittéJr, ott 
fejszéklml ,szétv,erték és a benne talált 2328 pengőt 
elvitték 

3. Július 26-án éjjel p'ed,ig ugy,amawk a cigá
nyok az ártándi Hangya szövetkezetbe törtek be. A 
szö v etkeoo·tb en 1575 pelI1gő értékű árut, italneműt és 
pénzt véve magukhoz, a trianoni határon át N IlJgy
vál'l!Jd felé elmeneküIt.ek. 

Miutáma felsorolt bew!rések tette,sei cigányok 
v olt aJk, laz lalosztáJyparancsnQlIDság- .szükségesnek 
tartotta a csavargás miatt elfogott Lakatos Gyula 
és Balog Mária előél,etét és ,alibijük'et a jel~ett betö
rések elkövetése idejére nézve megvizsgáltatni. E 
célból iIl,z :alosztáJyp.aranesnoksrug Szondi István 
őrmesterrel lengem v,ezényelt ki ,egy,enrlffiában. 

Mezőkövesdre megérkezve, a főszo'Igabírótól enge
délyt kaptunk, hogya büntetésüket töltő cigányokat 
kikérdczhessük. Elsőnek LaJmtos Gyulát vontam ld
kél1dezés ,alá. M~előtt L rukatoshoz k érdést intézhet 
tem volna, így érdeklŐdött: "Honnan gyitt a tiszt
helyettes úr, mit akar tilem~" A kél'dést válasz nél~ 
kül hagytam, Lakatost ,azonIhan nyomban felvilá
gosítottalll arról, hogy ,a kérdezésI joga első sorban 
engem illet meg. Ezért ne kérdezzen, hanem majd 
az általam feltett kérdés'8kre adjon megfontolt és 
kielégítő feleleteket. Majd kértem, hogy adja elő 
Balog Máriával való megismerkedésének idejét és 
helyét. Megismerkedésük óta milyen községekben 
fordultak meg ~ Hol, meddig tartózkodtak, mivel 
foglalkoztak és miből tartották eddig fenn magu
kaU 

Lakatos Gyula büntetlen előél,etűnek adta ki 
magát. Azt állította, hogy Tatatóvárosról 19.31 
május hó végén munkaker,esés' céljából távozott el. 
Azót,a csupán Debrecenben, egy ismeretlen nevű 
korcsmárosnál volt három hétig alkalmazásban, 
Balog Máriával is ott . ismerkedett meg. 

Balog Mária a Lakatos Gyulával való megis.
me:rk!edését Nagykerekiben történtnek jelezte. Azt 
állította, hogy Debrecenben csak egy éjsz.ak:át töl
töttek és utaztak tovább. Amint . mondotta, Tata
tóvárosm akartak ' menni, mert ott szándékozott őt 
Jeleségiil venni. 

A Lakatos Gyula és Balog Mária előadásából 
kiére.zhető volt, hogy nem mondanak igazat. Ez,t jó 
j.elnek vettem és feltételeit em, hogy valami takar
gatni valójuk van. Közben eszembe jutott a Lakatos 
Gyula érdeklődése. Ha az illetővel közlöm, hogy 
Delmecenből jöttünk, akkor biz,ony,ára más, ha
zugsággal -állt volna elő. De így volt .ez jó. Azonnal 
el is hatáToztuk, hogy 'a két cigány t előllidásuk el
lenőr.zése céljából Dehrecenbe kísérjük. 

Lakatos Gyulával és Balog Máriáv,al utunkat 
Nyiregyházán megsz.ákítottuk és a két cigány t ,éj
szakára megőrzés céljából a rendőrségi fogdába 
utaltattuk. Beutalásuk előtt azonban egyik, Nyir
egyházán lakó, megbízható cigány b. egyénemet 
e1ők:erített,emés az illetőt lopás gyanuja miatt -
színleg - őrizetbe .vettem. Az őrizetbe vett egyént 
másnap reggelig; leendő megőrzés céljából szintén a 

fogdába utaltattam. i ..... z illetőt kértem, hogy a 
hozzá bezárt cigányból egyet-mást szedjen ki. A 
megbiz.atást a b. egyén örömmel vállalta. Mi pedig 
nehezen vártuk ,a másnap reggelt, mert az ered
ményre kíváncsiak voltunk. 

A b.egyén a reá bízott felllJdatot nagyszerüen 
oLdotta meg. A hozzá hozárt Lakatos Gyulával ba
rátságot kötve, egymásnak panaszkodni ke~dtek. 
Közben elmondták egymásnak - la b. egyén lódí
tott - azt is, hogy miért és hogyan kerültek esen~ 
őr'kézr·e. De elmondta Lakatos azt is, hogy 2--3 hó
nappal azelőtt Nagyvá;radról több társáv,al együtt 
át jöttek a lhatáron és az egyik ismeretlen nevű 
k'özségben a postára 'betörtek, ott a kass,zát f.eltör
ték. A ib. egyén által közölt ,Ilidatokból láttuk, hogy 
Lakatos Gyu1a sz'emélyében a biharkeresztesi pos.
tán történt betörés egyik tettese került a kezünkbe. 

Most már meg volt az ;alap, kezünkben volt a 
szál, es,ak göngyölüeni k,ellett. Hozzá is láttunk a 
Lakatos Gyula kiké~dezéséhez. Tudomására hoz
tam, hogy e.gyelőre Dehre0El1llbe megyünk., hol elve
zet bennünket ahhoz a korcsmároshoz, aldnél 3 
hétig szolgált. Közben ujjlenyomatot veszünl{: róla 
és annak ,alapján az Országos Bűnügyi Nyilván
tartó Hivataltól ,érdeklődni fogunk az előző -
eddig elhallgatott - büntetései felől. Ha ezeket a 
kéDdéseket tisztáztuk, tovább megyünk, ahol majd 
egy ~{Qmolyabb esetet kell majd tisztáZillia. Utha
induirusunk előtt még azon han me,g van a lehetősége 
annak, hogy mindent őszintén elmondjon, mert az 
őszinte és töredelmes beismerésnek - ügyének ké
sőbbi elbírálásánál - még reá nézve kedvező hatása 
lehet. Lakatos Gyula rövid .gondolkodás után kije
lentette, hogy eddigi 'előadása valótlan. Hiába me
gyünk Debrecenbe, az ismeretlen nevű kor,esmáros
hoz. nem tud elvezetni, mert ott nem szolgált egy 
pillanatig :sem. Majd a továhbiak sorám a követke
zőket Ilidta elő: 

Több rendbeli betörés miatt már 4 ízben volt 
büntetve. Az elszenvedett büntetése 9 'évet tesz ki. 
Utolsó büntetését V ácon töltötte ki 1931 április 
30-án. Kiszabllidulása után pár hónap mulva Tata
tóvárosr61 román átc.satolt területre s·zökött át. 
Nagyvár,adon Pali, Csurka, Párnó, Dede Marci, 
Lóló GllJszti, Vendel és Dodó nevű, Magya:rországra 
átszökött, büntetett előéle,tű cigányO:kkal összetalál
kozott és a rábeszélésükre bandájukba állt. A felso
roJt cigányok 1931 július 25-én éjjelr,e Biharkeresz
tes'en betörést terveztek. Kérésükre ő is v'elük 
ment. Á határt július 24-én 'este BOTIs község mel
Lett lépték át. Miután betörősoolrszámot .nem vittek 
magukkal, a , magy,a;r területen levő Ártánd köz
ségbe mentek, hol több lakás udvarára bemenve, 
3 nagy fejszét és 1 vasvillát loptak. Közben Vendel 
társuk, !/lz őket tettenérő egyénre a nála volt pisz
tolyból egy er'edménytelen lövést tett. 

Ezután Biharkeresztesr,e mentek, ahol 2 lakás 
éléskamrájáJba betörtek és onnan ,élelmiszert lop
tak. Majd a postahivatalhoz mentek, hol négyen 
figyeltek, négyen pedig a lopott f'ejszékkel a posta
hivatal ajtaját feszítették fel. A postahivatalból 
egy padlóhoz 'erősített vaskazettát, egy nagy (4 má
zsás) Wertheimoszekrényt és egy csomagot a posta
kocsin a közeli legelőre vittek s ott a szelrrényeket 
fejszékkel szétverték ég a benne talált pénzt ma
gu khoz v,ették. 
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A szekrények szétverése után a postahivatalból 
magukhoz vett csomaggal és a szekrények feltöré
sénél használt egyik nagy fejszével útjokat a tria
noni határ felé vették. A fejszét Pali társuk útköz
ben a biharkeresztesi legelőn levő egyik csorda
kutba dobta. Miután világosodni kezdett, nem mer
tek a határon átmenni, hanem az egyik tengeri táb , 
lába huzódtak be és a napot ott töltötték. A ten
geriben osztoztak meg a z'sákmányon. Ott bontották 
fel a postáról elvitt csomagot is, amelyben zokni és 
nadrágtartók voltak. Ezeket a tárgyakat, miután 
nem volt rá szükségük, szétvagdalták, megsemmi
sítették. 

Napközben elhatározták, hogy a határon való 
átmenetelük előtt, még az ártándi Hangya-szövet
kezetet is feltörile A betörést a · késő éjjeli .órákban, 
az ablakon való behatolás útján végre is hajtották. 
A szövetkezetből rnhaneműeket ,és pénzt loptak, 
utána a határon át Nagyváradra szöktek. 

Lakatos Gyula. úgy Biharkeresztesen, mint Ár
tándon abetörések helyszíneit bizalmi egyének je
lenlétében a legpontosabban bemutogatta. De be
mutatta a kutat is, amelybe a fejszét dobták. .A fej 
sze a kútból - a víz kimerése után - előkerült azt 
K. Nagy Lajos ártándi lakos sajátjának ismert~ fel. 
Bemutatta Lakatos Gyula a tengeritáblát ' is, ahol 
egy napon át tartózkodtak. A szétvagdalt nadrág
és zoknitartó darabjai Lakatos előadását mindenben 
igazolták. Így Lalm tos bűnösségét nemcsak a beis
merő előadása, hanem az előkerült tárgyi bizonyí
tékok is igazolták. 

A biharkeresztesi és ártándi betöréseknél nem 
tudtunk több esetet Lakatosra rábizonyítani. A be
dői betörésben nem volt része, mert az elkövetési 
időre alibit igazolt. A bedői betörést társai aZi ő ki
vételével követték el. 

A nyomozás során Balog Mária szerepe is tisz.-, 
tázódott. Az illetőnek nem volt semmi része a be
törések,ben. öt csupán jogtalan határátlépés ter
helte. Igy őt e miatt adtuk át a debreceni rendőr
kapitányságnak. Megállapítást nyert, hogy a~ illető 
Nagykerekiben született. Onnan azonban anyjával 
;még 4-5 éves korában Nagyváradra került, ott élt 
anyjával és Ajtai Ignác nevű mostoha atyjával 
1931 augusztus hó végéig. Ekkor ismerkedett meg 
Lakatos Gyulával, akivel elhatározták, hogy Ma
gyarországra jönnek és Tatatóvárosra mennek, hol 
törvényes házasságra lépnek. Tervük kivitelében el
fogásuk és a kö,zbejött nyomozás gátolta meg őket. 

• 
Most pedig visszatérek a Lakatos Gyul.a által 

tettestársként megnevezett cigányokhoz. Lakatos 
nem tudott .egyebet mondani, mint azt, hogy a bi
harkeresztesI és ártándi betöréseknél: Pali, Csurka, 
Párnó, Dede Marci, Lóló Guszti, Vendel és Dodó 
nevű cigányok voltak a társai. Ezzel nem sokat ér
tünk, mert pontosabb nevekre és adatokra lett volna 
szükségünk. Ezen a következő módon segítettünk. 
Az alosztályparancsnokságnál meglevő összes ci
gányfényképeket Lakatos Gyula elé tettük és kér
tük, hogy nézze át és esetleges társait nekünk mu
tassa meg. Az eredmény kielégítő volt, mert Lakatos 
5 társát fénykép alapján felismerte. Így sikerült 
megtudni, hogy a Lakatos Gyula által jelzett Pali: 
Algác-s Pál, Csurka: Kiss József, Párnó: Kolompár 
},IIárton, Dede Marci: Kolompár József Lóló : Guszti 
pedig: Sztolyka Lajos többszörösen büntet~tt elő,-

A szarvasi cigányvajda 96 éves. Sokat mesélhetne ... 
Mar6di András csendőr felv. 

életű, Magyarországról átszökött cigányokkal azo
nos. 

Vendelnek és Dodónak nem volt még az alosz
tályparancsnokságnál fényképe, így azok nevét és 
kilétét nem sikerült megállapítani. 

BiharkereszteseI\ végzett ,nyomozásunk közben 
birtokunkba került a "Nagyvárad" című ujság,1931. 
évi szeptember 9. száma. Ebben egy rövid cikk volt 
arról, hogy Nagyváradon a püspöki úton lakó 
Orosz J ánosné házában, Magyarországról átszö
kött cigányok erős revolverharcot vívtak a román 
detektívekkel. A cigányok azonban elmenekültek. 
Csupán Orosznét és a cigányok nagyszámú felesé
geit sikerült a detektíveknek őrizetbe venni. 

Feltételeztem, hogyaszétugrasztott cigányok 
visszatértek Magyarországra. Ezért szerettem volna 
tartózkodási helyüket megtudni és őket is kézreks
ríteni. Miután Lakatos Gyula a lebukása miatt volt 
bűntársait is hibáztatta, így reméltem, hogy társai 
tartózkodási helyének kipuhatolásában segítsé
gemre lesz. Amikor Lakatos Gyula előtt e ikérdést 
felvetettem, készséggel állt arendelkezésemre. Elha
tározta, hogy N agyváradon maradt Ajtai ,([gnác
nak, a Balogh Mária mostohaatyjának levelet ír és 
a levélben Pali, Csurka és a többi gyerekek felől ér.
deklődni fog, hogy hol és merre vannak, mert sze
retne nekik levelet írni. 

A levelet Lakatos Gyula 1931. szeptember 17-én 
Nagykerekiben sajátkezűleg megírta és arra a vá
laszt saját nevére, "Nagykereki, Sárgödör" címre 
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kér te. Ajtai a levélre két héten belül válaszolt is, 
melynek kivonatolt tartalma a következő: 

"Tudatom veletek, hogy Pali, Csurka és a többi 
gyerek csaknem a kórházba kerültek Oroszéktól, 
alig tudtak belőle kilábolni. Csicsó és az asszonyok 
a Göndör felesége, valamint Porkondi kivételével 
mind a kórházban voltak 10 napig. Pali, Csurka és 
a fiúk mind haza mentek. Csicsó és az aszonyok is 
mennek haza. Ezért hacsak tehetitek, még marad:
j,atok v,agy két hétig ott, ahol vagytok, ha -pedig 
nem, akkor jöjjete,k haza, de inkább mar3Jdjatok, 
mint jöjjetek. Porkondi máI' körülbelül háropJ. hete, 
hogy elment Váradról, a kis Stefánt beadta a gyer
mekkórházba. Ángyel, MOZQl és a Veres anyja 
most is a kórházban vannak, hogy mikor jönnek, ki, 
nem lehet tudni, mert az orvosok még nem határoz
tak semmit sem felőlük. Tisztel és csókol bennete
ket anyátok." 

Tekintettel arra, hogya "Nagyvárad" című uj
ságban ;megjelent cikk tartaimát már ismerjük, így 
nem nehéz rájönni arra, hogy a levél tartalma a 
cigányok és detektívek között, Oroszéknál lefolyt 
összetűzésről ad rövid, de mégis érthető tájékozta
tást. A levélben említ'ett "kórház" a fogházat, a 
"gyermekkórház" a :t;iatalkorúak fogháoot jelenti. 
Az "orvosok" kifejezés alatt p'edig az ügyészeket 
és bírálmt kell érteni. A levél összeállítása a cigá
nyok találékony, furfangos, ravasz észjárását bizo
nyítja. 

Lakatos Gyula társait kézrekeríteni nem sike
rült, de a cigányok levelezési módjának megismeré
sével újabb tapasztalatokkal gazdagodtunk. 

Lakatos Gyula társai már azóta is' több bűn
cselekményt követtek el a határmenti községekben. 
A munkájukat jól ismerjük, de egyelőre még tehe
tetlenek vagyunk velük szemben, így zavartalanul 
élvezhetik bűnös tevékenys.égük gyüpJ.ölcsét. De 
hiszem ,és remélem, hogy találkozhatunk még. 

A biharkeresztesi és ártándi betörés miatt a 
debreceni kir. törvényszék Lakatos Gyulát 5 évi 
szigorított dologházra ítélte. Nevezett még ma is a 
sopron-kőhidai dologház lakója, mert 3 társával 
két fegyőrt lefegyverzett és Ausztriába szökött. 
Később visszatért Magyarországra és újra a ható
ság kezébe került. A fegyőr lefegyverzése és a köz
ben elkövetett újabb betörés miatt a meglevő 5 évi 
büntetéshez, még 3 évet kapott. 

(Foly tat juk.) 

Aratás. 

Sérülési pótdíj, kedvezményes 
nyugdíj. 

Ismerteti: MEHZIDRASZKY ALADAR g. százados. 

Az a csendőr, aki a legmagasabb összegű nyug
díjra igényt adó szolgálati idejének betöltése után 
kerül szabályszerű elbánás alá, - ha a nyugállo
mányban még hosszú élet jut osztályrészéül, -meg
elégedetten élvezheti szerencsével töltött szolgála
tának gyümölcseit. Az. a csendőr azonban, aki szol
gálatának teljesítése közben, vagy szolgálatának 
ideje alatt, alig néhány év után olyan helyzetbe 
jut, hogy vagy valamely rendkívüli esemény, őt ért 
baleset, sebesülés, vagy sérülés következtében idő
előtt kénytelen megválni a tényleges szolgálattól, 
alig tudna eltengődni csekély összegű nyugdíjából, 
ha nem lenne mód arra, hogy a szolgálatképtelen
séget okozó rendkívüli körülplényeket ellátásának 
megállapításánál külön mérlegelhessék és értékel
jék. 

A Csendőrségi Lapok folyó évi 2. számában "A 
csendőrlegénység egészségi okokból történő fogya
tékba jutására és a tényleges állományba való 
visszavételére vonatkozó eljárás ismertetése" című 
cikkban megemlítettük, hogyacsendőrnek bizonyos 
esetekben sérülési pótdíjra és kedvezményes nyug
díjra is lehet igénye. 

Az 1921. évi XXXII. t.-c. (Katonai nyugdíj tör
vény) :22. §-a szerint a sérülési pótdíjat a nyugdíj
tól teljesen függetlenül, tekintet nélkül a rendfoko
zatra és .a szolgálati időre, kizárólag az elszenve
dett sérülés, vagy egészségrontás foka szerint kell 
megállapítani. A 23. §. felsorolja, hogYt a szolgálat
teljesítés alatt, vagy mégis azzal szoros kapcsolat
ban, az illető saját hibáján kivül bekövetkezett tar
tós szolgálatképtelenségnek a felülvizsgálat útján 
megállapított fokához képest acsendőraltiszteknek 
~ikor, milyen összegű sérülési pótdíj ra van igé-
nyük. I r 

Felsorolásukat a következőképpen ismertetjük: 
aj ha a tartós szolgálatképtelenség az előbb 

említett körülmények között bekövetkezett olyan 
sebesülés, vagyegészségrontás folytán állott elő, 
amely után magasabb összeg nem jár, havi 13 
pengő 60 fillér, 

b) ha egyik kezét, vagy egyik lábát, vagy 
miudkét kezét, vagy mjndkét lábát ,elvesztette, de 
u, könyök-, illetve térdizület használható állapotban 
marad, e testrészek mindegyikéért havi 20 pengő 
40 fillér. 

c) ha egyik szemére megvakul, havi 20 pengő 
40 fillér, 

d.' ha egyik karját, vagy egyik lábszárát, vagy 
mindkét karját, vagy mindkét lábszárát vesztette 
el, e testrészek mindegyikéért havi 27 pengő 20 
fmér, 

e) ha teljesen iIIlegsiketült, vagy megnémult, 
továbbá ha fejének mellkasi és hasiszerveinek meg
betegedése az életműködésnek oly tényleges csorbí
tásával, vagyakadályozásával jár, amely a polgári 
éLetben 664/6% munkia- és keresetképtelenséget okoz, 
havi 27 pengő 20 fillér, 

t) ha mindkét szemére megvakult, havi 54 
pengő 40 fillér, 

g) ha bénulás folytán teljesen tehetetlenné lett, 
havi 68 pengő sérlési pótdíj odaítélésének van 
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helye. Az ·említett törvényszakasz még azt is elő
írja, hogya sérülési pótdíj ra való igényt csak ak
kor lehet érvényesíteni, ha a sérülés, vagy egészség
rontás keletkezése és annak megállapítása között 10 
év még nem telt e'l és hogy a pótdíj a mesterséges 
testrészek fenntartására és pótlására szolgál. 

A 24. §. szerint azok, akik sebesülésüketellen
ség előtt, vagy hadiszolgálatteljesítés közben sze
rezték, az előző §-ban meghatározott összeget 50%
kal felemelten kapják. 

A 25. §. aara nézve intézkedik, hogyha későbbi, 
ujólagos felülvi~gálat során a sérülési pótdíj oda
ítélésének alapját képezett törődöttség fokának nö
vekedését állapítanák meg, a sérülési pótdíj össze
gét fel kell -emelni. 

A sérülési pótdíj ra való igényt a sérülésnek 
(sebesülés, egészségrontás) felülvizsgáló bizottság 
által megállapított fokához képest tehát a honvé
delmi miniszter csaki abban az esetben ismeri el, 
ha a tartós szolgálatképtelenség a szolgálat teljesí. 
tése alatt, vagy azzal szoros kapcsolatban, az illető 
önhibáján kívül keletkezett és 10 év még nem telt 
el a törődöttség alapjául szolgált esemény óta. 

Igyekezzünk néhány példával megvilágítani az 
eddig elmondottakat: 

Sérülési pótdíj ra szerzett igényt az az őrmes
ter, akinek tüdőbaj a, - mellyel véglegesen szolgá
latképtelenné vált, - úgy keletkezett, hogy járőr
szolgálatban annyira megázott, hogy ruházata tel
jesen átnedvesedettés így átázva szélben és vihar
ban kellett szolgálatát folytatnia és a pihenőt meg
felelő pihenőhely hiányában ilyen átázott állapot~ 
ban egy hideg istállóban volt kénytelen tölteni, -
mert baja szolgálatteljesítés közben, önhibáján kí
vül keletkezett. Minthogy ez az egészségrontása a 
felülvizsgáló bizottság által 70%-os munka- és kere
setképtelenség megállapítását vonta maga után, havi 
27 pengő 20 fillér sérülésí pótdíj ra szerzett igényt. 

Egy nyugállományú csendőrőrmester nyug
állományba helyezése után kérte sérülési pótdíjbau 
való részesítését, hivatkozva arra, hogy nyugállo
mányba helyezése előtt három évvel, járőrszolgálat
ban egy vasúti őrházhoz kellett eljutnia, közben 
egy patakon ugrott át, mert azon nem volt híd. 
D grás közben a partról visszacsúszott és derékig 
vizes lett, átfázott, to teljesen átázott ruhában telje
sítette szolgálatát másnap estig. Az esetet követő
leg egy év mulva lábai fájni kezdtek, majd egy év 
mulva gyógykezelésre kórházba került, ahol azon
ban nem talált gyógyulást, hanem felülvizsgála. t 
útján nyugállományba helyezték. 

Kérelmének közigazgatási megvizsgálása során 
tIDegállapítást nyert, hogy érdekelt az elbánás alá 
vonása előtti 3 év alatt beteg egyáltalán nem volt 
és hogy vízbeesésének megtörténtét senkinek sem 
jelentette. Sőt járőrtá:r:sa sem bizonyította állításait, 
mert azt vallotta, hogya vízbeesés után egy !órával 
már örsükre bevonultak és ott az őrmester száraz 
ruhát váltva, minden utókövetkezmény nélkül to
vább teljesített szolgálatot. Ennél az esetnél nem 
volt bizonyítható a sérülés és szolgálatképtelenség 
közti okozati összefüggés. 

A sérülési pótdíjra való igényt ugyanis csak 
a sebesülés (sérülés, egészségrontás) időpontjától 
számított 10 éven belül lehet érvényesíteni. Ezért 
minden olyan sebesülés (sérülés, egészségrontás) 
keletkezésének körülményeit, amelyek esetleg sérü-

lési pótdíj ra való igény megállapítását vonhatják 
maguk után, ki kell vizsgáltatni, hogy ha az ebből 
a sérülés ből eredő tartós szolgálatképtelenség vizs
gálatakor a felülvizsgáló bizottság a sérülési pótdíj 
odaítélés:ét is indítványozni sZlándékozná, a meg
felelő iratok rendelkezésére állhassanak. 

Másik esetben egy tiszthelyettes kerékpáron 
lett SZOlgálatba vezényelve. a szomszédos orson 
megejtendő megbeszélésre. Az út egy! részét egy 
dülő uton tette meg. liJzen az uton, maga előtt balra 
egy nagyobb kavicsgödröt vett észre, melynél az út 
erősen lejtett. A tisz,thelyettes kerékpárja itt erő
sebb iramot kapott, amit iékezéssel igyekezett lassí
tani azzal a szándékkal, hogy megáll és leszáll. 
Közben 'egyensúlyát vesztve, a kavicsgödörbe zu
hant és a hátán keresztbevetett puskájára esett, 
melynek záródugattyú fogantyúgombja bordatöré
sét okozta. Az azonnal megejtett kivizsgálás elő
adását beigazoltnak isp1erte el és megállapította a 
szolgálatteljesítés alatt az illető önhibáján kivül 
keletkezett sérülést, minek következményeként ré
szére havi 13 pengő 60 fillér sérülési pótdíj lett oda
ítélve, mert a felülvizsgáló bizottság nála 33%-08 
munka- és keresetképességcsökkenést állapított meg. 

Annak megvizsgálására, hogya már élvezett 
sérülési pótdíj felemelésének mikor van helye, szol
gáljanak az alábbi példák: 

Egy őrmester, mint járőrvezető, egy polgári 
egyénnek tűzből való kimentése alkalmával jobb 
lábának három ujját annyira összeégette, hogy láb
fejét amputálni kellett. Ezzel a törődöttségével 
nyugállományba helyeztetett és részére havi 20 
pengő 40 fillér sérülési pótdíj [ett iIDegállapítva. 
Két év mulva elütötte egy villamos, és béna lábát 
térde fölött elvágta. Minthogy így már lábszárát 
vesztette, havi 27 pengő 20 fillér sérülési pótdíj ra 
irányuló igényének elbírálását kérte. Természetesen 
kérelme nem volt teljesíthető, mert a nyugállo
mányba helyezésének alapját képezett törődöttsége 
és a villamosbaleset köz.t nem volt meg az okozati 
összefüggés. Ellenben havi 54 pengő 40 fillérre 
emelték annak a tiszthelyettesnek a nyugállo
mányba helyezés-e alka~ával megállapított havi 
20 pengő 40 fillér összegű sérülési pótdíj át, aki a 
szolgálatteljesités alatt veszítette el egyik szeme
világát és akinek teljes megvakulása az egyik 
szemevilág ának elvesztését előidézett eseménynek 
következménye volt, vagyis az.zal okozati összefüg
gésben állott. 

• 
Eddig a sérülési pótdíjjal, mint az ellátásnak 

azzal a nemével foglalkoztunk, amelyet a saját hi
bán kívül keletkezett szolgálatképtelenség esetén 
vonhat maga után a különleges csendőrségi szol
gálat. 

A Csendőrségi Lapok folyó évi 2. .számában 
megjelent, már előbb megjelölt cikkünkben ism er.
tettük, hogy állandó nyugdíjra csak annak van 
igénye, aki szabályszerű elbánás alá vonásának idő
pontjában legalább 9 év, 6 hó és 1 napi tényleges 
katonai és csendőrségi szolgálattal rendelkezik. Az 
ennél az időnél kevesebb szolgálati időesetén az 
érdekeltnek csak időleges, tehát csak annyi :évig 
élvezhető nyugdíjra van igénye, ahány évig egész
ben, vagy részben ténylegesen szolgált. 

A törvényhozó azonban az 1921. évi XXXII
t.-c. 3. §-ában azok részére is állandó nyugdíjat 
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szándékozott biztosítani, akik a nem p1indennapi 
szolgálat, hanem nehéz körülmények következtében 
váltak szolgálatképtelenné. Az emlitett törvény
hely- a következőképpen intézkedik: 

"Kilenc évet és hat hónapot meghaladó beszá
mítható szolgálati idő betöltése előtt is állandó 
nyugdíjat kell megállapítani, ha az igényjogosult 
annak folytán vált tartósan szolgálatképtelenné, 
hogy: 

a) hadiszolgálatteljesítés következtében saját 
hibáján kívül megsérült, vagy egészségét tartósan 
megrontotta; 

b) másként, de saját hibáján kívül, a szolgálat
teljesítés alatt, a szolgálattal szoros kapcsolatban, a 
katonai (csendőrségi) szolgálat sajátosságai követ
keztében, vagy pedig a szolgálati tartózkodásra ki
jelölt, vagy valamely szolgálat teljesítése közben 
érintett helyen uralkodó fertőző betegség következ
tében sérült meg, vagy rontotta meg tartósan egész
ségét; 

e) elmebeteg lett, eskórba esett, mindkét sze
mére megvakult, mindkét szemének látóképessége 
annyira csökkent, hogy csak igen nagy tárgyakat 
ismer fel közvetlen közelből, illetőleg csak a sötét
séget tudja megkülönböztetni a világosságtól; to
vábbá, ho gYi hallását vagy beszélőképességét egé
szen elvesztette vagy hüdés következtében tehetet
lenné vált." 

A felsorolt esetek valamelyikének fennforgása 
esetén már állandó nyugdíjra szerez igényt a 
csendőregyén még akkor is, ha csak egészen rövid 
ideig szolgált is. 

Ehhez hasonló kedvezményre, illetve nyugdíj
felemelésre nyujt lehetőséget az 1921. évi XXXII. 
t.-c. 10. §ának 5. és 6. bekezdése azoknak, akik hosz
szabb szolgálattal már állandóellátásra nyertek 
igényt, de akiknek szolgálatképtelenségét "bebizo
nyítottan a szolgálat teljesítése alatt szerzett súlyos 
betegség vagy őket a szolgálatban ért baleset, vagy 
mindkét szemükre terjedő megvakulás, vagy pedig 
az a körülmény idézte elő, hogy mindkét szemük 
látóképessége olyan fokban csökkent, hogy csak 
igen nagy tárgyakat tudnak közvetlen közelből fel
iSiillerni, illetőleg csak a világosságot tudják a sö
tétségtől megkülönböztetni, vagy akiknek szolgá
latképtelensége elmezavar folytán állott be. A fel
emelés mérve a nyugdíj kiszámításának alapjául 
vehető ténylegességi illetmények 20%-áig terjedhet, 
de magasabb is lehet a'szerint, hogy a honvédelmi 
miniszter a belügy- és pénzügyminisz.terrel egyet
értőleg az .egyes eseteket hogyan mérlegeli. 

Ugyanilyen nyugdíjfeleme1ésben részesíthetők 
azok a személyek is, akik .,valamelysúlyos beteg
ség, vagy őket ért baleset folytán váltak szolgálat
képtelenekké és eddigi állásuknak megfelelő minden 
polgári keresetre alkaliffiatlanokká". 

De mindezeken túlmenő kedvezményes nyugdíj 
megállapítá8ára ad módot az 1930. évi XXVI., t.-c. 
7. §,-:a, midőn úgy rendelkezik, hogy am. kir. c8end
őrség tagjai részére ".ruzáltaluk utoljára élvezett 
beszámítható javadalmazás teljes összegével felérő 
nyugdíjat kell engedélyezni, tekintet nélkül arra, 
hogy a nyugdíjra igényt adó legkisebb szolgálati 
időt betöltötték-e és hogy ideiglenes vagy végleges 
minőségben voltak-e alkalmazva, abban az esetben, 
ba teljes munka- és keresetképtelenségüket minden 

kétséget kizárólag a szolgálat teljesítése közben ért 
oly baleset vagy más rendkivüli esemény idézte· elő, 
amely az eset következ,ményeinél fogva rendkivüli 
méltánylásra érdemes". ·Ezt a nyugdíjat is csak a 
honvédelmi-, belügy- és pénzügyminiszterek együt
tes hozzájárulása esetén engedélyezhetik és csakis 
abban az esetben, ha "a szolgálatképtelenséget elő
idéző baleset, vagy rendkívüli esemény és a teljes 
munka- és keresetképtelenség megállapítása között 
három évnél hosszabb idő nem telt el". 

Ha azt vizsgáljuk, hogy melyek is a sérülési pót
díj iránti igény és az 1921. évi XXXII. t.-c. 3.§-a 
alapján engedélyezhető állandó ellátás feltételei, azt 
találj uk, hogy mindkettőnél a szolgálatképtelenség
nek saját hibán kívül és a szolgálat teljesítése alatt, 
vagy azzal szoros kapcsolatban kell keletkeznie. Ha 
pedig iaz ugyanezen ,törvénycikk 10. §-ában tárgyalt 
felemelt nyugdíj engedélyezésének feltételeit kutat
juk, azt látjuk, hogy ennél a törvény nem követeli 
meg azt, hogy a 'szolgálatképtelenség az érdekelt ön
hibáján kívül keletkezett legyen, csupán arra he
lyezi a súlyt, hogy a szolgálatképtelenséget bebiz0-
nyítottan a hivatkozott törvényhelyen felsorolt kö
rülmények valamelyike idé~te elő. Ugyanígy intéz
kedik az 1930. évi XXVI. It.-C. 7. §-án alapuló ked
v.ezményes ,ellátásra nézve a vonatkozú szakasz, mi
dőn nem tű.ID. feltételül azt, hogy önhibáján kívül 
keletkezett-e a megjelölt körülmények között hekö
v,etkezett teljes munka- és keresetképtelenség. 

Míg az előző bekezdés el,ső mondatában említett 
ellátásokat egyedül a honvédelmi miniszter ítélheü 
oda, addig az ugyanott továbbiakban ;tárgyalt ellá
tások engedélyezése csak a belügy- és pénzügyminisz
ter hozzájárulásával történhet. 

A csendőrségi rendkívüli szolgálat ,folyamán bc
következe:tt ezek a kö,rülmény·ek - amely.eket fen
tebb töhbször felsoroUunk, - nemosak sérülési pót
dijra, kedvezményes, vagy f,elemelt ellátásra adnak 
lehetőséget, hanem e:bből kifolyólag még továbhi 
anyagi előnyt is biztosítanak. 

Az 1924. évi 5100f,M. E. sz. kormányrendelet úgy 
intézilmdik, hogy mindazoknak ellátása csökkentés 
(40%) alá esik, akik szabályszerű elbánás alá voná
suk alkalmával még nem rendelkeznek 15 évi heszá
mítható idővel. De ugyanez a kormányrendelet 
akként i,s intézkedik, hogy ha az ilyenek sérülési 
pótdíjat ,élveznek, nyugdíjuk mentes az ilyen csök
kentés alól. 

Az 1934. évi I.t.-e. 8. §-ának (2.) pontj,a azt a 
kedvezményt 'biztosítja, hogy mindazok a csendőr
egyének, akik az 1930. évi XXVI. t.-c. 7. §-ában em
lített ,teljes összegű nyugdíjban, vagy az 1921. évi 
xxxn. t.-c. alapján sérülési pótdíj han részesülnek, 
ugyanolyan összegű lakáspénzre igény jogosultak, 
mint ha 35 évi, vagy ·ennél több beszámítható szolgá
lati idő után helyeztettek volna nyugállományba. 
Ugyanez a t.-c. 9. §-ának (2) bekezdésében viszont azt 
is kimondja, hogy azok, aikik az 1930. évi XXVI. t.-c. 
7. §-a alapján ~lmdvezmény·e,s nyugdíjat élvezn ek, 
sérülési pótdíj ra nem tarthatnak igényt. 

őRIZZE MEG.A CSENDőRSÉGI LAPOKAT, hogy 
évvégén beköttethesse. Díszes és mégis olcsó bekötési 
tábláról gondoskodunk. Jegyeztesse elő magát már 
most, mert csak annyit 'készíttetünk, ahány rendelést 
kapunk! 
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A színigazgátÓ. 
írta: PETHő ISTV ÁN tőrm. v. (Bakonycsel·nye). 

Már hazafelé 'tartottam. Tisztán láttam ,a temp,,.., 
loon piros tornyát, ragyogó aranykere,sztjév'eil. A to
rony piros-zsalús, üvegtelen ablakain a nyári hőség 
hullámai táncoltak. A láthatár remegett a na,gy me
legségben. 

A falu felől tarka fejkendős ~asszonyok és lányok 
siettek Jcifelé a ihat árba, f'ehér abrosszal letakart 
V'esszőko,sárban e'hédet vittek. valamelyik kukorica
földön kapáló s melgléhezett hozzátart1ozóknak vagy 
munkásoknak. fejükön, sZlwbadOlIl. Vitték a cse:rép
korsót is tele YÍZz,el, jó hideg VÍZ1Zel, mint a k,apások 
legnagyo'hb kincsét, 'a friss vizet. 

Az útmenti loon:bos fák árnyéká:ban több helyen 
ledobott b\.bátok és ibakancsok hevedek. Az egyik 
kabát egy nagy cserépkorsót takart. 

Odéibib egy kukoricruföldön néhány k,apás bonto
gatta a megronnyadt arasz os kukoricát a gyom kö
zül s állandó porfelhő jelezt,e serény munkájukat. 

Kezdődött a ká:nikula. ' 
A kapások a ISor ,végéI1e értlek, megs1odorták a 

ci~arettát, tárgyaltak, majd hangos kacagás ütötte 
meg iülemet. Amint jobban figyeltem őket; az egyik 
ingujjas férfi nagy lendülettel helevágta kapáját a 
földbe, balkez,ével lekapta kalapját, ZlSleibkendőjével 
tnegtörölte Ihoonlokát és únott léptekkel indult el a 
dülőút felé. Otthagyta a töbibi kapást. Azok pedig 
kapáltak szorgalmasan, a jó fekete földre sze'gezett 
szemmel, arcukon a legördült iZZJaJdtság csatornáit 
belepte a por. 

'- Jó napot l - köszöntöttem r ,égi ismerősömet, 
amikor letette a cserépkorsót. 

HOillÖki letakarta a korsót s mielőtt még fo
gadta volna köszöntésem, lehe>neredett az egyik lom
bos fa hűs árnyékába, kalapját hanyagul dobta le, a 
fonnyadt fű közé. 

- Ízlikf - kéroeztem, még mielőtt szólhatott 
volna. 

- Agigyon Isten l - Togadta, elő>nette cigarclta
tároáját és nagyot sóhajtott: 

- Ez a hideg víz igen l Azon'ban a kapálás, nem l 
Sokkal joibib volna még most is az agyonégetett utca
sarkon, még ha meleg van is. Azt hittem, míg rendőr 
voltam, hogy a kapálás és egyéb munkák sokkal 
k,önnyebbek, de csalódtam. N em nekem való:k. Bár 
nem k!ény,sz'ffi'ít senki a munká:m, de megöl az unoa
~om. Csinálnom kell voulamit, ha nyugdíjas vagyok 
IS. Igaz,f ... 

- Lehet valami iga;zság !benne - felelt em, kü.l ö
nösen, ha hírja a de:rék, nem törik a tenyér. ,. Talán 
ezt is meg lehet szokni. De minden befejeződik, 
mielőtt tudnánik, hogy az jobb, mint ami utána jön. 
~ Tessé]\: megpihenni egy kicsit. Látom, nagyon 

megIzzadt. Ugy látom, messziről jött már mal .. . -
marasztalt Homoki. 

- Ú,gy van - feleJtem. Letettem a puskám, ka
lapom, megtöröltem homlokom az izzadtságtól 'és 
leültem meUé. 

Mirőllbeszélhclett volna ouz öreg nyugdíjas, mint 
a rendőrségről, az ő él'etéll'ől, eredményeiről, csaló
dásairól stb. nyugdíjas voltáról, amely nem olyan 
kényelmes, mint amilyennek hitte. De még olyan jó 

sines, mint a t'ényleges szolgálata, amikor még több 
őrszohának volt a parancsnoka az e.gy;i'k nagyváros
ban. Most mindig unatkozik ... 

Amil\1or már a második cigaretta füsij,e szállt a 
lev~gőben, búcsút ,rukartam v,enni Homoki uramtól, 
de nem eIligedett. Csak annyit várjak még, hogy el
mesélje egy fiatal rendőrkori eseMt, - kért a;z öreg 
- és ,én maradtam. 

Örömmel hallgattam elheszélését. Először az.ért, 
mert a rendőrrel 'együtt érzek sioke~ében, csalódásá
ban és küzdésében, másodszor, mert Homokli uram 
kiváló 'I1endő:r volt és nem volt okom sZiavai'b:an ké
telkedni. Koonoly megfontoltsággal mondta eJ az 
aláhbi esetet: . 
~ 1921 április haVIában, amikor még az i,nfllició 

javáhan dii:höngött, az egyik határmen,1Ji városban 
teljesítettem polgáriruhás szolgálatot a detektív
csoportnál. 

Akkor hélyeg'ezték a régi jó kékpénzek'et. Min
denki úgy mentette pénzét, ahogy tudtaJ. Egyik na
pon parancsot kapiam, hogy wnatellenőrzésre me
gyek egyik feljébb.valómmal az állomáshely től egy 
vidéki városig és vissza. Mert 'i,gen sok lebély'egeze,t
Len pénzt esempésztek ki JugoszlávIiába. Akkm még 
Pécs is megszállott város volt. 

Az állomáshely től a vidéki >náTosig nem törtéint 
semmi. VLissza:lJelé okülön..:külön szálltunk fel egy 
határszél felé induló vonatra. Sorra vizIsgáltam a 
kocs1szrukaszokat a .legnagyobb lelkiismeretességgel. 
Átkutattam az össZles csomagokat, bőröndöket, min
dent, ,ahol csak túlfűtött ambíció:rn:bOOl azt elképool
tem, hogy ott pénzt lehet elrejteni. Felj~bbi\"alóm
mal nem is találkoz,tam. 

Az egyik II. osztályú kocSIÍ sza.kaszwhan egy 
elegánsan öltözött úriembert találtam, két nagy bő
rönddel. Parancsomra hivatkozva, igazoltattarn az 
utast, aki színigazgatónak mondta magát és e kö
rülményt flényképes igazolvánnyal is igazolta. 
Egyébként Pécsre sz,ándékozott ut'azni üzleti ügy,ben. 

Borzasztóan megs'értődött, amikor felszólított am, 
hogy nyissa fel a bŐTöndöket, mert azokat át fo~oon 
nézni, nincs-e ,bennök lebélyegezetlen pénz. A szín
igazgató kik!érte magának e,zt az. eljárást, hogy őt ne 
zaklassam és megfenYeg,etett, hogy majd illetékes 
helyeu 'leljel,en.tést tesz ellenem. Különben pedig a 
bőröndökben f,elhérneműek vann'ak, aa:okat pedig Illem 

engedi fe.ltúrni. 
Én i,smételtenfeIsz.ólítottam a színig.azlgatót, 

hogy azonnal nyissa ki a 'bőröndöket, me,rt külön
ben én magiam fog'oon azokat :lielnyitnl, tehát minden 
ellenkezése felesle,g'es. Azután majd feljelenthet, ba 
esetleg vaLami sérelmes lesz. 

Homoki uram most egy kis szünetet tartott, so
dort egy cigarettát, bécsi öngyujt6>nal rágyujtott. 
Arca teljes,en átszellemült, min:tha csak azon az 
1921-es Pécs felé elrobogott személyvonaton most 
nyitná ki a színig1azgató Mröndjét és :l1olytatta 
tovább. 

A színigaZigató felnyitotta:az elgyik Mröndöt, 
a.melyikben tényleg fehérnemű'ek v'öltak. Kis csaló
dást kezdtem érezni lés féltem, hogya színigazgató
nak igaza les,z. A másik bőröndöt azon'han ,semmi 
l{örülmények l~özött sem akarta felnyitni De mikor 
hozzáfog iam én, hogya ibőrandöt felnyitom, aJ szín,
igazgató engedett és sápadt arccal, reme,gő kezekkel 
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felnyitotta a másodllik bőröndöt is. BeLső mosolly'al 
figyeltem 'a nagy halam lebélyegezetlen kékpffi:lzt. 
Szemem 'kitágult, sz~vem nagJ710t dobbant és őri
zetbe vettem a srinigazgatót ,a pénzzel együtt. 

A 'Vonat :roIbogott tovább, köz,elg'ett az utoJsó, 
hatáTffienti állomás. A színigaz.gatót elhagyta a. ma
kacssága. Könyörg-ésre vette a dolgot. Könyörgött, 
hogy engedjem el. Sírt, hogy rpénzzé tette minden 
vagyonát és ha most lebélyegzik, tönkre fog menni. 
Ettől függ családja 'büldogsága, 6 ,gyermekének jö
vője. Mindene, amije csak van, mind a böröndblen 
van. N e tegyem földöniutóvá, - öngyilkossá - kö
nyö'I'gött a színiga:z.gató. Majd elővette pénztárcáját, 
- amely tömve volt 100 és 1000 kmonásokkal - elő
sz'ör 1, 2, 3 eZlI'est kínált fel, ,hogy fogadjam el és en
gedjem smb adon, de mikor látta, Ihogy én l"ag,asz.ko
dom a 'bekíséré.shez, az egész erszény kékpén2Jt ne
k'em akarta adni. Erőszakoskodott, 'hogy fogadjam 
el, hisz nékem is szükségem lehet rá, a pénzre. Osak 
a bőröndben talált pénzzel engedjem szabadon. 

Én ride~en visszautasítottam minden pénzt és 
könyörgést - folytatta HomokJi uram. Azonban 
figyelme2Jtettem a szín igazgatót, 'hügy a me.gveszte
getési kísérletét is jelenteni fogom átadáskor. 

Feljebbvalóm még -csak véLetlenül sem került ,e 
kocsisz,a:kasz felé, hogy megszabadulhattam volna a 
kellemetlen mimánkQdástól, a kétségbeesett arc látá
sától és a hatalmas halam pénz külÖ'IlöS hatásától. 

Mikor már a iJ1atáJrsZ'éli vasútállomáson való 
megálláshoz llliSsítütt a VQnat, a Mröndökkel együtt 
a loocsi rperronján voltunk. A színig,azgató még egy 
erőfeszítést tett, hogy ,engedjem szabadon. 

Határozottan em~éksz'em rá, - emeli fel ,hang
ját HomokU. uram - hogya srinigazlg·ató szemei 
könnyesek 'V ült ak , amint [eleség'ének súlyos beteg
ségére hivatkozva, .összetgörnyedVie rimánkodott ir
galoméri, segítségért, csaláJdja jövőjéért és boldO,g
sá:gáérl. Ekkor egy !hirtelen mozdulattal 'belecsusz
tatta a tömött ersoonyt kaJbátom zsebébe. 

Homoiki UTam lelVerte cigarettájának hamujá:t, 
gyorsan felugrott ülőhely,éből, beleadva minden em
lélooző és utánzó tehetséget, még ,a lélegzete tiB meg
gyol'lsult és utánozta a színigazgató mozdulatait. 
Még arca is a körülmény,eknek megfelelően elváLto
zott, szinte megelevenítette a régen lejáts,zódott 
harcát la szín.ig,azgat6val. Most már úgy jászotta az 
események egyes részleteit, a me~felelő hanggal kí
sérve. 

- Mintha a villám vágott volna belém, majd a 
borzongás futott rajtam végig, csatát vívott ben
nem a "Becsület" és a "Gazember" - fülytatta 
tovább. 

Éreztem a pénztárca súlyát, amint nyomta az 
oldaLamat. Megálltam, mintha öntudatlan állapotba 
jutottam volna, agyam lázasan zakatolt és tűrtem., 
hogy a tömeg pénz az én zsebemben Legyen. Szinte 
kétségbeestem, amikor láttam a színigazgató arcán a 
megelégedett, reménykedű mosolyt. Aki már 'Csak 
azt a.z egy szót várta. tőlem: - Mehet! 

De én felébredtem. Megjelent előttem a rendőr
iskola tanárának arca, egy szigorú, de jóságos arc, 
amikül" azt mondta: "Akit megvesztegetnek, ,elveszti 
lell~ét és becsületét!" 

Görcsös erővel vágtam ki a pénztárcát a zse
bC'mből. A színigazgató felvette s szemtelenül mosü-

lyogva, visszaa'karla adni nekem, hogy "Úgyis ma
gánál volt már, olyan mindegy!" 

A színigazgató tovább erőszakoskodott. Figyel
meztettem. Nem használt. Szemembe nevetett és a 
pénztárcát a zsebembe akarta tenni. De már józan 
volta,m. Hil'ltelen a kocsi oldalához taszitottam a 
színigazgatót ... - s HomüIci uram minden erejével 
belelendült, - hogy hogyan. 

Megérkeztünk, a vonat megállt. Az állomáson 
jelentkeztem a szolgálatot végző tisztviselőnél és je
lentettem az egész esetet a színigazgatóval. J elent
kezés után a színigazgató előrement a tisztviselő úr
hoz, annak mondott val.amit, majd én parancsot kap
tam, hogy vigyem utánuk a két bőröndöt a kapi
tányságra. Ök ketten pedig előre mentek. 

Elgondolküztam útközben, - folytatta Homoki 
uram, - hogy helyesen jártam-e el. Nem lesz-e ebből 
kellemetlenségem. Úgy gondoltam, jól van minden, 
még ha a bőröndöket is nekem kell vinni, akkor is. 

A kapi tányságün a tisztviselő úr és a színigaz
gató bementek a kapitánysági irodába, én pedig kint 
maradtam a folyosón. Bevitték a bőröndöket is. 

Már kezdtem türelmetlen lenni s mindenféle 
l'émképek kerg,ették egymást az agyamban az egyik 
bőrönddel kapcsolatosan, amikor ,egy fél óra mulva 
engepl is behi vtak. 

De képzelje, - bólogatott ősz fejével Homoki 
uraIIlj - ... milyen nagy volt az én meglepetésem ~ 
A színigazgató nadrágzsebbe süllyesztett kezekkel 
sétált az irodában fel s alá. A tanácsos úr az író asz
talnál ült, a tisztviselő úr pedig egy párnázott szék
ből tisztelettudóan nézett a főlényesen sétáló srinigaz
galtóra. Úgy Ici tudtam volna azt az embert dobni a 
tanácsos úr irodájából, hogy még a lába sem érte 
v,olna a földet - dohogott Homoki uram. - Érthe
tően zavarba hozott, hogy ,a színigazgató, akít én 
előállítottam, teljhatalmuan sétál az irodában, de 
legyőztem meglepetésemet, elkészülte;m mindenre, 
mert úgy ér,eztem, hogy én mindent jól csináltam. 

- Hogy hívnak' ... Mióta vagy rendőr' ... Mi 
volt a foglalkozásod~ ... - rohant rám kérdéseivel 
a srinigazgató. 

Hát ez már sok! - gondoltam magamban. -
Már elhatároztam, hügy megtagadok minden választ 
és ott nyomban panaszt teszek a tanácsos úrnál 
)Iár-p1ár attól féltem, hügy tettlegességre ragadta
iom magam ... 

A tanácsos úr felismerte a helyzetet, hogy én 
nem akarok felelni és valamit nem értek meg; fel
állt az asztaltól, hozzám jött, rátette ~ezét a vál
lamra és azt mondta: 

- Osak nyugodtan feleljen Homoki a főfel
ügyelő úr kérdéseire. A főfelügyelő úr meg van elé
gedve az ön szolgálatteljesítésével és! meg is fogja 
kapni a megérdemelt jutal,matt 

Támolyogva jöttem ki az irodából. Moslt értet
tem meg, hogy mi is történt. Ki volt a színigazgató. 
Hiszem, hogy kiváló vizsgát tettem ... 

Egy hónap mulva miniszteri dicsérő okiratot 
kaptam, - fejezte be ,elbeszélését Hümoki uram. 

Gratuláltam neki, katonásan, röviden és barátsá
gos kézfogással elbúcsúztam tőle. Ballagta,m a falu 
felé, ahol a piros-zsalus toronyablakok mögött meg
kondult a harang t% a földek kapásai levett kalap
pal mürmolták az esti imádságot ... 
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EMI;ÉKEZZÜNK l 

-
Horkai Benjámin pocsaji örs beli csendőr a déli 

harctéren szerzett betegségében 1915 július 1-én 
a meljinei vá,rkórhJ,ázban meghalt. 

Kőrösszegi Gusztáv pöstyéni örsbeli próba
csendőr 1912 július 3-án járőrszolgálat közben Pös
tyén mellett a V ágba fulladt. 

Tóth István örsvezető, címz. őrmester, zborói 
örsparancsnokot a laktanya újbóli megszállásakor 
felrobbant orosz akna 1915 május 6-án súlyosan meg
sebesítette. 1915 július 6-án Bécsben meghalt. 

Mészáros Mihály dalbosfalvai örsbeli 2. oszt. őr
mestert az újsopoti határban egy katonaszökevény 
1917 július 6-án agyon lőtte. 

Lévay János vittenci örsbeli csendőr az orosz 
harctéren 1915 július 7-én járványos betegségében 
meghalt. 

Deák Sándor stina-fedelesului örsbeli alőrmes
tert a magyar-román határ megállapítása alkalmá
val egy felrobbant kézigránát 1918 július 7-én meg
ölte. 

Oláh János járásőrmester, gávai járás- és örs
parancsnokot, Szanyi Károly és Gyermán Imre 
gávai örsbeli próbacsendőröket a románok 1919 jú
lius 7-én Nyíregyházán kivégezték. 

Pajor János somogyszentmiklósi örs beli alőrmes
tert 1917 július 8-án aratásra vezényelt katonák 
Somogyszentmiklóson szolgálat közben megölték. 

Kovács János selmecbányai örsbeli csendőr az 
orosz harctéren kapott lősebében 1916 július 8-án 
Jaroslauban meghalt. 

Fejes Béla lajtaszentmiklósi örsbeli próba
csendórt, mint fürdóügyeleti jál'őrt, egy ellenszegülő 
csoport 1921 július 10-én Balfon megölte. 

Szász János örsvezető, torontálozorai örsparancs
nokot és járőrtársát, KalderáI' György Áron csend
őrt 1895 július 13-án egy fegyveres gonosztevő 
Torontálozorán agyonlőtte. 

Kőbli Ferenc gyertyánligeti örsbeli alőrmestert 
bolseviki rablóbanda Besszarábiában súlyosan meg
sebesítette. 1918 július 13-án Tyraspolban meghalt. 

Nyikora Sándor örsvezető, címz. őrmester, ökör
mezői örsparancsnokot 1895 július tS-én az ökörmezői 
határban szolgálat közben medve széttépte. 

Kovács Márton vajszki örsbeli csen'dőr 1910 jú
lius 16-án szolgálat közben V ukovár alatt a Dunába 
fulladt. 

Czollner Lajos járásőrmester, vasvári járás- és 
örsparancsnok a lucki csatában 1916 július 18-án 
orosz hadifogságba esett, ahol odaveszett. 

Kornyestyán János máramarosszigeti szárnybeli 
csendőr, címz. őrmestert Szerbiában, Rekovác-on 
1916 július 20-án komitácsik agyonverték. . 

Fery Oszkár altábornagyot, a Magyar Szent Ko
rona országaihoz tartozott csendőrség felügyelőjét, 
Borhy Sándor alezredes t, a budapesti Ill. számú 
csendőrkerületí parancsnokság beosztott törzstiszt-

jét és Menkina János alezredes t, a Magyar Szent Ko
rona országaihoz tartozott csendőrség felügyelőjének 
segédtisztjét vörös terroristák Budapesten 1919 július 
21-én kivégezték. 

Pásztor József tiszalöki örsbeli csendőrt 1915 
július 22-én a felsőodori örsön orosz puskagránát 
robbanása megölte. 

Ódor Gábor vépi örsbeli csendőrt, mikor 1914 
július 23-án a magasfeszültségű villanyvezeték le
szakadásának helyére sietett, az áram megölte. 

Matuska István isaszegi örsbeli csendőr az orosz 
harctéreri szerzett járványos betegségben 1915 júl'Íus 
23-án Munkácson meghalt. 

AdIel' Károly és Junker János törökkanizsai 
örsbel'i csendőröket búcsúügyelet alkalmával a fel
dühödött nép,tömeg Gyálán 1886 július 25-én megölte. 

Musztács Ferenc bölcskei örsbeli őrmester t egy 
elfogandó megszökött rab 1933 július 25-én' Madocsán 
agyonlőtte. 

Friedmann Jakab gesztelyi örsbeli csendőrt 1888 
július 27-én egy veszélyes gonosztevő Megyaszón 
orvul agyonlőtje. 

Chikán József ölbői, Ernszt Károly kitidi, Tel
csei György. szovátai örsbeli csendőr címz. őrmeste
rek és Szücs Miklós kismarjai örsbeli csen'dőr a 
szelwowi csatában 1916 július 28-án elestek. 

Szabó István 1. oszt. őrmeste1', a hidjapusztai 
örs parancsnoka, a harctéren szer:zett betegségében 
Szekszárdon 1917 július 29-én meghalt. 

Bárány Béla nagy'váradi szárnybeli csendőr orv
vadászok üldözése közben 1899 július 30-án erdei 
vasút kisiklása következtében életét vesztette. -

111 •• _a 11111.leL 
30. kérdés. Rendes szolgálatba vezényelt járőrnek elő

írhat-e az örsparancsnok olyan tennivalót, amelyet a járőr 
külön előírás nélkül is köteles elvégezni'! 

Válasz. A Sznt. 64. pontja egyenkint felsorolja a közbiz
tonsági tennivalókat, amelyeket a csendőrségnek végeznie 
kell. E tennivalók közül azokat, amelyek nincsenek bírósági 
vngy hatósági felhíváshoz kötve, a csendőrség hivatalból 
teljesíti. Minthogy pedig a csendőrség közbiztonsági műkö
dése túlnyomórészt a járőrök tevékenységéből tevődik össze, 
a 'Sznt. 64. pontjában felsorolt összes tennivalók egyúttal 
minden járőrnek a tennivalói t is alkotják, akkor is, ha a 
járőr azok elvégzésére külön parancsot vagy felhívást nem 
kapott. Különösen áll ez a rendes járőrökre, amelyek őrjárat 
leportyázására lettek kivezényelve; az ilyen járőrök figyel
mének a Sznt. 64. pontjában felsorolt összes tennivalókra ki 
kell terjednie. Ha a kérdést ebből a szempontból nézzük, azt 
mondhatnók, hogy tehát akkor felesleges, hogy az örspa
rancsnok a járőr tennivalói közül egyet vagy egyeseket ki
ragadjon és külön szolgálati parancsként előírjon, mert 
olyasmit, ami a csendőrségnek nem feladata, az örs
parancsnok úgysem írhat elő, azt pedig, amit a Szut. a jár
őröknek amúgyis általános kötelességükké tesz, felesleges 
külön parancsban is megismételni. 

tA gyakorlatban azonban nem így áll a helyzet. Ha vé
gigolvassuk aSzut. 64. pontjának összes alpont jait, láthatjuk, 
hogy azok a közbiztonság egész területét felölelik. ASzut. 
csak tömör fogalmazásban írhatja körül a szolgálati tenni
valók lényegét; az ügyek és esetek száma, amelyekkel a jár-



1939. július lá. CSENDÖRSÉGI J.AAPOK 491 

őröknek a valóságban foglalkozniok kell; rendkívül nag'y, 
fel sem sorolható. Megtörténhetik tehát, hogy a sokféle 
tennivalót a csendőr nem tudja mindig hiánytalanul az 
eszében tartani, azok közül egyesek könnyen feledésbe me
hetnek, különösen, amelyekre az örskörletben ritkán van 
szükség. 

Az örs közbiztonsági szolgálatát az örsparancsnok ve
zeti. Ez a vezetés nem állhat csak annyiból, hogy az örs
parancsnok egyszerűen az utasításra utal és a járőröknek 
csupán annyit parancsol meg, hogy végezzenek el mindig min
dent, amit az utasítás kötelességükké tesz, hanem az irányí
tást azáltal is a kezében kell tartania, hog'y a sokféle fel
adat közül néha kiemel egyet-kettőt és megparancsolja, hogy 
a kivezényelt járőr elsősorban ezt végezze. . 

Például a járőrök kötelessége, hogy cséplés idején a csép
lésre vonatkozó összes rendszabályok betartását ellenőrizzék, 
akkor is, ha erre külön parancsot nem kaptak. Igen, de 
eszébe jut-e ez mindenik járőrvezetőnek' Nem mindig. Igy 
azután a járőrnek ez a különleges tennivalója beleolvad az 
általános tennivalók tömegébe, elvész azokban s megtö'rtén
hetik, hogy a járőr az egész őrjáratot leportyázza, anélkül, 
hogy cséplést ellenőrzött volna. Az örsparancsnok aionban 
súlyt helyez arra, hogy ezt a járőrök ellenőrizzék. Helyesen 
cselekszik tehát, ha a járőrnek külön előírja, hogy: "A csép
léssel kapcsolatos rendszabályok betartását ellenőrzi." Ez
által nemcsak külön felhívta a járőrvezető figyélmét erre a 
tennivaló ra, de módot adott neki arra is, hogy szolgálatba 
indulás előtt felfrissítse az emlékezetében azokat a törvénye
ket, rendeleteket és szabályrendeleteket, amelyek a csépléssel 
kapcsolatos rendelkezéseket tartalmaznak. Atnézi, hogy mi 
mindent kell ellenőriznie: it bércséplők iparigazolványát, a 
mentószekrényeket,a községek beLterületén esépléshez nyert 
cngedményeket stb. 

Ilyenképpen az örsparancsnoknak módjában áll, hogy a 
szolgálati tennivalókat felossza és a szolgálatok súlyát min
dig olyan feladatokra helyezze, amelyeknek ellátása az il
lető időpontban a legfontosabb. Elsősorban az Ú. n. idény
szolgálatok alkalmasak arra, hogy az örsparancsnok a jál'
őrök külön feladataként előírja, mindeniket abban a hónap
ban vagy időszakban, amikor leginkább kell végezni. Ha 
hernyóirtlIs ideje van, ezt ellenőrizteti; kender- és lenáztatás 
idején ott, ahol áztatni szoktak, ennek nézet utána; az álla
tok őrzésére használt ebek oltásának ellenőrzését márciusban 
végezteti, mert ennek március 1. a határideje stb. 

A Csendőrségi Lapok 1936. évi 8. számához kimerítő öSIS,ze
állítás van csatolva az idényszolgálatokról; ez jó áttekintést 
ad az örsparancsnoknak, hogy melyek azok a tennivalók, 
amelyekre az örskörlet viszonyai szerint súlyt kell helyeznie 
és hogy ezeket a tennivalókat főként melyik hónapokban kell 
a járőrökkel végeztetni. Növeli a szolgálatok alaposságát és 
eredményességét, ha a vonatkoz,ó törvényeket, rendeleteket 
stb. előzetesen rövid oktatás tárgyává teszi, vagy legalább 
megköveteli, hogy azokat a csendőrök átolvassák, mielőtt 
szolgálatba indulnak. . 

De nemcsak idényszolgálatokat lehet a járőröknek külön 
előírni, hanem egyéb tennivalókat is. Például: X. községben 
az idegeneket ellenőrizni. Ilyen esetben a járőr az illető köz
ségben az idegeneket pontosan megállapítja, felkeresi, igazol
tatja, a nyomozókulcsban utánuk néz stb. Ugyanezt megteheti 
az örsparancsnok pl. az iparigazolványok, munkakönyvek, 
hadköteles e k stb. ellenőrzése tekintetében is aszerint, hogy az 
adott viszonyok között melyiket tartja szükségesnek. Az ilyen 
ellenőrzések alkalmával szorgalmasan kell forgatni a nyo
mozókulesot, ami sokszor egészen meglepő eredményre vezet
het; olyan egyén is körözve lehet, akiről a járőr nem is gon
dolta volna. A nyomozókulcsban ugyanis a járőrök rendes 
körülmények között csak azoknak szoktak utánanézni, akik 
valamilyen büntetendő cselekményt követtek el, vagy pedig, 
akiket gyanús voltuk miatt igazoltattak; az általános, razzia
szerű ellenőrzésnél mindenkinek utána kell nézni, akivel a 
járőr foglalkozik, tekintet nélkül arra, hogy egyébként 
gyanús-e vagy sem. 

Az ilyen külön feladatoknak megvan még az a jó hasz
nuk is, hog'y ,a járőröket foglalkoztatják, felkeltik az érdek· 
lődésüket, növelik a személyi ismeretüket s ha nem visz is 
haza magával a járőr három elfogottat és tíz feljelentést, 
annyi haszna volt, hogy nem unatkozta végig; az egyébként 
eseménytelen őrjáratot. 

, "Egyre azonban vgiyázni kell; a járőrök ilyen külön fel
adatai ne fajuljanak a lakosság szükségtelen zaklatásává. 
Nem 8z,abad túlgyakran csinálni és arra is ügyelni kell, 
hogya lakosságnak ugyanaz a réteg'e ne kArüljön rövid idő · 

közökben ismételten ellenőrZés alá. Az emberek tömeges fel
jelentését is kerülni kell; amit lehet" figyelmeztetéssel kell 
elintézni; jóindulatú embereknél ennek is foganatja van. Ter
mészetesen ott, ahol nyomós ok van a feljelentésre, meg kell 
tenni. 

, Az ilyen szolgálatokatszükségig kell előírni, hogya járőr 
az előírt tennivalóját nyugodtan és alaposan elvégezhesse. Az 
örsparancsnok dolga ellenőrizni, hogy megbízhatatlan járőr
vezetők a szükségig történt előírást ne használják ki 6ra
csinálásra. 

31. kérdés. Ores sommás jelentést elő kell-e terjesztenif 
Hogyan történjék a sommás jelentések számozása? 

Válasz. A sommás jelentések rendszeresítésének célja az 
irodai ügyvitel egyszerűsítése és csökkentése. Azt kívánta a 
Csüsz. e jelentések rendszeresítésével, hogy az állományvál
tozásokra, valamint a lényegtelenebb ügyekre vonatkozó je
lentéseket, ' amelyeket az elöljáró parancsnoKságoknák rend, 
szerint csak tudomásul kell venniök, az örsök ne külön-külön 
jelentésben, hanem együttesen, néhány szóval, ürlapszerűen 
jelentsék. ' 

A sommás jelentésnek ebből a céljából következik, hogy 
üresen nem kell felterjeszteni. Ha ugyanis az ör8nek akkor 
is sommás jelentést kell ötnaponkint felterjesztenie, ha nincs 
jelentenivalója, akkor a sommás jelentés nem munkamegtaka
rítást, ' hanem munkaszaporítást jelent, azonkívül pedig egy 
felesleges beadványt is, amelyet az örsparancsnoknak öt
naponkint céltalanul is meg kell ismételnie. 

' A Csüsz. 88. pontjának az a rendelkezése, hogy a sommá8 
jelenté'seket a hó 5., 10.,. 15., 20., 25. és utolsó napján kell szer'
keszteni, csak arra az esetre vonatkozik, ha jelentenival6ja 
van; ' ha nincs jelentenivalója, akár hetekig sem kell sommás 
jelentést felterjeszteni. 

Az osztályparancsnokságnak azonban tudnia kell, hógy 
valamelyik örs nem felejtett-e ki egy sommás jelentést, vagy 
pedig nem veszett-e el valamelyik. Ennek ellenőrzésére szól
gál a sommás jelentések folyószámozása. A számozás minden 
örsön l-el kezdődik és sorrendben folytatódik az év végéig. 
Számozni azonban mindig csak a felterjesztett sommás jelen
tést kell. Ha tehát az örs pl. csak január 20-án terjeszti fel 
az első sommás jelentését, ez kapja az 1. számot; ha februllr 
15-éig nincs jelentenivalója, akkor a február 15-iki jelentése 
lesz a 2. számú, a következő a 3. számú és így tovább. Ebből 
következik, hogy az örsök által pl. július l5-én felterjesztett 
sommás jelenté8'ek nem lehetnek , azonos számozásúak ; lehet 
mozgalmasabb örs, amelynek a július l5-iki sommás jelentése 
a 21. sorszámmal, míg a másik örsnek ug'yanezen a napon 
szerkesztett jelentése ,csak 11. sorszámmal van ellátva asze
rint, hogy az egyik örs a folyó évben eddig már 20, a másik 
pedig még csak 10 sommás jelentést terjesztett fel. A lényeg 
az, hogy az örs megelőző legutolsó sommás jelentésének a 
s,záma 20, illetőleg ' 10 leg'yen, ebből megállapíthatja ' az ' osz
tályparancsnokság, hogy most az egyiknél a 21., a másiknál 
a 11. sorszám következett, tehát nem hiányzik egy sem. 

A gazdaságos ügyvitel követelménye, hogy csupán alaki
ságok kedvéért minél kevesebb munkát végezzünk. Legtöbb
ször ilyen alakiság a nemleges jelentés is, amelyet csak a 
valóban elkerülhetetlen esetekre kell korlátoz ni. Még inkább 
áll ez az üres beadványokra, amelyek nem csak egyszeri, ha
nem állandóan ismétlődő felesleges munkát adnak. 

32. kérdés. Az örsállomáson lakó egyik jóm6dú gazdának 
a községen kívül a határban, a község től 4.5 km-nyire tanyája 
1Jan, amely 2500 pengőre volt biztosítva. Egy éjjel a tanya 
leégett. Sem emberben, sem állatban kár nem esett és a tűz
vész másnak vagyonát sem veszélyeztette, mert a tanya 
egyedül állott. A járőr kiderítette, hogy a gyanúsított biz
tosítási csalást követett el azért, hogya biztosítási összeget 
megkapja, amellyel egy sürgős ad6ssá,qát akarta rendezni. 
A biztosítási összeg felvételét meg is kísérelte, de a biztosittl 
társaság nem volt hajlandó fizetni addig, amíg az Ú. n. ártat
lansági bizonyítványt nem mutatja be, amelyet azonban a 
főszol.aabír6 nem volt hajlandó kiállítani addig, amíg az ön 
a nyomozást be nem fejezte. A nyomozás során azonban ki
derült, hogy a tanyát nem a biztosított gyujtotta fel - {J a 

Ki tudta? 
A kúria palotájának felirata : Justitia regnorum 

fundamentum. Magyarul: az igazság az államok alapja. 
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tűzeset allcalmával alibi bizonyíthatása végett otthon tartóz
kodott -, hanem egy szomszéd tanya béresével gyujttatta fel, 
aldnek ezért 50 pengő jutalmat ígért. Mi miatt kell az örsnek 
feUelentenie a tanya tulajdonosát és mi miatt a bérest, aki a 
fanyát felgyujtotta'! 

Válasz. 'A kérdésben foglalt eset egyike azoknak az érde
kes bűncselekményeknek, amelyeknek nincs tettese. Lássuk, 
miért! 

A Btk. 382. §-a szerint: "Tekintet n élkül az okozott kár 
összegére, bűntettet képez a csalás, ha valaki azt saját biz
tosított vagyonának megsemmisítése vagy megrongálás által 
követi el". Ebből megállapíthatjuk, hogy a tanya tulajdonosa 
- nevezzük őt A.-nak - a biztosítási csalásnak nem tettes8, 
mert ő a saját vagyonát sem\ meg nem semmisítette, sem 
meg nem rongálta. Ellenben erre mást reábírt. Aki mást 
bűncselekmény elkövetésére reábír, az felbujtó. Miután pedig 
nem kétséges, hogy a biztosítási csalás fennforog - hiszen 
A. azzal a szándékikal gyujttatta fel a tanyáját, hogy a biz
tosítási összeget felvegye - A.-t a Btk. 382. §-ába ütköző biz
tosítási csalásra való felbujtás miatt kell feUelenteni. 

De menjünk tovább. Kit szokott a felbujtó felbujtanH 
Rendszerint a tettest. Igen, de tettese-e a béres - nevezzük 
B.-nek ~ a biztosítási csalásnak' Nem tettese, mert nem a 
saját biztosított vagyonát gyujtotta fel, hanem a másét, már 
pedig a Btk. 382. §-ába ütköző bűntettet csak saját biztosított 
vagyonon lehet elkövetni. Gyujtogatást sem követett el, mert 
a tűzvész másnak a vagyonát nem veszélyeztette és vagyon
rongálást sem, mert a tulajdonos hozzájárulásával cselekedett. 

A B. cselekményének elbírálásához mindenekelőtt azt kell 
kideríteni, hogy tudott-e A.-nak arról a szándékáról, hogy a 
tanyát biztosítási csalás elkövetése végett akarja vele fel
gyujtatnH Ha erről nem tudott, akkor B. semmit sem köve
tett el. Ha azonban tudott róla és a tanyát azért gyujtotta 
fel, hogy a biztosítási csalás elkövetését szándékosan előmoz
dítsa vagy könnyítse, akkor bűnsegéd a Btk. 69. §. 2. pont 
első r észe szerint. 

Összegezve tehát: ,A. felbujtója. B. pedig bűnsegéde egy 
olyan biintett kísérletének, amelynek nincs tettese. 

Ez azonban nem gátolja azt, ho!!'y az örs egyszerűség ked
véért A.-t tettesként. B.-t pedig részesként jelentse fel annál 
inkább, miután ez sem az örs eljárásán, sem pedig a bünte
tési tételeii nem változtat. Az örs eljárás án azért nem, mert 
aSzut. 386. pont 4. bekezdése szerint a részes a tettessel 
azonos el:iárás alá esik, a büntetési tételen pedig azért nem, 
mert a Btk. 71. §-a szerint a felbujtó és a tettes büntetésre 
egyforma. 

A biztosítási csalás bűntettének azért állapítható meg 
csak a kisérlete. mert A. nem vette fel a biztosítási összeget, 
csak m egkísérelte felvenni. 

33. kérdés. A gyanusitott a sértettnek a Dunán kikötött 
csónakját szándékosan eloldja. A csónakot a Duna leviszi. de 
(1, sértett utánam egy. megtalálja és vissznviszi. Milyen bün
tetendő cselekményt Tröv etett el a gyanusUott'l 

Válasz. A gyanusított cselekménye 'a Btk. 418. §-ába 
iitköző. főmagiinvlÍdra üldö:r. endŐ vagyonrong" l ~ s kisérlet.a . 

A sértettnek igénye van az esetleg m egrongálódott csónak 
ltelyreállít4si költségeire. valamint azokra a kiadásokra is, 
amelyeket a csónaknak az eredeti helyére visszavontatása 
okozott. 

34. kérdés. E .qy csendőr kötelezője 1939 .július l-én lejár. 
A Trötelpzőjpt nem újff.in me.Q, de lpszer"z,'Ri nJfi?otkozof"f 
sem ad be, hanem tovább szolgál. Ha ez a körülmény a csendőr 
eTvezPrlJfelfet.p.~e kövefkpztébpn el1cerü~f (1 Z o.~ztáIJf1Jar(1ncsnoTc

.~rig figyelm ét. szolgálati kötelezettsé.Qben állónak lehet-e az 
ilyen csendőrt t oTcinteni júUus l-e után? 

Válasz. A kötelező szerződés ·az áN.aJIll és a csendőr között. 
A csendőr kötelezi magát, hogy bizonyos időn át tényleges 
('sendőrségi szolgálatot fog teljesíteni és ez alatt az idő alatt 
aláveti magát a ·katonai fe·gyelmi és büntetőjogi szabályok
nak, az állam viszont a kötelező elfogadásával arra kötelezi 
magát, hogy ez idő alatt a csendőrt a szolgálatában meg-
tartja és részére a szaMlyokban előírt illetményeket és egyéb 
járandóságokat folyósít ja. Kétoldalú szerződést nem lehet 
egyoldalúan megszüntetni, hanem ahhoz mindkét félnek kö
zös beleegyezése szükséges. Ezért van előírva, hogy a csendőr 
a kötelezőjének lejárta előtt két hónappal nyilatkozatot kö
teles beterjeszteni, amelyben bejelenti, hogy tovább szolgálni 

nem óhajt és kéri a kötelezőjének lejártával való leszere
lését. 

Ebből a rendelkezésből következik, hogy a kötelezöt It 

csendőrnek mintegy fel kell mondania, ha nem óhajtja 
tovább hatályban tartani, az államot képviselő osztálypa
l'oncsnokságnak pedig a felmondást el kell fogadnia és er
ről a csendőr! éDtesítenie kell: csak ezáltal szűnik meg a 
csendőr szolgálati kötelezettsége. 

Egyébként is, a csendőr azáltal, hogyakötelezőjének le
járta után a szolgálatban önként megmaradt, kifejezésre jut
tatta azt a szándt"kát, hogy tovább óhajt szolgálni ugyan
azon feltételek mellett, amelyek mellett addig szolgált. Olya') 
továbbszolgálás, amely a csendőrt semmire sem kötelezi és 
amelyet akkor szüntet meg, amikor akar, nem lehetséges. 
Ilyen esetben tehát az új kötelező aláírásának elmulasztása 
osupán elmaradt alakiság. aminek rendezett ügymenet mel
lett nem szabad ugyan előfordulnia. de magán a lényegen 
nevezetesen a csendőrnek hallgatólag tovább vállalt szolgá
lati kötelezettségén semmit sem változtat. 

Annál helytállóbb a kérdés ilyen értelmezése, mert adód
hatnak helyzetek, amikor a kötelezőknek idejében val(l 
megujítása akadályokba ütközik. Pl. nagyobbszámú csendőrt 
zárt alakulatban harctéri vagy karhatalmi szolgálatba ve · 
zényelnek, ahol az alakulatnak harcokban kell résztvennie. 
Ilyenkor könnyen megtörténik, hogy egyik-másik csendőr 
kötelezőjének lejárati napjáról megfeledkeznek. Milyen hely
zet állana elő, ha az illető csendőr egyszer c1<ak előállana 
és azt jelentené, hogy ma reggel 8 órától kezdve nem har
rol tovább, m(\rt lejárt a kötelezője. Nem valószínű. hogy 
azonnal leszerelnék, ha nem adott be idejében leszerelési nyi
latkozatot. Ha azonban a nyilatkozatot idejében beadta. ak
kor őt természetesen nem szabad egy nappal sem tovább 
tényleges szolgálatban tartani, mint amennyire magát kö
telezte. 

• •• IIU'Ii.1 ••• Melile_. .. .. 
Pénzlopás kiderítése. 

írta: SZÉKELY JÁNOS ny. thtts., (Szolnok). 

1910-ben Marostorda megyében, Mruroshéyíz 
községben vol tam örsparancsnok. N agyon mozgalo 
mas örs volt. Javában folyt akkoriban a székely 
körvasút építése. A sok építőmunkás, 'erdei munkás 
és két nagy fűrész.telep munkásai javal'ész.t Maros
hévízen költötték el taJ keresetüiket. A piac minden
nap olyan mozgalmIas volt, mintha országos vásár 
lenne. Az örs rendszeresített létszáma 5 fő volt. Ez 
a létszám kevésnek bizonyulJt. Hamarosan ~el kel
lett emelni 2 fővel" mert netm győ~rt;ük a szolgálatot. 
De szolgálaton ikívül sem volt nyugtunk, ha azt 
ak1arluk, hogy a közbi~nsági áU:apotok le ne 
romoljanak. 

A köwég;ben volt egy nagyobb l\iáV'éihláz s1ZláJ11o
dával és több kisebb-nagyobb vendéglő és korcsma. 
Eze-ket a helyeket szoo\gálaton kívül, főleg estén
ként, feltűnés nélkül ál;landóan ellenőriztem. így 
egy este la Seemann-fé1e vendégl'Őbe betértem. Nagy 
mulatás volt ott. Érdeklődésemre a vendéglős rá
mutrutott egy emberre, aKi akkoriban jött haza 
Amerikáb61; elmondta a vendégJlős, hogy az mneri
kai magyarnak sok pé:n.ze van, mindent ő fizet, a 
vendéglőben tartózkodó vendégek az ő számlájára 
11mlatnak. Ezután ·elltávoztam a vendéglőbői. De
cember volt, ikevés h6, de nagy hideg, úgy, hogya 
sebe:sfolyású Maros ikét széle be volt fagyva és csak 
a folyó köe;epén hömpölygött a víz lefelé. 

Amint ké'söbb megtudtam, a mwlatozás éjfél 
után 2 óráig tartott. Az amerikai pénzes em.ber a 
vendéglő 2. számú szobáját éjféltájban kibérel k, 
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befűttertett. Záróra után bement, levetkőzött és 1e
feküdt, az :ajtót először magára ZJárta belülről. Meg..
hagyta, hogy kOl'án keltsék feJ, mert el akar utazni. 
Itt megjegyzem, hogy az illető Csík megyéből, szülő
falujából jött át mulatni a SWIIlS·zédos Marostorda 
JllJegyébe és oda akart viss.zautJazni. N em végleg jött 
haza Am erikáMl , csak rokoni látogatásra .és ide is 
ez hozta tát. Fel is költötték. ~Iikor felö.ltö7..ködött és 
nagykabátját akarlIa felölteni - akkor vette észre, 
hogy nincs. A kabát belső zsebében volt 'a pénzes 
táJ.'cája. 

A pincért hívta és tanakodtak, hogy miként 
tűnhetett el. Egyben az Öl,sÖt értesítették l3J lopási 
es,etről. Nyomban j'árőrt ve~ényeltem ki, maglalIllut 
is beleértve. 

HeIlys7ÁÍni szemlét tartottunk és m(\gáUapítot
tuJr, hogy a fölldszintes vendéglő utoofelőli ablaka 
belülről nincs bezárva. A ·tettes tehát ott m{u;zott 
be és a lopás 1C1köv,etése után magaután az ablakot 
gondos~ behúzta. A helyszínéln megállapítottam 
azonnaL hogy az éjjeli mootozásban részt vett 
egy,ének valamelyike követte el a lopást. Annak 
keillLett tudn~, hogy melyik szobát bérelte és annak 
kelILett még az illető '1of.ekVlése előtt az utcai ablalr 
bárját kinyitnia, hogy később azon keresztüJ. végre
hajthassa tervét. 

Az éjjeli vendégek névsorára minden es'etre 
szükség lesz, de ezt megelőzőleg a vasúti állomást. 
keH megszá1llani, ruehogy a korai vonattal a tettes 
elmeneküljön. Amint a vasúti állomás felé hallad
tunk, cltépett pl3Jpirdarabokat tal"áltunk, amelyeket 
II sz-él össwhordott. Ö~szeszedtünk néhány darabot. 
s már is meg,áUapítottuk, hogy az rumerikai emher 
7.s.ebéböl kerül1tek ki. Jó irányba haladunk. Még 
figyelmesebbek lettünk és ooniatt lassabban is ha
ladtunk. Mikor la Maros folyó hídjára érlünk, ott is 
alaposan lSZétnéztünk. A folyó jégrétegén láttunk 
egy ruhadarabot. Le kell menni és megnézni, mi 
az. Az amerikai ember kabátja volt, melynek zse
béből elloptálr a pénzt, a folyó vízbe volt szánva, 
de a szél a jégre sodorta. Ezek miatt az érdekes 
adato~ miatt elkésve értünk a vasúti állomásra. A 
vonat már elment. Azért érdeklődtünk a vasúti 
pénztárnoknál, hátha valami adattal szolgálhatna 
és tényleg szolgált is, mert elmondotta, hogy egy 
utas az utolsó percben érkezett az állomásra, a 
jegyet megváltotta, de nem tudott elutazni, mert 
a vonat az orra előtt elment, a jegyet vissza vál
totta tőle. Személyleírást azonban nem tudott 
adni. Vissza a községbe,a bérkocsi állomásra. Ott 
megtudtuk, hogy igenis egy ember Borszékre alrart 
utazni, de a rossz időre és útra való tekintettel, 
egyik sem vállalkozott a hosszú útra. Tehát az utas 
itt js lemaradt. Gondoltuk, ez lehet la tettes. Ren,
oes személyleírást ;itt sem kaptunk, mert a bér
kocsisok .száma is csak négy volt. Ezek sem so
kat törődtek vele, mind falusi emberek,a külön
ben is reggeli, álmos időben. Most már vissza a 
vendéglőbe és lehetőleg név; ort sz.erezni a vendég
lőstől a mulató közönségről, mert csalr ezek között 
kerestem a tettest. A névsor összeállítása után és 
a vendéglőssel folytatott beszélgetés során egy ci
pész vált a leggyanúsabbá. Ez anyagiakban is 
gyenge lábon állott. Megtudtam, hogy később jött 
a vendéglőbe. II óra tájban, akit az amerikai szin
tén az asztalukhoz hívott és vendégül látott. Más 

támpont hiányában ezt a cipészt kerestük fel la
kásán. Meg is találtuk, de aludt. Y,10 óra lehetett 
ekkor. Felesége költögette, de nem kelt fel. El
zavarta az ágytól, hogy még aludni akar. Az asz
szony elmondotta, hogy férje hajnalban kora reg
gel érkezett haza ittas álLapotban. Ilyen körülmé
nyek között mi sem próbáltuk felkölteni. A szegé
nyes lakásban sZ\étné~tünk és távoztunk. Nem 
messze :a lakástól figyelő állásba helyezkedtünk, 
ahonnan a lakás kijáratát figyelhettük. Mintegy 
órai várakooás után láttuk, hogy kijött a férfi az 
udvar!ra. Odamentünk és rövid ideig barátságo
san beszélgettünk az éjszakai mulatozásról. Mivel 
nem alrartunk vele sem a hideg udvarban, sem a. 
szűkö~ lakásban hosszadalmasan maradn~, felhív.
tam, hogy kövessen a nem messze lévő laktanyába. 
Minden ellenkezés nélkül követett a velünk volt 
községi rendőrrel. Ott az irodába vezettem és a 
díszruhaládát kínáltam ülőhelyiU. Itt aztán rész
letesen átvettük a vendéglőben történteket. Érdek
lődtem, hogy mikor tért haza és hol töltötte az 
időt záróra után. Elmondotta, hogy részegen ösz
sze-vissza csavargott, de ő sem tudja hol. Már vir
radt szépen, mikor haza ment. 

Beszélgetés közben a rendőrt megkínáltam egy 
szivarkával, s magam is rágyujtottam. A cipé
szem kért, hogy kínálj am meg őt is egy szivarká
val, mert ~zenvedélyes dohányos. M:egtagadtam 
tőle, mondván, hogy még nem fejeztük be a beszél
getést és nem engedhetem meg a rágyujtást. Köz
ben előhoztam, hogy mit tud az amerikai ember
ről, akinek a pénzét az éj folyamán elloptálr. Ö 
most hallja először, hogy lopá.<; is történt. Nem tud 
a dologról semmit. Közben a szokottnál hamarabb 
újra rágyujtottam és én beszéltem el neki a lo
pási esetet. Most újra kért, hogy kínáljam meg 
s zivarkáv al, Nem kínáltam meg. Láttam rajta, 
hogy szinte reszket. A beszélgetés .során gyanúm 
mindjobban megerősödött. A bérkocsi állomási nem 
messze volt. Elküldöttem egy csendőrt, hogy azok 
a bérkocsisok, akik a hajnali órákban; Bzolgálat
ban voltak, felváltva jőjjenek be a laktanyáb1'1,. 
Amint jöttek a .legénységi szobában, megmondot
tam . hogy miről lesz szó, nézzék meg az embert, 
én beszélgetek vele és így a hangját is figyeUék 
meg. A bérkocsisok felismerték. Most már az ülő 
helyről is felállítottam. Közben cigarettáztam, a 
rendőr is. Eldwr azt mondja az emberem, hogyha 
megkínálom egy szivark ával , a lopással kapcso
latban fontos mondani v>alója lesz. Erre én azt 
ajánlottam, hogyha sürgősen akar rágyu:itani, a 
legrövidebben mondja el mondani valóját és 
nyomban megkínálom egyszerre két sz.ivarkával is. 

"Én v'agyok a tolvaj. Én loptam el a kabátot 
a pénzzel". Megállítottam további beszédében. A 
részleteket majd később, most csak annyit, hol a 
lopott pénzT "A pénz meg van néhány korona ki
vételével. de azt csak én tudom előadni". "Na rrye
runk, annál hamarább rá lehet gyujtani" - mon-

öRIZZE MEG A CSENDÖRSÉGI LAPOKAT, hogy 
évvégén beköiltethesse. Dísws és mégis olcsó bekötési 
tábláról gondoskodunk. Jegyeztesse elő magát már 
most, mert csak annyit készíttetünk, ahány rendelést 
kapunk! 
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dottam, mert most már én is kíváncsi voltam 
:a fejleményekre. Elve~etett a lakása közelébe egy 
nagy odvas nyárfához. Ott megállott és az. odu 
nyílására mutatott, mondván - "tessék az oduba 
beifiyulni, ott van a pénz e,gy ruhába göngyölve". 
Tényleg ott volt. Csak megIl'éz,tem a pénz,t, meg 
sem számláltam. Most már tényleg a tettessel ál
lottam ISz,emben, de azért ígéretemet beváltottam 
és megkínáltam szivarkával. Rágyujtott. Egy pil
lanat, elszív ta, nem sokára ·a másikat is. Azonnal 
értesítettem a sérteUet. Eljött a lakianyába., örö
mében nem tudta, engem ölelgessen-e vagy a tet
test, hogy megke'rült a pénze. 100 koronát személye-

.sen adott a tettes feleségének, természetesen ,abból 
a pénzből, melyet aZlllap a veifidéglőstől vett 
kölcsön. 

A tettes azután rés:z,letesen · elmondotta az ese
tet azzal, hogy minden úgy történt,ahogy én a 
lopás végrehajtását előre elgondoltam. A 2. számú 
szobába való bejutás azonban nem ment olyan 
könnyen, mint .ahogyan el Lehet gondolni. A szoba 
pejárata előtti folyosón a járókelők jelenléte két 
ízben akadályozta mega szobába való besurranást. 
Végüle,lmondoUa, hogyha dohányozni engedtem 
volna, sohasem ismerte volna be a lopást. öt sen
kisem' látta :a bűncselekményelkövetésekor' , nem 
hagyott ma.ga után semmi nyomot,a bűnjel-pénz,t 
olyan helyre tette, hogy arra slenki sem gondolha
tott és így meg sem találhatták volnai. A dohány
zási szenvedélyének kösz.önheti, hogy rászánta ma
gáta beismerés re. Én meg azzal viga:sztaltam meg, 
hogy a szenvedély.e csak meggyorsította laz eljá
rást, mert már volt annyi gyanúokom, hogy ha 
most 'ki is' engedem a kezem alól, annyira a nyo
mán lettünk volna ész,revé.tlenül, hogy önkéntele,
'niiI is rávezetett volna a pénzes faod~ra. 

• 
, 

Mezögazdák luhafankúlia 
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 
Könnyen j6r, sok vizet ad. - Rozsdamentesen is kapható. 
Aroj6nlatot küld: -

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete I
B u d a p e s t, V., Alkotm6ny-utca 29. 

Országos Ruházati Intézet Rt. 
Budapest, V •• Eiitviis·tér 1. Telefon: 18-<18-31, 1848-32. 

Mint a honvéd jóléti alaphoz tartozó vállalat, 

• szállít 12 havi gh. levonás mellett: egyen- • 
ruhát, polgál'i ruhát, fehérnemt'it és minden -I 

felszerelést. • Vidéki megbizotlakI 

BÚTOR- ÉS TEXTILKERESKEDELMI RT. 
BUDAP~ST. VI. KER." LISZT FERENC-TIi:R li. SZ. 

EGY HELYEN - EGY SZAMLAN 
tel/es lakberendezések, egyes bútorok, 
ká rp ito z ott b ú toro k, szőnyegek, kelengyék, 
6.tó124 hónapig terjedő részletfizetés. 

ÁRJEGYZIi:KET DíJTALANUL KVLDVNK. 

A nyomozás leleményesség, tervszerűség szem
pontjából mintaszerű volt.. Sokat tanulhatunk 
belőle. 

Igen helyes volt a nyomoz.ó járőrnek az az 
elhatározása, hogya tettes menekülésére gon
dolva, mindenek előtt a vasút illomásra igyekezett. 
A járőr útközben sem járt vakon. Ezt bizonyítja, 
hogy két fontos adathoz is jutott e~en az úton, 
melyek a feltevését megerősítették. 

Érdekes a dohányz,ási szenvedély szerepe a 
gya.núsított kikérdezésénél. 

Sporteredmények. Az 1940. évi olimpiai verse
nyekI18 készülő hOlJlvéd lova.sb're,t tagja, vitéz Biró 
J ózsef s~ázados ismét kimagasló 'eredménnyel sze
l'epelt Uthoni lovasm'éockŐ'1Jéseken, nev8'zetesen: a 
Budap8'st'eifi rendezet.t országos v:err:senyen K{mt 
nevű lovával 2-ik helly,ezést ért el az olimpián lova
golandó progrlammban, viszont ugyanezen, de Nyír
egyházán rendezett versenyben l-ső helyre került. 
A közép osztályú díjlovaglálshan Budapesten 3., 
Nyfre,gyház!án 1. helyezést kapott. Osárdás nevű lo
vával. A nehéz vers,enyekben, nagyszámú I1észt
verv:ő között e,lért e,zen kimagaslóan szép eredmény
hez 6szintélJl gratulálunk. 

1 költséggel 3 helyen főz 
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Dfjtalan Ismertetés 

9:-J~ BUdapest, VII., R6k6czi-Clt 32 
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I~= == .... == == .... = = - - - - - ;=---='-------'=--= 
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hordozhat6 ír6gépek tökéletes kivitelben messzemen/\ j6tállással. 

FORBÁTH és RÉVÉSZ 
Budapest, V. Bálvány.u. 26. Tel.: 110-Z19 

A m. kir. csendÖTsé!!, ta!!,jainnk kpdvez/\ fizetési feltételek_ I 

ELÓLEGNÉLKOLI RÉSZLETFIZETÉSRE 
SEZLON OK TAKARÓVAL •• •••• P 65-t61 
EBÉDLŐSZŐNYEGEK • • • • • • • • • P 28_161 

FoteJágyak, paplanok, vasbúlorok, fnlószc'í· B " S l. g' . ..ll I 
nyegek, fehérnemüvásznllk, rnhaszöyetek. " &rOSI z6nyeg-.. ar"lwllUl el 

8udapest, VIII., Baross-utca 74. sz. 
A m . .kir. csendőrség tagjainak árengedmény l 

'. 
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A budapesti járőrvezetői iskolát A pestszenterzsébeti járőrvez 2 -
Solymosi András csendőr tői iskolát Berta Dajos őrmester 

végezte legjobb eredménnyel. 

Beutalások Galyatetőre. A m. kir. honvédelmi miniszter úr 
a folyó évi II. gyógyidős~akra a galyatetői tisztviselői üdü
lőbe, (OTBA-szálIó) a következőlret utalta be: Gádory József 
alezredes feleségét és 'fihamér fiát. Farbaky József alezre
defl feI,eségH és Géza fiát, Orbán László alezredes feleségét 
és László fiát, Kőrösmezei Miklós százados feleségét, Tamás 
és Pét'er fiait. 

A csendőrségi jutalmazási alapra felajánlott jutalékok. 
A budapesti I. kerületben: Ujvári Mihály ·törzs·őrmeste!l" és 
Ba~onyi Istvám csendőr együtt 92 1., Szarvas Miklós őrmes
ter és Radóczi Pál csendőr együtt 6 P 59 f ., Kovács' Mihály 
és Farkas Ferenc őrmesterek együtt 60 f., Ferenc Márton 
őrmestelr, Vécsei Sándor, Sóv,ári István és Kardos József 
csendőrök együtt II P 68 f., Sóvári István és Domán Ferenc 
csendőrök együtt 4 P 96 f., Deák Mihály törzsőrmester és 
Kulcsár István őrmester együtt 9 P 94 f .. Oszkó János törzs
őrmester és Oláh András csendőr együtt 8 P 97 f" Fekete 
János tiszthelyettes, Mészáros Lajos és Guba Lajos törzs
őrmesterek együtt 5 P 94 f., Galló Mihály törzsőrmes'ter és 

Gerencsér Ferenc csendőr együtt 5 P 07 f., Z;;íros Sándor 
törzsőrmester és Szabó Pál őrmester együtt 1 P 32 f., 
Czipán Ferenc, Farkas Lajos tiszthelyettesek, K. Szabó 
Béla, Fábián Pál törzsőrmesterek és Balla Ferenc 
őrmester egyenként 106 P 39 t, a székesfehérvári 
II. kerületben: Horváth István törzsőrmester 2 P 48 f., 
Sasvári Sándor csendőr 2 P 47 f., Kil'ály Árpád törzsőr
mester és Tomor János csendőr egyenként 3 P 73 f., Süle 
GyuJ,a csendőr 1 P, Ács Józs,ef törzsőrmester éSi Tömördi Já
nos prb. csendőr egyenként 3 P 31 1'., Takó Imre tiszthelyet
tes és Csontos Kálmán prb. cs'endőr egY'l>nkMlt 115 P Hal
mos Alajos tiszthelyettes és Lukács Sándor törzsőr~ester 
egyenkint 24 p 82 f., Fehér Mihály és Répcevölgyi Endre 
csendőrök egyenként 16 P 84 f., HaLmos Alajos tiszthelyet
tes és MaJnár János pl"b. csendőr egyenként 37 f., Erős Jó
zsef tiszthelyettes, Szabó Géza tö,rzsőrmester, MM'Osvári Kál
mán csendőr és Pamothi Béla prb. csendőr egyen'ként 70 P 
49 f., Nagy László és Zseb ő Lajosprb. csendőr egyenként 
1 P 44 f., Horváth István őrmes,ter és Sándo!l" Fer,enc csendő,r 
egyenké'nt 1 P 70 f ., Peresztegi József csendőr 4 P 97 f., -
a szombathelyi III. kerületben: Vizvári István tisz,the1yettes 
és Kocsis Géz,a Wrzsől1mester egyenként 2 P 48 f., Móricz 
Istvám és Kántor Isbá.n ltörzsőrmestlllreOr egyenként 12 P 
44 If., Horv,á:th L,ajos VI., tiszthe:Iyettes és Bel"czvai János 
csendőr egYImként 9 P 52 f., Jenei Máté őrmester és Bertha 
Gyula csendőr egyenként 59 f., N,émeth István II. és Rákos 
Jó~sef prb. ,csendőr -,egyenként 5 P 10 f., Timár József 
törzsőrmester és Orbán József őrmester egyenként 10 P, 
Baranyai József tiszthelyettes, Márton József törzsőrmester, 
Fábián Bernát csendőr és Káplár Imre prb. csendőr egyen
ként 5 P 05 f ., Varga István tiszthelyettes és Vincze György 
·törzsőrmester egyenként 6 P 71 f .• Németh Géza tör7isőrmester 
és Kunsági János csendőr egyenként 6 P 70 f., Horváth József 
X. és Hortobágyi József csendőrök egyenként 6 P 69 f., 
Sósiai István törzsőrmester 2 P 53 f., Boros Gyula törzsőr
mester 2 P 52 f., Kiss Sándor törzsőrmester, Kiss :Sándor IV, 
Fenyvosi Jenő és Fábián Bernát csendőrök egyenként 10 P, 
Papp József V. törzsőrmester és Csányi András, csendőr 

egyenként 82 f., Sárközi György tiszthelyettes és Petőfalvi 
János csendőr egyenként 1 P 59 f., Győrei József és Mucsi 
András csendőr egyenként 12 P 39 f ., Almási Ferenc őrmes
ter és Farkas Jenő csendőr egyenként 4 P 28 f., Salamon János 
r. törzsőrmester és Komáromi József prb. csendőr egyenként 
12 P 72 f., Komáromi J ános tiszthelyettes 37 P 20 f., Varga 
János csendőr 2 P 48 f., Balogh Sándor csendőr 2 P 47 f .. 
TakIer Józse,! és Horváth József III. törzsőrmesterek egyen
ként 11 P 59 f., Baracsi József csendőr és Horváth Antal 

parcellázásdra, ahol Ilyönyörú villatelkek jutányos óron és kedvezö 
fizeté~i felMtelek mellett vásárolhatók. A lellbiztosabb tökebe{ekte· 
tés. Ertékálló és értékemelkedö, Siófoktól 2 kilóméter, két vasuti 
megállóval. Partja a legfinomabb fóvény, gyermekeknek elönyös. 
Nyurdí;as, vagy n.llu![díiba vonulók részére ajánlatos, mert a 
fürdöidény alatt mellékjövede 'em szerezhetö. A csendörség faFjai 
kedvezménqben részesülnek. Felvilá![ositást ad: BALATON· 
SZÉPLA K F ÜRD6TELEP PARCELLAzAsI VALLA L AT 
K 6zPONTJA, B U D A P E S 1; VI., TERÉZ·K6RÚ T 26. 
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őrmester egyenként 1 P 61 f., Székely JÓzs·ef tisQ;thelyettes 
és Pintér György csendőr egyenként 2 P 75 f., Horváth József 
csendőr és Erdélyi Lajos prb. csendőr egyenként 5 P 86 f., 
Süle Gyu:la és Mogyorosi János csendőrök egyenként 4 P 
12 f., - a pécsi IV. kerületben: Pinczés Mihály törzsőrmester 
és Zengő Károly csendőr egyenként 8 P 69 f., Kovács József 
ll. őrmester és Galambos Mihály csendőr egyenként 4 P 97 f., 
.Juhász János tiszthelyettes 5 P. Vörös József tiszthelyettes 
24 p 88 f ., Győrvári Sándor törz,sőrmester 6 p 54 f ., Fonyó 
Péter törzsőrmester 6 P 53 f., Birkás István törzsőrmester 
és Váczi Nándor csend'őr egyenként 54 f., Csap Mihály 
törzsőrmester és Ács János próbacsendőr egyenként 
2 P 50 f .. Varga GyuLa csendőr 50 t, ~ a sze.qedi V. kerüleet
ben: Pápai István tiszthelyettes és Kovács Imre csendőr 
együtt 14 P 90 f., Kiss Gábor és Megyeri Lajos csendőrök 
együtt 5 P, Kiss Gábor és Megyeri Lajos csendőr együtt ismét 
5 P, Bartalus László őrmester és Deák Imre csendőr egyen
ként 63 f., Bartus László őrmester és Szőke Ferenc csendőr 
egyenként 85 f ., Tóth Sándor törzsőrmester és Nedves György 
csendőr együtt 9 P 95 f., Romhányi András törzsőrmester és 
Kiss István IV. csendőr együtt 5 P, Abonyi János őrmester 
és Szabó Imre csendőr; együtt 5 P, Bán Imre tiszthelyettes és 
Papp Zoltán csendőr együtt J8 P 55 f., Csányi Béla ormestcr 
és Ádás2l István csendőr együtt 5 P, Zubor J ános, Nemes Bá
lint tiszthelyettesek, Varró I mre törzsőrmester és Kökényesi 
István csendőr együtt 14 P 10 f., Barabás Sándor tiszthelyet
tes ég Józsa Sándor csendőr együtt 5 P 53 t, Pápai István 
tiszthelyettes és Kovács Imre őrmester együtt 14 P 90 1., Lu
kácsi Gábor törzsőrmester l P 50 f.. Turós István és Balogh 
György őrmesterek együtt 10 P 34 f., Mucsi István őrmester 
és Ádász István csendőr együtt 4 P 20 f ., Oláh János tiszt
holyettes és Valkóczi György csendőr együtt 9 P 73 f ., Kő
müves Mihály és Zoltán István törzsőrmesterek együtt 5 P, 
Szabó János törzsőrmester 5 P . Kristály István tiszthelyettes, 
Mészáros János törzsőrmester és Nagy Gábor csendőr együtt 
8 P 31 f., Varga István őrmester és Révész I mre csendőr 
együtt 9 P ~ f, Sz.abó Bálint és Szilágyi Lajos csendőrök 
együtt 5 P, Beke Lajos, Domokos Kálmán és Herczeg József 
csendőrök e·gyÜtt 52 f., Rázkai Sándor és Botk'ai István csend
őrök együtt 5 P, Molnár György törzsormester 14 P 88 f., 
V.arga István törzsormester és Borszáki Antal csendőr együtt 
II P 92 f., Káposzta \András törzsőrmester és Pintér Ferenc 
csendor együtt;; P, Alagi József tiszthelyettes és Varga Ist
ván együtt 5 P, Török Antal törzsőrmester és Molnár Gyfu'gy 
őrmester együtt 14 l' 88 f., Cseh Sándor törzsőrmester és 
Balogh Márton csendőr együtt 2 P 51) f. , Toldi István törzsor
mester és Milai József csendőr együtt 4 P 68 f., - a debre
ceni VI. kel'ületben: Csoma Károly tisv..thelyettes 1 P 35 f., 
H cg,ediis István tiszthelyettes 1 P 24 f., Kocsis Bert.alan tiszt
hf?ly,eUes 8(j f., Oláh András törzsőrmester 4 P 97 f., Boros 
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Gábor törzsőrmester 62 f., Balla Bernát törzsőrmester l P 
35 f ., Kovács Benjamin törzsőrmester 75 f ., Szabó Mihály II. 
őrmester 4 P 97 f., Gy. Balogh I stván őrmester 25 f., Kanyó 
András és vitéz Pál György csendőr ök egyenként 60 f., Ko
vács Mihály csendőr 25 f ., Győri Sándor csendőr 1 P 24 t, 
F.ábián József csendőr 62 f., Tóth Ferenc csendőr 1 P 35 f., 
Helmeczi László prb. csendőr 75 f ., vitéz Sasfalvi Ferenc 
tiszthelyettes 6 P 95 f ., Kertész Miklós tiszthelyettes 74 f., 
Kerezsi Lás2lló őrmester 68 f., Seres György csendőr 74 f., 
Takács Lajos prb. csendőr 68 f.. Orbán Lajos prb. csendőr 
74 f., Czukor Béla őrmester és Elek Pál prb. csendőr egyen
ként 2 P 50 f ., Barrua J ános tiszthelyettes és Balogh .István 
prb. csendőr egyenként 4 P 48 f., Izsó Ambrus tiszthelyettes 
95 t, Angyal Ferenc 1. törzsőrmester 74 f., Kerekes János II. 
törzsőrmester 3 P 69 f., Fi.ásSl József őrmester, Szombathi 
Lajos és Bálint Lajos csendőrök egyenként 3 P 69 f., Balogh 
Mihály prb. Cltendor 75 f., - a miskolci VII. kerületben: 
Koncz Mihály és Zagyva János törzsőrmesterek egyenként 
9 P 45 f., Tóth Lajos és Kertész Ferenc törzsőrmesterek 
egyenként 19 P 35 f., Ferenc István törzsőrmester.és Felszegi 
László csendőr egyenként 3 P 69 t .. Hajnal Sándor törzsőr
mester 7 P 25 f., Farkias Gyula őrmester 7 P 24 f., Czakó 
'János törzsőrmester és Nagy Bertalan csendőr egyenként 2P, 
Pataki József tör~sőrmester és Tóth József csendőr egyenként 
75 f., Urfi P,ál törzsőrmester és Perge László csendőr egyen
ként 1 P 25 f., Molnár Pál törzsőrmester és Tóth Ágoston 
csendőr egyenkónt 7 P 96 f., Buzás, Imre alhadnagy 1 P 50 f ., 
Pocsai István 1 örzsőrmester és Gáspár Mihály csendőr 
egyenként 2 P 75 f., Tokai György törzsőrmester és Tóth 
Endre csendor egyenként 8 P 94 f., Cs. Nagy Lajos őrmester 
és Makra György csendőr 1 P 75 f ., Pallai Károly törzs
ormester és Nagy Bertalan csendőr egyenként 12 P 33 f., Ma
daras Lajos törzsőrmester és Tátrai János csendor egyenként 
7 P 37 f., Nagy Lajos törzsőrm'ester és Adám Károly csendőr 
egyenként 1 P 25 f., N~gy Lajos törzsőrmester és Erdélyi 
István csendőr egyenként 2 P 50 f., Mészáros László őrmes
ter 20 P, Hangodi István tiszthelyettes és Sándor Ferenc 
csendőr egyenként 2 P 50 f., Kovács Imre tiszthelyettes, Pol
gár József törzsőrmester, Bodrogi János és Füle Vince csend
Őrök együtt 1 P 43 f., Dombóvári Sándor és Molnár Kálmán 
csendőrök egyenként 2 P 38 f., Ivicz Ferenc tiszthe'lyettes, 
Molnár József törzsőrmester, Kiss Lajos és Galambos Pánfil 
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őrmester ek egyenként 14 P 80 f .. Varga Ján os tis:r,thelyettes 
és Pataki Pál csendőr egyenként 44 P 28 f., Lakatos Mihály 
és Kővári Mihály őrmesterek egyenként 10 P 70 f ., Regős Pál 
tiszthelyettes és Varga }'fárton csendőr együtt 1 P 05 f., 
Földes Ferenc és Majoros István törzsőrmesterek, Fekete 
Mihály és Dicső Mihály őrmesterek egyenként 48 P 23 f ., 
Koncz Lajos törzsőrmester és NyeRte Mihály csendőr egyen
ként 69 f ., Csörgő István és Molnár Kálmán csendőr egyenként 
1 P 05f., Csiki Mihá'ly törzsőrmester 1 P 26 f., v.arga Márton 
cRendőr 1 P 25 f ., Hosszu János törzsőrmester és Kék esi Károly 
csendőr egyenként 1 P 50 f ., Gay J ános alhadnagy, Mészáros 
,János őrmester és Veres Lukács csendőr együtt 2 P 37 f., 
Várnagy J ános tis:r,thelyettes 25 P, Németh De:r,ső tör:r,sőrmes
ter és Iski János csendőr együtt 5 P, Maczkó Mihály őrmes
ter {>.,g Fekete Jó:r,sef csendőr együtt 5 I', Balázsfalvi (Brin
zás) Demeter és Varga I stván törzsőrmesterek egyenként 31 
p 59 f ., Halász I stván, Sipőcz J ózsef tiszthelyettesek, Lantos 
János törzsőrmester és· Sümegi Sándor csendőr egyenként 1 
P 45 f ., Varga János t iszthelyettes, Imrei Károly, ,Séllyei 
IJászló és vitéz Rimaszécsi Barabás csendőrök egyenkent 1 P 
28 f. Hangodi István tiszthelyett.es 1 P 49 t, Isaszegi András 
esendőr 1 P 22 f., I vicz Ferenc tiszth~lyettes, K iss Lajos, 
Galambos Pánfil és Molnár J ózse! őrmesterek együtt 5 P 
80 f., Ferenczi Márton tiszthelyettes, J ózsa Mihály, Domán 
Ferencz és Gulyás Márton coondőrök együtt 20 P 80 f ., LakJll
tos Mihály őrmester és Baranyi P éter csendőr együtt 8 P 
40 f., Kanócz János törzsőrmester és Cser Géza csendőr egy~n
ként 5 P 21 f., vitéz Mester MikMs tiszthelyettes, HaJdu 
Ferenc őrmes1,er és Kasza Albert csendőr együtt l P, László 
Árpád törzsőrmeSlter, Lovas Ferenc és Kasza János csendőrö~ 
együtt 4 P 80 f., Csaba ~stván törzsőrmester ,és Zá~~on 
István csendőr .egyenként 12 P 44 f., Sebestyén Sandor torzs
őrmester és Fábián Pál őrmester egyenként 7 P 45 f., H omon
nai András tisZlthelyettes 3 P 65 f ., - a kassai V III. kerü
letben: Nagy György I. csendőr 58 f., B. Va'ss, Mih~y tör :r,s
őrmester 10 P, Krasznavölgyi Miklós és Tokodi LaJOS csend
őrök egyenként 1 P 20 f., tettenérői és feljelentő i ju talékban 
részesültek. A jutalékot \"alamennyien fe l.ajánlották ,a csend-

, 
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minden igényt kielégitenek, üzem
biztosak,strapabíróak,könnyen kezelhetőek és 
üzembentartásuk minimális költséget okoz. 
1939 évi modellek éra ls P. 980.
Kívánságra igen kedvező fizetési feltételek! 
FEBRUÁR HÓ 18.án A BUDAPESTI 
CSENDÖRI,AKTANVÁBAN A CSENDÖRSIJGNEK 
HlVATALOSAN BEMUTATVA Es VÁSÁRLÁSRA 

ENGEDIJL YEZVE. 

STEYR-DAIMLER-PUCHMOVEK 
MAGYAR KERESKEDELMI R.-T. 
BUDAPEST, VI., LEHEL-UTCA 25. SZAM. 

őrségi jutalmazási alapra. A felaján lott öSswgeket a hom'é
delmi miniszter ur elfogadta. 

Ba lesetek. A ier~besrfejéorpatruki örs állományába tartozó 
Rácz Sá,ntkff törzsőrmester június 22-én portyázás közben 
egy 120-130 méter mély szak·adékba esett. Járőrtársai, Mé
száros János és B arcza András csendőrök u tivna mászva első
segélyben részesítették, majd a terebesfejérpataki határ
vadász-századtól k ivezényelt katonák segítségével a szaka
dékból kim~ntették!. R ácz törzsőrmestert súlyos, de nem élet
veSzélyes sérülésével az ak,naszlatinai kórházba szállították. 

A nagysurányi örs állományába tartozó Kuti Istváll 
csendőr június 25-én fürdés közben a Cétényke-patakba ful
ladt. Holttestét kifogták. 

A kecskeméoti kö~lekedési örs állományába tartozó For
gáes J ózsef törzsőrmester június 27-é.n Kecskleméoten Csillag 
Miklósné kecskeméti lakost szolgálati motorkerékpárjával el ·, 
ütötte. Csillagné könnyű sérüléseket szenvedett. A balesetet 
oortett vigyázatlansága okozta. 

Csendőrségi Közlöny , 14. szám. Személyes ügyek. A m. 
kir. honV'édelmi miniszter úr a tén Y'leges szolg.álati állo
mányba felvette Mecséri Károly székesfehérvári II. k.erület
beli várakozási )iUetméonyekkel ~zabadgá,golt tiszthelyettest. 
A tényleges állományba visszavette : Csabai J ános pécsi IV. 
kerületbeli-, vitéz K omjád J ános és Szonkiter Ferenc buda
pesti I. kerületbeli ,nyugáUomivnyú I3zv. tiszthlelyetteS'eket; 
állandó nyugállományba helyezte : Benkő J óz$ef, Balázs J ó
zsef és vitéz Szabó I mre székesfehérvári m. kerületbeli tiszt
helyeteseket, vitéz H orváth J ózsef szombathelyi III. kerület
beli alhadnagyot, D ombi J ános szombathelyi m . kerül.ctbeli 
tiszth elyettest, Szarvas Ferenc szegedi V. k erül etbeli-, M észrí
ros Pál miskolci vm. kerületbeli, Erdei Gusztáv k1assai VIII. 
kerületbe li tiszthelyett eseket és Tavas L ászló kassai VIII. 
kerületbeli szv. tiszthelyettest; várakozási illetmérrlyekkel 
szabadságolta 6 hó tartalmára Nyitrai J ózsef buda.'P'esti r. 
kerületbeli tiszthelyettest. Szabályrendel;etek. Polgári ható
ságok által csendőrök ellen hozott itéletek bevezetése a bün
tetési jegyzőklÖnyv.be. Uj "Szabadságolási igazolvány" rend-
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szeresítése az ideiglenesen szabadságolt csendőrlegénység ré
szére. A m. kir. honvédséghez besorozottak tényleges katonai 
szolgálatának elíhalasztásár,a vonatkozó irányelvek. Rákóczi
indulónak Himnusz utáni játszása és éneklése, magatartás 
ezalatt. Szervezeti tábláz,at és elhelyezési kimutatás helyes
bítése. 

"Daloljatok honvédek!" cÍmü magyar d!:aton·anóta gyüj
temény jelent meg a Vitézi Rend Zrinyi Csoportjának kiadá
sában. A régi és a mai katonaélet 104 ,legszebb, válogatott da
lát tartalmazza a könyv, amelynek ára 1.50 P. Megrendelhetö 
a kiadónál, Budapest, VIII., üllői-út 8. A könyv árát a 
43.926. sz. csekkszámlán ikell befizetni. 

Dicséretek. A budapesti I. kerület parancsnoka dicsérő ok
irattal látta el Csák B éla őrmestert, mert 11 éve t meghaladó 
csendőrségi szolgálati ideje alatt mindig, de különösen az 
utóbbi időben, mint járőrvezető a közbiztonsági szolgálatot 
igen nagy buzgalommal és eredményesen látta el; Gulyás 
István tiszthelyettest, mert hosszas csendőrségi szolgálati 
idej e alatt szolgálatát mindenkor nagy buzgalommal látta el 
s mint örsparancsnokhelyettes alárendeltjeit példaadásával 
igen jól befolyásolta és nevelte; Kozma I stván II. törzs
őrmestert, hosszas csendőrségi szolgálati ideje alatt, de külö
nösen járőrvezetői minőségben több éven keresztül teljesített 
hasznos szolgálataiért, valamint példás magaviseletért; nyil
vánosan m egdicsérte Huszár D énes csendőrt, mert a közbiz
tonsági szolgálat t erén, mint járőrtárs, az utóbbi időben 
pedig mint járőrvezető szolgálatát igen nagy szorgalommal 
és eredményesen látta el; Barta András csendőrt, m ert csend
őrségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálatot igen 
nagy buzgalommal és eredményesen látta el; Csatári Ber
talan törzsőrmestert, hosszas csendőrségi szolgálati ideje 
alatt általában, de különösen az utóbbi évekb en, mint jár
őrvezető a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett hasznos 
szolgálataiért, valamint példás magaviseletéért; Kiss János 
csendőrt, csendőrségi szolgálati ideje alatt mint járőrtárs, az 
utóbbi időben pedig mint járőrvezető a közbiztonsági szol
gálat terén kifejtett hasznos szolgálataiért, valamint példás 
magaviseletéért. 

Pótbeutalások Hévizre. A m. kir. honvédelmi miniszter úr 
a folyó évi III. gyógyidőszakra a hévízszentandrási csendőr
ségi gyógyházba a következőket utalta be : özv. nemes I ncze 
Istvánné honvéd alezredes özvegyét és Major Gizella ny. 
tiszthelyettes leányát. 

I smeretlen szélhámos- Pápa Ferenc c.sendőrtörzs
őrmester álnév alatt - garázdálkodik lapunk hirdetői
nél a fővárosban és a vidéken is. Részletre vásárol, de 
nem fizet. Az ismeretlen Vas Endre, Takács János és 
Kardos Béla álneveket is használja. Igazolványa van, 
- bizonyára hamis - de nem a c.sendőrségi azonossági 
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megbizhatósága vitán felül áll. A m. kir. csendőrség 
tagjainak k e d v e z ö f i z e t é s i f e l t é t e l e k k e 1. 
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igazolvány. Kérjük bajtársainkat, ho~v felbukkanását 
kísérjék figyelemmel, illetve igyekezzenek az ismeret
lent kézrekeríteni. Személyleírást - sajnos - nem kap
tunk károsult hirdetőinktől, mert egyiknek sem jutott 
eii'zébe, hogy a r uhánkat viselő bárkit azzal a gondo
lattal nézzenek: szélhámos, csaló-e az' :Éppen ezért ér
dekünk az ismeretlent mielőbb kézrekeríteni. Azt, aki 
nyomra vezet, vagy elfogja a csalót, a Csendőrségi La
pok ju talomban részesíti. 

A Horthy Miklós Nemzeti Alap t ámogatásával szerkesz. 
tett l\iagyar Szárnyak repülésügyi folyóirat júliusi száma 
most jelent meg. A lap főszerkesztője, J ánosy István részle
tesen gazdag képanyaggal és tanulságos útleírással számol 
be az első római repülő vil ágkongresszusróL OA repülés irányí
tásáról vitéz Pottyondy Gusztáv repülőfőhadnagy írt igen 
élvezetes és könnyen érthető cikket, míg vitéz Hetty Frigyes 
háborús élményeit eleveníti fel. Nagy érdeklődésre tarthat 
számot még a Condor-légióról közölt cikk és a humoros "Be
repülés" cím ü közlemény. A katonai rovat Nagy Béla repülő
főhadnagy cikkén kívül több érdekes leírást tartalmaz. 
A sportrovatban a győri repülőnapról készült fényképek és 
az elmúlt hónap repülő eseményeit találja az olvasó. lA, mű
szaki rovatban Subay J ózsef hadmérnök-százados a repülő 
müszerekről Írt. Az Ifjú Repülő ClillU melléklet ezúttal is 
változatos és színes. A folyóirat regényét Császár Géza írta. 
A Magyar Szárnyak mindenütt kapható. Ára 50 fillér. A kiadó
hivatal (Budapest, VI., Eötvös-utca 8.) mutatványszámot in
gyen küld. 

E la dó jó állapotban levő Remington-gyártmányú írógép. 
Megtekinthető a szerkesztőségben. 

Csendőrségi tollforgó t árusit , köt, javít Várfai (Vlahina.) 
Mihály ny. szakaltiszt, Budapest, XIV., Ujvidék-köz 5, fsz. 2. 
(69-es villamossal Amerikai-útnál leszállani). D él József 
ny. thtts, Rákosszentmihály, Matild-utca 11. sz., Fekete Imre 
ny. törzsőrmester, Uj-Hatvan, Toldi-utca 2. Árak és munka
díjak : szép, új dísztoll, válogatott toll ból 10 P, szolgálati 
tollforgó nagyság szerint 5-6 P, régi toll átkötése 1 P, pót
lással 2 P, beküldött új toll vágása és megkötése pótlás nél
kül 8 P , pótlással 8 P 50 fmér. A postaköltséget a megrendelő 
viseli. - Papp Ferenc ny. törzsőrmester (Hajduböszörmény, 
Szilágyi Erzsébet-körút 85) k,appanfarokból különleges gond-
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dal készült tollforgókat 30, 25, 20 és 15 P-ért árusít. Megtekin
tetll'e vetelkOLeltJztJHség nelkul killd tolltol'gót, az eJS,;LltJges 
visszakwdes postai koltseget azonban az él'úeklódőknek kell 
viselniök. 

SZEMÉLYI WREK. 
Új örsparancsnokok. A budapesti I. kerületben Bujdosó B. 

József, ]<'oldesi l'al, Bucsi Gabor, Révész Dénes, .J{önczöl 
Istvan, Nagy György Ferenc, Döka Sandor, MagossánYi Ger
gely, ,Benalan ,::>anuor és Kovacs Istvan ll. tisztnelyettes 
örspawncsnolCká, - 1\érczes Jözsef L, Varga Balazs és .)!;ger
szegi ZSigmond törzsorme.ster v. ideiglenes örspal ancsnolCká, 
a miskolci VII. kerületben Ujvári Mihály tiszthelyettes örs
parancsnokká kinevezte tett. 

Házasságot kötöttek. A szegedi V. kerületben Bordás Jó
zsef tÖl'zsormester v. Csorba Magdolna Margittal Kecskemé
ten, Papp 7'amás őrmester Bozö Etelkával Tömörkényben, 
Gurmai Imre őrmester Hegedüs Margittal Kunszentmarton
ban, Kovács Sándor III. csendőr ~'epliczky Máriával Mező
nyárádon. 

Született a budapesti I. kerületben Málnás József őrmes
ter feleségének Ilona leánya, Munkácsi János törzsőrmester 
feleségének János Attila fia, Horpácsi Imre törzsőrmester 
felesegének Imre József fia, Kővári Pál törzsőrmester felesé
gének Györgyike Mária leánya, Magyar József III. tiszt
helyettes feleségének József fia, Antal János őrmester fele
ségének László János fia, Ribáry László törzsórmester fele
ségének Zoltán László Antal fia, Endrődi Imre csendőr fele
ségének Ágnes Margit leánya, a miskolci VII. kerületben 
Pocsai Elek törzsőrmester feleségének Elek fia. 

Halálozás. Pénzes István ny. tiszthelyettes Kiskuildorozs
mán, Bácskai József ny. ,alhadnagy Szegeden, Király Antal 
ny. tiszthelyettes Debrecenben meghalt. 

S:ékesfe.(jérvár: 

órára, ékszerr., alpakka evőkészletr. 
van szüksége, kérjen költségmen-
tes bemutatást Órálmért, 
ékszereimért legmesz-
szebbmenő jótállást 
v á II a lok, "'leplttatott: 

16715. 
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Olvassa el, mielőtt ír nekünk l 
Közll'ményt nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

kitől elfogadun k, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasáb nál 
hosszabbat csa.k előzetes megegyezés ,után. A közlemények 
fogalmazási átcsiszolásának és - ha szükséges - tartalmi 
módositásának, valamint a törlés és a kiegészítés jogát fenn
tartju'_ mapunknak. 

A kéziratot kérjük a papírlapnak csak egyik oldalára, 
lehetőleg írógéppel írni. Olvashatatlan, vagy névtelen kéz
il attal nem foglalkozunk. Kéziratok sorsáról szerkesztői üze
netben adunk választ és csak akkor küldünk 1,issza kéziratot, 
ha a szerző megcímzett és válaszbélyeggel ellátott boritékot 
mellékel ahhoz. A megjelent közleményeket tiszteletdíjban 
részesitjük. 

Fényképfelvételek beküldése alkalmával csatolni kell a 
felvétel készitőjének nyilatkozatát arról, hogy a felvételek 
közléséhez - a szokásos tiszteletdíj ellenében - hozzájárul. 

A megjelent közleményekre, fényképekre, rajzokra tulaj
donjogun/wt fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad másutt közölni, sem pedig utánnyomatni. 

Közlemények különlenyomatait a nyomda , a velünk kötött 
szerződésben megjelölt árszabás szerint köteles elkésziteni. 

Minden hozzánk intézett levélre a szerkesztöi üzenetekben 
válaszolunk, jelige alatt. Jeligéül legcélszerűbb kisebb hely
ség nevét, vagy ötjegyű számot választani. Aki jeligét nem 
jelöl meg, annak neve kezdőbetűi és állomáshelye megjelölése 
alatt válaszolunk. 

Magánlevelet nem írunk, akkor sem, ha abeküldő válasz
bélyeget mellékel. 

Közérdekil kérdésekre nem szerkesztői üzenetben hanem 
a Csendörlexikon rovatban felelünk. ' 

Minden levelet teljes névvel és rendfokozattal alá kell 
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írni és az állomáshelyet is fel kell tüntetni. Hozzánk intézett 
levelet szolgálati útra nem terelünk és azok tarta.lma, vagy 
beküldőinek kiléte felől senkinek sem adunk felvilágosítást. 

, ElőfI zetést csak a csendőrség nyugállományú tagjaitól, 
továbbá a honvédség é·s a m. kir. rendőrség, a biróságok, 
igazságügyi és közigazgatási hatóságok tényleges és ny ug
állományú tagjaitól fogadunk el, mástól nem. L egkisebb elő
fizetési idő : félév . 

A pénzküldemények et kérjük a Csendőrségi L apok 25.3~2. 
számú postatakarékpénztári csekkszámlájára befizetni. - ,.,-

Házasság. 1. :A. hirdetést ml IS olvastuk, eljuttatták hoz
Zállk, ne m is egy példá,nyba;n, bajtársaink. Mit mond a hiirde
tés' A következőket: 

Harminckétéves, kinevezett, nyugdíjképes állású csendőr
tÖ'rzsőrmester vagyok, némi ingatlanna!. Allásomnál fogva 
csakis jócsaládból való, feltétlen tiszva.multú leányt vehetek 
feleségül, hozomány kérdés teljesen másodrendű, anyagi füg
getlenséggel rendelkezem. HozzámvaM, szerény, házias, csinos 
leány levelét főkiadóba kérem "Egymásért éljünk" jeligére. 

Ez a szöveg. A :háttér' Az, hogy a hirdető nem ie.Lált a 
maga környezetében magához illő l eányt, leendő feleséget. 
Nem tal á>lt sem családja, rokOll1ság.a környezetében, sem ott, 
alhol s zolgál. Miért nem1 Nem tudjuk, de Inem hisszük, hogy 
azért ,nem, mert nagy i,gényei loennének, hiszen la hirdetés sze
rint többet nem kíván, mint amennyit minden csendőr meg
kívánhat. Hogy ilyen nincs e. hi.rdető kö.rnyezetiiben, az alJig 
lehetséges. Nem kell tehát az okot kutatnia, inkább arra gon
doljon, jó lesz-e az ígyelindított ismerkedés és azután a 
háza,sság1 Lehet, hogy sz·er·ffilcsés ember ·a hirdető s boldog
ságát megtaJlálja így is. Jönnek az ajá,nlkozók leveieri - ki'Ió
számra. Lehet olvasni, válog.a·tnli. A válog.atás mi alapon tör
ténik~ A loevélben írtak alapján, ,természetesen. Kérdjük: háros 
oly,a,n .ajánlkozó les.z, aki leírja azt is, hogy milyen természete 
van s !hogyan gondotkozik eIT'ől, .arrÓll, azaz mindarról, aJIIli e. 
közös élés, közös munka, gond, szeretet, stb. stb.-'hez kell, 
hogy két ember élete lehető legösszhangzóbb legyen 1 

Ilyen levél alig lesz. A hirdető tehát találomra válaszol. 
Egynek-e v.agy többnek, uem tudjuk, az e.zonhan biztos, hogy 
mindegyIiknek vaktáhan ír. A válaszoló már többet tud. AZ/t 
feltétlenül, hogy egy csendőr törzsőrmester feleségének lenni 
nem épen rossz dolog. Válaswl tehát, indíttatva e vezér
gondolattól és szépeket ír. A viszontválasz - kedveshangú és 
a leá:ny újabob loevele még kedvesebb. Egyszer aztán eljön a 
bemuíe.tkozás. A leány feltétlenül töbhet igyekszik mutatni, 
érdeke. Tehát magaviselete ,ailigha őszinte. így kezdődik a 
"szerelem" ! 

Egymástól ,távol, egymá,st ,nem látva és meg s·em ismer
h~tvo tart az lisaner{}tség. Ha a hirdetőnek csak asszony kell 
a házhoz - rendbenlevŐ'llek látszik az út és mód, ha ellenben 
élettársrn vágyi'k, a,mire a cS'endőrnek igazlÍJn szükség·e Vaill -

akkol' tönkr{}tehe ti ez a kilSér1et egész é letét. N em ismernri a 
másikat többé-<kevésbbé, mielőtt össze.!l:ötné vele a sorsát, 

M. i s 11 o l c: 
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IRÓGÉPEK 
állandóan raktáron 

A m. kir. csendőrség sjIlállitója 
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könny,elműség. A megbánlÍJs mindig elkésett dolog. Magától 
érte·tődik, hogy mirndennek az ·ellenkezője is lehetséges. 
A sorsj eg.gyel is úgy va,n az ember, egyszer megnyerheti a 
főnyereményt. De esetlegességre építenri e·gy életeU! Ezért 
n,em vagyunk bal1áta'i a hirdetés útján ·szerzett ismeretségek
nek és házasságkötéseknek. A hirdető szerint e. hozomány
kérdés teljesen másodrendű kérdés, van tehát .wnnyija, ameny
nyit az előírlÍJs megkíván. A ,többi felté,tel: ház·j.as, szolJid, 
tisztamultú stb. mind nincs rmegazok között a leányok között, 
ahol a csendőr szolgált Furcsa község ,lehet az . " 2. A Kjároly
csape,tkel'esztet a vislSz·akerült területi·ek is megkapják, miért 
net 3. Kérje .az áthelyezését Kárpáialjára, az ottani {}rősebb 
levegő a vérszegénységr.~ jó hatással v,an. 4. Olv.a,ssa el a folyó 
évd 13. leX'ikonváJlaszunkat. 

I gazságos. M.egf.eloelő hiteles adatok nélkül nem mondható 
meg, hogy mennyi a nyugdíjba beszám~tható ideje, nyugdíja 
és .a Lakáspénze. Ez,t .rendezni fogják. Sérülési pótdíj ra nem 
lesz igénye, de kedv.ezményes nyugdíjat kaphat. F·elesége után 
kap m~aládi pÓ'tlékot, feltéve, hogy együtt M vele s hogy nincs 
feleségének olyan keresete, jövedelme v.agy egyéb járandó
ságe., mely a családi pótlék összegét - havi 11 poogőt - elérI. 
A községi elöljáróságnál megotudja, ho·gy millYJ6n módon iga
zolhatjá:k .a visszacs'a'tolt területen lakók a Károly-csapat
keresz·tre és e. s.ebesülési éremre v.aló jogukat. Ez hivatwlo.s 
lapban megjelent. Az elöljáróságnál érdeklődjék afelő·l is, 
hogy miért nem kapo'tt mult .év december hóbaro nyugdíjat. 
Műlábkészítésre vagy j.av.ftásra kérhet támogatá,st a Belügy
min'iszter úrtól. A visszacsaiolt területek nyugdíjasaiiOOk 
orvosi kezelésM és gyógyszer.rel való ellátását éppúgy oozto
sítják, mint az anyaországbeliekét. Ez is mOSlt v.an folyamat
ban. Levelet nem írunk. A 20 filléres bélyeget lapunk j.avára 
bevéieleztük. 

Duna. 1. A .legközelebbi sz.á1"llypar·anc8Iwki szemle alkal
mával jelentse. 2. Vez.énylési pótdíj cSlak abban az esetben 
ilLetékes, ha a 112 órai szolgálwto·t egyofolytában, megszakírtás 
nélkül teljesíti őrállomá,son kívül], Önnél nem így volt, tehát 
n.em illeiékes. 3. Maga"ahb fizetési fokozatbe. véglegesítése után 
2 év mulv.a kerül. 

Sport . A tanfolyam előr.elátllató'hlig januárban kezdődik. 
28 éven aluli, nőtlen, teljesen egészséges hivatásos honvéd
altisztek jeílentkezh etnek. Beadhatj a ugyan kérvényM szol
gálati úton a Honvédelmi miThiszter úrhoz, de nem hisszük, 
hogy fel vegyék. 
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Arad. A honvédelemről szóló 1939. évi II. törvénycikk 31. §. 
szerint a besorozott a csendőrséghez is kérheti beosztását. 
Ezeknek 5%-a lro.rpaszományos is lehet, akik azonban a szol
gálahl idő letelte után éppúgy tartalékállományboa kerülnek, 
mirnt a honvédségnél. A cs·endőrtisztikar kiegészítése a Ludo
vika Akadémiából történik. Ettől eltérő esetleges felvételekre 
pály,áz.atot hirdetnek, amit a Cs. K-ben mlÍrndig közzétesznek. 

Z. J., Ungvár. Dr. Pajor Aladár emlé.klapos főhadnagy 
címe: BugYi, Pest megye. Madarász György volt százados 
címét nem sikerült megállapírtani. 

P. J., Pécs. Használja minél tovább, jó egészséggel. 

Tihany. A budakeszi honv. és közr. József főherceg tüdő
szal1a:tóriumoo tüdőbetegeket vesznek fel. Családtagok fel
vételét közvetlenül az illetékes hadte&tparancsnokságtól kell 
írásban kérni s a kérvényhez orvosi bizonyítványt csatolni. 
A felvétel 1 hónapra szól, súlyos esetekben meghosszabbíthat
ják. A vasúti viteldíjat f,el lehet $71 ámít ami. 

Kassa. Szitányi (a7telőtt Schill:inge,r) Vilmos százados 
címe: Budapest, Honv,édelmi minisztérium 19. osztály. 

MElJlcsur . "VoloSlicn: Kisorosz (ruszin) nyelvtan"-M 3 peJl
gőért megrelJldelheti ,az alábbi cím Gilatt: "Keresztény Sajtó" 
lap- él> kónyvterjesztő váN.alat. Ungvár Kazinczy-u. 6. 

Góbé. Szolgálatban télen gyapjúval ,bélelt barni juhbőr
kesztyüt, nyáron pedig kötött tábori barna kesztyűt kell vi
selni. Az e,lőzöleg rends7teresítve volt kötött tá'bori barna 
téli kesztyű 1940. III. 31-ig ,kihordhaJtó. Ezt mondja az "Öltö
zeti táblázat" IV. és V. fejezete. EnuélIogva szotgálatban 
nyáron barna juhbőr kesztyű nem visel!hetö, csak szolgálaton 
hivül. Kitűruk ez ·az "Últözeti táblázat" III. fejezetéból. 

Munkácsi vár. Miután már elnyert egy állást, az 19m.. évi 
Ill. t.-c. 4. §-a alapján nem kaphat más: (B.- vagy C.-min
tájú) igazolványt, ha meg is szerzi a másfajtájú igaz ol vá
ny ok egyik Ieltételéül megjelölt iskolai végzettséget. :Azt 
mondja ,a törvény: Ha az érdekeltek a tisztviselői, kezelői 
(üzemi Begédtiszti) állásokra vailó alkalmasságot a 4. §. má
sodik bekezdésének 1. pontjában meghatározott igazolvánnyal 
történt ellátás után, de még valamely fenntartott állás el
nyerése előtt ·szerzik meg vagy igazolják, kérelmükre meg
kapják az ily állásokra is jogosító igazolványt, azonban csak 
akkor. .. Ön az állás elnyerése után gondolta az újabb iga
zolványt, a:mint olv8ishatja, nem lehetséges. Ha ott hagyná 
ezt az állást, a törvény 16. §-a értelmében azt önkéntes lemon
dásnak tekintenék B azzal kizárná magát az igazolvány meg
szerzésének lehetőségétől. A nyugdíj át a 7000jM. E. 1925. sz. 
rendelet 109. pontjának 2. bekezdése értelmében fogják meg
állapítani akkor, ha mai állásából is nyugállományba megy. 
Miután nem írta meg, hogya csemi'őrségtől milyen rendfoko
zattal ment nyugállományba, még csak számvetést sem tud
tunk csinálni. 

Gyulai örsöt kérjük, közölje Petrovácz István ny. törzs
őrmesterrel, hogy 1931-ben nősülvén, a polgári nyugdíjtör
Vény szerint elhalálozá,sa esetén feleségének nincs igénye 

S:&olnok --
K E R É KP Á R-, motorkerékpár· alkatrészek. íRÓGÉP, bármily 
rendszerfl. V A R R Ó G E P-szükséglettlnl,et szerezzük be 

KÁPLÁR JÓZSEF SZOLNOK, 
S Z a k U z I e t é b e n Baross.u. 31. 

A lll. kir. csendőrség tagjainak kedvező fizetési feltételeki 
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nyugellátásra. 20 filléres bélyegét a lap javára felszámít o t
tuk, levélben ugyanis senkinek sem válaszolunk. 

Kassa. Bertót y Elek honvéd nyugdíjas lakcíme: Buda
pest, I., Ferry Oszkár-utca 48jb., I. em. 

Családi pótlék. Február l -én született Iia után családi 
pótlékot kapott, ezzel jogot szerzett a több családi pótlék 
alapján számítandó maga~abb lakáspénzre. Kérje. :Az - sze
rintünk - nem számít, hogy még aznap meghalt a fia. A leve
lében h.ivatkozott rendelet az alapja igényének. 

Losonc. Az újonnan rendszeresített szabadságolási igazol
ványokat minden legénységi állományú egyén használhatja 
ezidőszerint. Értesülésünk szerint közeli olyan rendezés vár
ható, hogy azt csak a kedvezményes vasútijegy váltásiÍ I"a 

jogosító areképes igazolvánnyal nem rendelkező próba
csendőrök és csendőrök használják. 

Balaton t h tts., Szeged. Sem a törzsgazdasági, sem az osz
tálygazdasági hiva:tal nem vette fel azok névsorába, akikről 
a f. évi 13. sz. Cs. K-ban közzétett BO.967 l eln. 20.-1939. sz. 
H. M. rend'elet alapján névjegyzéket kellett beküldeni. Ér
deklődjék ,az illetményét folyósitó gh.-nál, hogy miért hagy
ták ki. A kért folyó évi számokat kivételesen ---, mivel oly 
hosszú ideig elöfizetőnk volt és mert azokból éppen van tar
talékpéldányunk - elküfldtük. 

Fíítőház. Önnek van igaza. Amint a f. évi 13. sz. Cs. K
ben közölt BO.967 leln. W.-1939. sz. H . M. rendeletből is követ
kezik, a V áltozrísi kimuiafásba n em k ell felvenni azokat, 
akiket áthelyeztek bárhova is a csendőrségen belül. Az ilyen 
változás címváltozásnak tekintendő s azt mindenki maga 
köteles bejelenteni. Éppen az volt a cél, hogya gazdasági 
hivatalok mentesüljernek a címváltozások nyilvtÍntartásáva l 
és bejelentésével járó munkától. 

Németh Sándor II. törzsőrmester, Beregsárrét . írja meg 
azt is, hogy honnan helyezték át, mert csak úgy tudjuk lap
ját új örsére küldeni. Aki nem írja meg régi eímét is annak 
nem vehetjük figyelembe címváltozási bejelentését. ' 

V. F . tőrrn., Dorog. A július 1. utáni időre beküldött elő
fizetési díjakat már visszautaltuk. Valószínü meg is kapta 
már. üdvözlet. 

K. T. prb. csö., Tevel. Július-december hóra a havi BO 
fillért, összesen 4 P 80 fillért kiutaltuk. Eddig hizonyára 
megkapta. 

Morocztető. A 19.043jeln. 5.-1921. számú rendelet 15. pontja 
szerint alhadnagyok és kinevezett tiszthelyettes Bzakasz
parancsnokok viselhettek vállszíj.as bőrövet. Esőköpeny vise']
hetés éről nem tudunk. 

H . I. Az igényjogosul,t'ság~ - 1931. évi III. - törvényt az 
1931. évi Csendőrségi Közlönyben találja. Mi szintén 1931-ben 
írtunk róla a Csend'őrségi Lapokban. 

S. S" Poroszló. Türelmet kérünk, utánajárunk. 

Szirák. Előbbi üzenetünk Önnek is szól. 
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M., Csernye. Sajnos, mult év december 31-e után már nem 
l!J1ht kérni, szerintünk" jó volna azért a községi elöljáróság 
előtt a két bajtárstól előírt nyilatkozatot kérni s azt meg
őrizni. 

Kutas. Mi is azt a választ kaptuk: türelem. A HadHevél
tárban ezerszámra van az ilyen ügy s az a bécsi levéltártól 
kéri az adatokat, ahol természetesen még több ügyet keresnek. 

KÉZIRATOK. FÉNYKÉPEK. 

Fényképpályázatunk állandóI 
Fényképpályázatunk május és június havi jutal

mazottjai: Ötvös György őrmester (Alsóhunkóc) és 
Miglécz Béla csendör (Volócz). Ji;mléktárggyaJ 
viszonozzuk Lengyel László főhadnagy szíves kész
ségét, mellyel pályázatunk anyagához hozz~járult. 

Királyi vár. Jó, közöljük. 
Dr. B. B. Nyomdában van, kis türelmet kérünk. 

Ungvár. 'A színszűrő legyen anyagában is zöld, ne csu-
pán zöld réteggel bevont fehér üveg. Más a hatás. Erős 
napfénynél különösen szép felvételeket készíthet, mélyebbek 
ali árnyalatok. Az éles beállítás, természetes első feltétel. 
Nem szabad elhamarkodni a felvételt! Köszönjük s ha a 
sok próbálgatásnak mégis osak lesz eredménye, mi örülünk 
annak legőszintébben. Üdvözlet. 

Galyatető. Erdély. A gondolato't ,ébren keLl t3J'tani, azzal 
Ili mult években mar foglalkozott " vitéz 'l'hassy-Plavenszky 
őrnagy, aki cikkében nagyban vázolta a síjarörök munkáját. 
Ott, a hegyek között van alkalom a megoldás részleteit is 
kidolgoznia. Tévels az a felfogás, hogy ha Erdélyben meg 
voltunk síjárőrök nélkül, meg leszünk Kárpátalján is. Kér
jük a folytatást. A másik dologra csak annyit jegyzünk 
meg: aki az asszonnyal vitába száll, vessen önmagára ... 

Arad. Kimondottan szépirodalmi lap igényeit szolgálja, 
a mi céJkltűzéseinknek a magyar Írók teljes mértékben meg
felelnek. 

Belsősomogy. Öszinte sajnálattal értesítjük, hogy kéz
iratát közbejött akadályok miatt nem közölhet jük. 

19104. Nagyon beállított kép. A multkori igeIli jó volt, olya
nokat kérünk. 

Baleset. Nagyon jóízű, közölni fogjuk. Máskor is keres
sen fel. 

Sasad. Érdekes esetét közöljük. Türelmet kérünk. 

19038. Régen olvastuk, éppen vártuk, de nem ezzel. A név
magyarosítást úgyis elvégzik, a fajszeretetet nem oktatják 
az iskolákban1 Ugye, hogy igen. Kell-e akkor még ez ist Ezt 
elolvassák s talán elfelejtik. Az oktatást naponta kapják, 
igazt Vesszük észre, hogy ott olvassák a lapot, igen sokan 
pályáznak, írnak. Ezt Önnek is tulajdonít juk s így kell vé
gezni a kötelességet, igen! Másról kérünk cikket. 

, ','J;' 

Kisörssy A.ladár 
V A R T A accumulótorok autóhoz, ródíóhoz. 
PERTRIX szórazelemek I e r a k a t a. 
B O S C H autóvillamos berendezések javitósa. 

B U D A P E S T, IX., L6nyay-utca 7. 

Vak Mlska meg a többiek. 
írta: CSURKA PÉTER. 

- Regény. - (24) 

Elől ment Vak Miska, utána maga Lajibátyám, vállán 
ásóval és lapáttal. Mihály bácsi meg-megfordult, mondani 
akart valamit, de nem engedte sz;óhoz jutni, megállani, min
dig megbillentette, hogy csaknem az orrára bukott Vak 
Misika. 

- Jaj, jaj, jaj, mér ~lett.em én erre a világra,t! 
- Kár is vó<t ,bizony, de ne jajgasson! " 
- Le,galább a pájinkát hoztuk volna el, csúf idő van! 

Megfagyok én ebbe a cefet időbe pájinka nélkül! 
--.:. Ne ugasson mán kend! ... Felveri almtyákat! 
És ugatt:.k már a környékbeli kutyák, míg végre Vak 

Miska befogta a száját és csendben kiballagtak a faluból és 
a gát tetején mentek az iharerdő felé, sürű, szemetelő eső
be!ll, fákat csóváló szélben, szurok sötétben. Vak Miska veze
tett, zurkuréli, zirkizó. 

- Most itt állunk a telep közepén, innen irányozza ma
gát Mihály bátyám! .•. Vagy, vagy! ... Én már nem várok 
Argirius,ra, megoszt ",agy hazudott kend, vagy igazat min
dottl •.• 

- Hazudtam! - felelt Vak Miska rekedtClIl. 
- Deiszen s~zéjjelhasitom evvel ,az ~ ásóval a fejit! 
- J ,ó, hát akkor illem ha;zudtam, na! 
- E:lJ már más beszéd! ••. Akkor hát hol a tetthely1 
Vak Miska me,gindult kényszeredetten, Laji bátyám kö

vette. A vén Miska ide-oda csoszogott cikk-cakko5an a tel
ken, egyszercsak megállt, topogott a földön vén lábaival. 

- lU lesz! '" Itt van! •.. - nyögdécselte. - Itt áss! De 
nagyon méiyen le kell ám ásni! ..• Nem leszel evvel készen 
fIam két hétig se! 

Erre Laji bátyám kiadta a parancsot, hogy menjenek 
vissza a faluba és reggel felpakolva mindenféle élelmiszerrel, 

motorkerékpárok 
világmárka! 
o I C S Ó, g yor S és m e g b í z h o t Ó I 

VEZ É R KÉ PVI S ELET: 
V I L M O S C S Á S Z Á R • Ú T 60. 
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vi&z.ajönnek a t1}lekre, kis sárházat húznak fel a nagyjege
nyefa tövében, ki nem moccannak addig a telekről, míg a kincs 

J1apvilágra nem kerül. Mihály bácsi se megy koldulni, hanem 
itt tartja az or'rát, hiszen neki is érdekel 

Belevágta Laji bátyám az ásót a földbe é.s azt mondta, 
hogy na, mehetünk Mihály bátyám. 

- Hiinye ajjérikóját aIUtak a bolond fejednek! .. . Hinyje, 
.de megjárt.am jóságos Atyaisteú! 

- Mit mond kend' 
- Semmit, semmit, semmit! - nyögött V,ak Miska, -

Csak azt mondom, hogy öreg ember vagyok én mán nagyon, 
nem lehet engem kihúzni a vaekomból, ahun megszoktJam 

'mán! ... Megadtam a címet, ('.sináld magad! ... NlÍncs néke.m 
erőm mán a fődhö'! 

- Nem is azt akaroon én, hogy ásson Mihály bátyám, 
nanem, hogy fŐZlZÖn étel·t!... De hóbe>-korlta lapáJtbal mégis 
·csak tud dolgozni!... Az én apám, nyugodjon, kilenc~n 
éves volrt; mikor meghalt, de még az utolSlÓ évben is kapált ... 
Kend meg úr vót világéletibe, sohse dolgozott, felgyült az 
.erő! 

VaJk Miski3 ne.m mert szólni semmit, csak esend'csen jaj
jongott és mEmtek vissza 3 falu felé. 

- Hány éves Mihály bátyám t - kérd('zte maga Laji 
bátyám. 

- S1lázhatvan! '" Hogy siillyedj el! - röhügött síró~an 
Vak Mihály. 

- Na, akkor nmn kell ásni kendnekI - nevetett maga is 
-Laji bátyám. 

Egy nap alatt csinálták meg a kunyhót a telken, de nem 
,sárból, mint ahogy azt először eltervelte Laji bátyám, hanem 
fűszfave~szőből, mely áldott fa bőven hajolt a folyó mind ket 
partjára. (Hiszen híres kosárfonóiskola volt községünkben, 
'mely szintén onnan táplálkozott.) 

A köve.tkező napokban aztán neki kezdett Laji bányám 
ásni. Vak Miiika mint láncrav'ert kutya szűkölt a kunyhóban, 
gonosz gondolatok csav'arogtak a fejében, hogy például jó 
,olna cn kis mérgc>t keverni a pro-geJt levesbe, krumpli le
vesbe, meg a többi levesbe, miket kotYVl:llSztott naponta. De 
mégsem vetemedett erre. Megadta magfrt sorsának. Maga 
pedig Laji bátyám úgy dolgozott é.s olyan erős volt, mint egy 
'igásló, éjjel-nappal ásott, hányta a földet. 

Valami öt méter mélyen járt már, mikor meg>alvadt az 
á..."Ó. F~y hOOiS'LÚ, görbe kaTnot vett ki kend a földből. ÓvaJto
san leti~titot,ta a földcl rola és látta.. hogy a tok csillogó 
'kövekkel van kÍJrakva. PJros, zöld, sárg>a, kék kövek vol1Jak 
-ezek é.~ ahogy a kabátja ujjával tis?;ÍlÍtani, fénye.,qíteni kezdte, 
úgy ragyogtak, mint .a tükör, a fehór kövek valóRágg>al vilá
'gítottak a sötét gödörben. 

- Nagy Ég! - döbbent meg Laji bátyám. - Kezdődik a 
c~oda! Nagyszemű kövek, sűrűn ráötvözve a kardra és maga 
a kard nyomhat vagy hat kilőt! És továhb dörzsölte a ·l~a.
bátja ujjával, sárga fém csillant meg az évsrJ,ázadQS lerakó
-dás alól és roönny'em megállapíthatta Laj'i bátyám, hogy a 
-tok és a karn, amit még nem tudott kihúzni a hüvelyéből, 
smnaranyból Vlan ... 

- Mihály bátyám, Mihály bMyám! Jőjjön csak hamari ... 
Vak Miska éppen a kunyhó előtt ült, feHit.ötte a fejét. A 

hang mélyről jött, különösen hangzott. Vak Miska forgatta 
oa nY'akát jobbra, balra s minthogy Laji bátyám nem kiáltott 
,többet, nnm mozdu1.t, hanem 1Qvábh t1.irtc a fejét, hogy kel
lene szabadulni kendtől, a törvénytől, a me.sétől, mindemtől, 
,ami utolsó hónapjait megkeoorítette. 

La.ji bátyám pedig örömtől ittasan állt lent, újra emelte 
az ásót, hogy gyengéden tovább ás, de i3Jkkor különös dolgot 
vett észre. Már térdig állt a vizben. A víz meleg volt és 
szemlátomást emelkedett, forrt alatta. Ami aztán történt, 
aTm már kend ne.m emlékszik, azt már Vak Miska látta és 
nallotta. . 

"tft' kpilfOk motork e ré k párok. alka trészek. szaksze rü 
• javftások, zomá ncozá s. 
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bármily rendszerd ú l és újjáépített, 
Alkat·részek, - Speciális javitóü_em, 
Kedvelmlényes fizetési feltételek, 
A csendőrSég tagjainak árengedmény 

SZLOBOOA JÓZSEF és FIA, Nagykanizsa 
Fö-út8. Telefon: 608. 

Hallofiba pedig: 
hogy alatta és a telken mélyhangú búgás támad, morajlik, 
bömböl, zúg valami a föld alat.t, vagy fölött, ezt az első pH
l'unatban nem tudta meglállapítani, de nyikorgott minden 
tompa búgás sal. Megr~gett II föld és amint ijedten feltá
páezkodott, lát.ta, ho:gy a nagy jegenyefa is megtántoIog, Bo
l'(}~gyán felé hajlik, a telek felső r~sz'e szemlátomást süllyed, 
a part töve beszakad, óriási hasadék keletkezik, a tölltés fele 
loválik és beloouhan II roppant ha8adé·kba. A földalatti zúgás 
erősödik, bömböl, hömpölyög lent a sá.tán torka és amint a 
gödör fulé néz, hát látja, hogy gőz gomolyog fel a gooörböl. 
És ogy félperere rá iszonyú dörgéssol csap fel a víz, mint 
óriási henger emelkedik ki a kiásott gödör felett, a tetején 
fekszik Laji bátyám, úgy amint kis kaucsukgolyó a szökőkút 
sugara végén, dobálja, játsmk vele föl, le, föl, le, lökdösi, 
emeli, forgatj'3, Laji bátyám hengerbuckókat hány a roppant 
vízíölosér tetején; bömböl, szakad a föld köröskörül, a kör 
egyre nő . Vak lfIiskának forro iszap vág az arcába, c-gyszerre 
csuromvizes, lesz, ömlik rá a magasból a forró víz', láVla, 
kotú. Újra fülsiketítő dörg6s é.s lát.ia Vak Miska, hogy Laji 
bátyám hil,tclen leválik az óriúsi vímengerről és vagy öt mé
ter magasból visszapottyan, de már akkor nem a földre, hanem 
a ví~be, mely már elborrította a telket, áradt, dagadt tovább. 
IJátja, hogy Laji· bátyám nehewn feltápászkodik, elesik, újra 
felkel, sodorja az ár. Végül borzasztó orővel tör fel a víz, 
bömbölve az égig emelkedik, olyan iszonyatos dörgéssel, hogy 
Vak Miska már a saját hangját se hallja. Fentről is szakad 
3 víz, átláthatatlan párával telik meg a környék, a párából 
fel-felvillan olykor-olykor Vak Mlskának Laji bátyám küsz.
ködő alakja, runini háüál, hátrál, elesik, feláll , küzd az áJr
l1al, curukkol. Aztán elvőszHi szeme előlogészen, mert m1\.r 
Vak Miskán!IJk is térden felül ér a forro víz és mind a ketten 
belé vesznek a fojúó, nehéz gőz.be. Szedegeti "én esontj,ait, 
hátrál Vak Miska is. nagynehezem kibújik a kerítés alatt, 
menekül, a gát fe.l~ tart, követi, hE'ngErr~g utána II gőz, cso
bog utána a ví:D, feliHről pedig, mintha venerhől öntenék, 
úgy szaiIDad. A tölcsér torka folytlOl!l nő, bővül a henger, víz.
heggyé alakul át és lent iszonyúan mora..ilik a föld gyoIIU'la. 

A Vashalom már egészen megtelt fojtó, kénes gőzzel és 
ez a nehéz gőz már behatolt a faluba is. A viz percek alatt 
le.pte cl az alacsonyabb részeket és az.tán hamar elborltotta 
a mezőt és a gátak tövén percről-percre emelkedet~. Laji bá
,tyám a forró víztől pirosra sülve és főve szaladt már a falu 
felé és amint felkapaBz.kodoU a gáiIJ.'I3, a toronyőT éppen 
akkor kongatta félre a har~ngokat és a pal1tokra már gyüle
kezett a nép ... 

ZihálVla ült le Laji bátyám a partra és már azt is lát
ha:ita, hogy kivonult az önkéntes tűzoltóSÓg és Kocsor Gábor 
is kivont karddal áll a n6gy rendőr előtt. Tehetetlenül ugrál
nak ide-oda, felváLtva ordít Hene, a tűzoltóparancsnok, meg 
Kocsor Gábor. 

(Foly tat juk.) 
w. 

P ályázatm eg fej tések. 
r. 

A cigány 

mind·en társadalomn·ak nagy gondja. A bűnözés száJm.ada,tait 
Vizsgálva, meg kell állani: mi az oka, hogy az emberiség e 
fajtáját még mindig nem sikerült kellő ikorlátok közé szori
tani, ránevelni a közösségben é~és kötelességére s ennek elll
nyeiret A 10. szán:nunkban hirdetett pályázatunkI'a küldött 
anyag nek"Üruk is, ikilk pedig elé~gé megismertük már a 
cigány,t, ad új,abb és újabb megviIágítást, anyagot az elle
nüik folytatott kűzdelmeiruk minél eredményesebb megvívá
sához. Külön megenl1ítjük a nyertes: Kiss Miklós tiszthelyet
tes munkáját, melyet közölni is foguruk. Ebből a ikezdő 
csendőr ép úgy, mint az "öregebb rókák" - sokat tanulhat-

I f)ÜA ll<nt tirSZfDI 
művészi kivilelben ' é I 16 n y O S 6ron 
k e d v e z 6 f i z e I é s i fellélelek mellett 

Szakszerű pon~os jovlt6s1 Ozem, 

Dr:nrs ffDfN( 
6r6. és ékszerész meslernél 
p É C S, K i r á I .. - u t C a ~1. 

NAGY KÁROLY és uj 6. hasznAlt 
Á Ó Nádor· ' tea 30. 

VASV RY MIKL S Távb .... "6 : 126 - 243. 
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nak. Jutalmaztwk még Sipöez József tiszthelyettes és Tóth 
1\1. István vizsgázot t törzsörmeser pályázatát. Kivülök érté
kes munkát köldte,k: Bardócz ÁJrpád örm. (HódmmővMár
hcly-KözpOOlt), Balla Mihály rtőrm. (Lillafüred), Csetneki 

Antal cső. (Dunaszerdahely), E. Dii rgő J ános cső . (Bereg
szásü), Entei István cső. (Pilis), J eszenszki István tőrm. 
(Szarvas), J uhász Péter Wrm. (Nagyszénás), Lajkó ,Mátyás 
cső. (Bodzásújlak), Takács Imre III. Wrm . v. (Törökszent
miklós), Urbán László 1. ' cső. (Cegléd). 

II. 

J elen et a örsről 

e. pályázalllnkra, melyet május l-én hirdettünk, nem érke
zett, 'lIlindö$sze félszáz munka, amit annak tul,ajdonítunk. 
hogy a szolgálat - tekintettel KárpátaJjára - aswkottnál 
i s jobban' igénybevette bajtársaink idejét. Igy is igen érde' 
ke!! és szép leírásokat k,aptunk, köszönjük e7,t a résztvevők

nék, kik közül a loegjobbak : 

Almási István cső. (Pusztavacs), Apostol Lajos thtts. (Bu
zit a), Boda József prb. csendőr (Lajosmizse), Haypál Sándor 
őr!11. (Komló), Hegedüs István I. thtts. (Csökmő), 
!/l i s Mihály tőrm . (Gát), Kiss Gyula próbacsendőr 
(Zalaszántó), Nagy József - I. próbacsendőr (Abony), 
Pintér Miklós törm. (ISzarvasháza), lláczi Miklós őrm. 
(Oroszka) , Szabó Dénes eső. (Perkáta), Széplaki László cs ő. 
(Romhány), Takács Imre III. törm. v . (TöTöksz,cntmiklós), 

KUTSCHER SZILVESZTER 
. Az "Arany kalapácshoz" 

Budapest, VII., Rákóczi-út 32. sz. 

ITelefon: 131 ~578 
Lószer szá mvere • 
tékek.szfjgyártó, 
n yerges és cipész. , 

kellé k e k. 

BUTO.R BERTALAN-né 
bevásárlását biza- .::.:.~ ...... ~~ 
lommai eszközölje 

KER ESzrf:NY BUTORSZALON-nál 

B U D A P E S T, 
AmJdr.csendörségtagjaiked- VIII" Rtlk6czi-út 82. I. em. 
velt; elismeri bevásar ló helye Polgári és luxus ' kivit el ű butor ok 
Képes árajánlatot kDldDnk I készpénzárban. kedvező fizelési fellélelekkel , . 

Tóth M . István törm. v. (Oegléd), Valkai Sándor cső.
(Komló), Végső Mihály thtts. (Monok) . 

Sorshúzás után a jutalmat : Apostol Lajos tiszthelyet tes, . 
Kiss Gyula próbacsendőr és Nagy József I . próbacsendől' 
kapták. Külön megdícsérjük Szabó Dén es csendőr munkáját, 
melyet emléktárggyal jutaJmaztunk s anyertesek munkájá-' 
val együtt közölni is fogu nk . 

• 4 

Pályázatok. 
I . 

Beszéljen magyarul , 

aki magyarnak vallja m1l!gát és no haszTháJjou' idegen szava
kat. Mi'lld-eIlikinek ,tu dnia keLl, hogy fennmaradásuIlik fel,té
tele a magYaJI'ságunk, az pedi'g a nyelvünk els,ősor,ban! A ma
gy·ar szókincs ve,tClksz~k nagy nemzetetkéve,l s ugyan hol van 
az a nemzet, mely .a nyelvében - mondjuk - magyar s-zava
kat használna unos-untaJ,ant Mi -egyenesen bünn{}k tartjuk 
az i'lldokoJ,a,tlan és veszedehnes idegen szó használ,aiort. 
A csendőr, a legmagyarabb munkása nemzetünknek, külö
nös, féltő gonddal ' őrktYdjék e tekintetben is. Megr'ójuk tehát 
X.-et, aki igy beszélt Y.-hoz ,a laMa'llyában: 
~ Ne drruikJwlj komáml a szemlétől, nekem sincs dunsz,toru 

se a. Btk.-ról. Az a lhadnagy úr stichpróbákat csiná,1 és sokat 
di,skUl·ál. Vége J-esz -annak is, cakundpa'k féUnap, az,tárn m ehetsz 
korzózni. Mos,t meg kapcsold be a rádiót, csak ne maooÍ'á!,l 
sokat azt <!II masinM és ne spekulálj vele, mert még a szpíker 
is frászt kap tőle ! 

Hát így nem sz-aba d beszélni! lIogyan hangzott vol'lUl e 
beszéd helyes magyarságga,!t erre k~ll pályázóinlcna/c felelni : 
augusztus l-ig. Csak legénységi állományúak pályázhatnak. 

II, 

É jfél múlt 

néhány perccel, mikor a 'laktanyakapun egy kerékpáros
ember zörget és jelenti, ho,gy ,a szomsz·Mos örsöt a csöcselék 
megtámad,ta s a eseI:\dőrö,ket - mÍl)dössze háJrman v;annak -
beszorítatta .laktanyájá'ba. A cSffildőrÖlk már WttClk is, a. 
támadók vadászfegyvert és bányász robhantótölteléket hasz
nálnak. 

Pályázatot hirdetünk a;rra: ki, hogyan (elhatározás, terv, . 
végrehajtás) :t:elelne meg azon 'kötelességé'll'CIk, hogy a szom
s7.édos ,örsöt megsegítse s heJyreálliítsa ott a r -endeU A pá
ly ázókn,ak -a valóságos helyzetet (oJétszám, távolság stb.) kell' 
alapul venniök és vázlattaJ. kelJ kiegészíte,nitYk mindazt, amit 
leírnaik. Mindenki gondol jon arra, ho,gy ez ,a pályáxa.t egy
szer esetleg valósággá vál ik, amikor cselekedni kell és pedig', 
he,lyesen! Csak Íátszólag nehéz a feladat tehitit és mert cél
ját t{)lkintve nem más, mint eddigi ilyenirányú kiképzésünk 
ismétlése, megfelelni rá szintén könnyű lesz. Csak legénységi' 
állományuaktól fogadunk el pályázatot, amelynek határideje: 
augusztus 15. A három legjobb munkát juta-Imazni fogjuk. 

A szerkesztésér t és k iadásért felel ős: 

Besenyői BEöTHY KALMAN őrnagy. 

Stádium ):jajtóv á llala t Részvény tár saság, Budapest, 
V. , Honvéd-utca 10. - Felelős : Győry A ladár igazgató. 
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"FOHT UNA" írógép e k Illagyar országi vezér
képvisel ete . • B u d a p est, V I ., Hajós-u . 26/b . 
T á v b e s z é l II; 1 1 7-8 1 4 . • " A csendőrség 
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